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« Poiché volse uno sguardo all'erma .piaggia, 
« Ove immersa del caos nell’orrore, 

« Quasi apparla Natura erma e selvaggia; 

« E alberi privi del lor verde onore 
'a Sol vide, e valli cui non unqua irraggia 
« L’astro del di che orbar d’ogni 'spendere 
« I continui nebbioni , abbrividio , 

« E sospirò , ma indarno, il suol natio, » ' 

Traduzione in versi di tln tratto 
, del viaggio, di Guglielmo Mar vii. 

; , ^ Idler. N. 4y- ' , 

-Wf , ( 


ÌORUEA3SO i primi giorni di novembre deb- 
l’auno ly. . . <juando un giovine inglese, 
dopo avere compiuti gli studj nell’ uni- 
versità di Oxford , impiegava i suoi pri- 
mi momenti di libertà a visitare la parte 
settentrionale deiringhil terra j e lascian- 
dosi trasportare dalla curiosità , crasi di- 
lungato sino alle frontiere del paese che 
può dirsi contrada sorella della Scozia . 


Nel momento da cui comincia il présente 
racconto storico egli stava visitando le 
rovine di un monastero situato nella con- 
tea di Dumfriesj e avendo speso molto 
tempo a disegnare i punti di vista più 
pittoreschi, s’accorse nel montare a ca- 
vallo per continuare il suo viaggio", che 
- già il tetro crepuscolo di quella stagione 
principiava ad oscurare il giorno. 

Gli conveniva attraversare ùn immen- 
so spazio di terreno incolto che d’ ogni 
banda estendeasi fino alla distanza di pa- 
recchie miglia, e ove non sì vedeano cre- 
scere che filli ed irapenetrahili rovi. Sola- 
mente alcune groppe di terra che si sol- 
ilevavano qua e là a guisa d’ isoletfe in 
mezzo al mare, offerivano alla vista al- 
cuni pezzetti di suolo dissodato j ma le 
poche biade che ivi verdeggiavano, non 
erano ancora , ad onta della stagione in- 
nollrata , pervenute alla loro maturità. 
Sulla sommità di ciascuna di tali groppe 
scorgeansi o una capanna , o una cascina, 
ombreggiate da uno o due salci , ma poi 
da ogni banda attorniate da macchie sel- 
vagge. Gli abitatori di tali groppe, da noi 
riguardate isole, aveano scambievole co- 
municazione per via di sentieri aperti ad 
arte fra mezzora quella boscaglia ; sentieri 
si malagévoli però, che i soli nativi potea- 
110 cimentarsi a camminarvi. Non era cosi 
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della strada maestra,, passabile per chi 
la faceva a cavallo , e se non altro sicura, 
onde r inconveniente dì essere in essa sor- 
preso dalla notte non portava seco una 
giunta di pericoli. Non per questo è cosa 

f >iaccvòle per un viaggiatore il vedersi sc- 
o , in mezzo alle tenebre, attraversando 
un paesfr sconosciuto f e se v’ ha de’nuj- 
menti in cui l’ immaginazione sia più pro- 
pènsa a macCliinare/'uno erane certo que- 
sto in cui iTOvavasi Guido Mannering. 

A proporzione deli’inclinar del giorno, 
più nere e fitte gli Si mostravano le mac- 
chie della boscaglia ; nè il nostro viag- 
giatore omettea di chiedere a quanti in- 
contrava , se fosse ancora molto lontano 
da Kippletringan , picciola cittè, ove avea 
divisato di passare la notte. Ma per lo 
più la risposta à tal sua interroga zmoc, 
era una domanda a lui d’ onde venisse. 
Sintantoché il chiaro di giorno bastò per- 
ché i passeggiefi potessero esaminare la 
fisonomia e gli abiti del viaggiatore , e 
accorgersi quindi ch'era un uomo al di 
sopra della classe del volgo , tale doman- 
da gli venia fatta in forma di supposi- 
zione : « A quanto sembra , Milord viene 
dall’antica abbazia di Hqlycross. Son ben 
pochi i forestieri che non abbiano curio- 
sità di vederla » un gli dicea. « La Si- 
gnoria vostra si è trattenuta, non v’ha' 



dubbio , al castello di Pouderloiipat er» 
il proposito di qualcuu alti’O. Ma quando 
non si potè più distinguere che la sua voce,- 
le interrogazioni de’ viandanti presero un 
novello andamento. « Che fate voi a tale 
ora per questa strada? » Ovvero; «Si vede 
ohe non siete del paese, mio galantuomo.» 
E se talora ottenea risposte un po’ più ca- 
tegoriche all’ inchiesta , erano si dispa- 
rate fra loro , che posto nell’impossibi- 
lità di conciliai’le, ne sapeva ancor quan- 
to prima. Un momento Kipplettringan 
era lontano un bel pezzetto di strada, il 
qual bel pezzetto veniva indi determinato 
con un po’ più di esattezza di circa ire 
miglia / e pochi istanti dopo , queste tre 
miglia incirca non erano più che un mi- 
glio c qualche cosa, indi saltavano a quat- 
tro -.miglia. aW incirca. Finalmente scon- 
tratosi in una donna che tenendo in brac- 
cio un fanciullo piangente , sfiatavasi per 
farlo tacere , seppe da lei , esservi anco- 
ra molta distanza di lì alla meta cui so- 
spirava j nella quale occasione la donna 
si lagnò del cammino assai cattivo per 
li pedoni. Nè la pensava diversamente da 
CQtesta donna il povero palafreno su cui 
Mannering cavalcava; come ne diede pro- 
va, rallentando il passo j nè rispondendo 
agli incoraggiamenti dello sperone, che 
con ima specie di gemito, e inciampando. 
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^ ad ogni sa'Sso , di cui senza ornai potersi 
dire selciata , era provvedutissima q^uelia 
strada. 

Cominciava Mannering ad impazientir- 
si 3 Cenando scorgendo da lungi uno o due 
lumi , ebbe un raggio di Speranza di esse- 
re giunto allo scopo bramato 5 ma trovato- 
si più da presso s’ avvide che quella luce 
partiva da una delle cascine poste in 
mezzo alla bòscaglia , ne vedea possibile , 
massimaménte in tempo di oscura notte, 

àprirsi un varco fin la. In fine, per 
cómpiriiento d’ impaccio , pervenne a tal 
luogo , ove la strada in due si partiva. Se 
r oscurità non fosse stata sì densa , avrebbe 
cercato di diciferare gli avanzi d’ una 
iscrizione posta sul pilastro messo a quel 
bivio per additare la strada 5 ma fors’ an- 
che nòiT gliene sarebbe derivato gran gio- 
vamento atteso il leggiadrissimo costu- 
me di que’ buoni paesani che cancellano 
le iscrizioni appena scolpite. Il nostro 
viaggiatore pertanto si vide astretto ad 
imitare T esempio lasciatone per tali casi 
dagli antichi cavalieri erranti ; ad abban- 
donarsi cioè all* accorgimento del suo 
cavallo^ che senza esitare mese la via di 
sinistra 5 e raddoppiando Allora la velo- 
cità del passo, parve gujdatp da un istin- 
to che gli facesse presentire la vicinanza 
dì qualche stalla ; tal fu alméno là sp^e- ' 
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raaza diP inspirò al suo padrone 5 spe- 
ranza per altro che non si avverò tanto 
presto , onde Mannering , la cui impa- 
zienza gli facea sembrare quarti d’ora i 
minuti, si diede a credere di perdere sem- 
pre più la dirittura di Kippletringan a 
proporzione dell’ innol trarsi nella strada 
che aveva tenuta. 

Nuvoloso era il cielo, e solo a quando a 
quando le stelle fisse rischiaravano cl’tina 
luce passeggierà ed incerta quella profon- 
dissima oscurità. Regnava d’intorno un cu- 
po silenzio, che interrompevano solamente 
lo stridore degli augelli notturni, i sibili 
del vento che agitava la boscaglia, r« un 
muggito di onde che lo traeva à credere 
di andarsi avvicinando all’oceano, per- 
suasione che non poteva arrecargli molto 
conforto. Le varie strade che in questo 
paese costeggiano il mare, hanno l’incon- 
veaientp di essere spesse volte coperte dal 
grosso fiotto che cresce a grande altezza, 
c si avanza con maggiore rapidità. Av- 
vene d’ altre frastagliate da fiuraicelli, il 
oui guado non è sicuro che in tempo di 
bassa marea ; ai quali pericoli come po- 
tea sottrarsi in mezzo alle tenebre un 
viaggiatore non pratico del paese, e col 
soccorso d’un cavallo rifinito per la stan- 
chezza ? Laonde per ultimo Mannering 
deliberò di fermarsi alla prima abitazione 
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clic . troverebbe , Semprecbe non gli riu- 
scisse d’incontrare una guida che fino a 
Ki{)plefringan lo scortasse. ^ ' 
ih gli offerse occasione di mandare a 
termine tal disegno uuamiserabil casupo- 
laj di cui ^rò non fece sì presto a trovare 
la porta. Picchiò', e per (jualche tempo 
la sola risposta cbe gli to?cò udire fu un 
duetto tra un cane da cortile che abba- 
iava , e una donna che urlava per farlo 
tacere. Finalmente la voce umana inco- 
minciò à soprastare agli abbaiamenti, che 
a grado a grado dal tuono della collera 
canina ^discesero agli accenti atti ad ec- 
citar compassione -indizio molto prol>ar 
bile che qualche temperamento più effi- 
cace della forza dei polmoni assicurò que- 
sta vittoria alla padrona del cane. 

« Non tacerai una volta ? furono qiie- 
sti_i primi suoni articolati che ferirono 
le orccchi'é di Mannering. Non potrò final- 
mente sapere che cosa si voglia di fuori, 
grazie al tuo baccano ? à 

« Mia buona cristiana , son io lonta- 
nò molto da Kij>pletringan ?» 

,<{ Da Kippletringan ! ! ! replicò una 
voce con un tuono tale di sorpresa , che 
non sapremmo esprimere più adattamente 
quanto col valerci di tre punti ammirativi. 
Voi volete andare a ^ippletringan ?. Santb 
Iddio ! Era un gran pezzo che avreste do- 


vuto prendere la dirlfla. Adesso bisogna 
che torniate addietro fino a AVaap , e 
quando siete a Waap , volgetevi a Bal- 
leliloan 5 giunto a Balieuloan , prendete 
le strada .... » ' 

« È impossibile , commare 5 il mio ca- 
vallo muor di stanchezza. Ditemi j e non 
potreste alloggiarmi per questa notte ? » 
« Oh dio ! no , son sola in casa. Ja- 
mes è andato alla fiera di Drumshourlocli 
•per vendere le sue pecore di quest^anuo.- 
Se venisse la Santissima Vergine in fórma 
d uomo, a tale ora non le aprirei. Si 
trova gente di tutte le razze , sapete ! >> 
« Ma come ho da fare , buona com- 
mare ? Non posso durarla a restar tutta 
notte sulla strada. » 

« Io poi non so dirvi altro , a meno 
che non voleste andar fino al castello. Vi 
sarete ricevuto, e non istaranno a guar- 
dare se siate un nobile, o un semplice 
cittadino. » 

« Sì , sii pensò fra se Mannqrlng. Una 
bella agevolezza per correre la campagna 
tutta la notte ! Ma come volete cb’ io 
l'accia , ripigliò a dire , per trovare'que- 
sto castello. ? ii 

« Basta che vi leniate a manca , quan- 
do siete in fondo al cortile. Badate però 
alla buca del letame ! Dopo ....», 

« Per ainor di Dio, nou mi pari a tè 
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pi\t di diritta o di matita , cliè mi do 
alla disperazione. Possibile non trovar qui 
un’ anima caritatevole che mi serva di gui- 
da! Intendo^ pagare , e generosamente. « 
La parola pagàrc- produsse T effetto di 
un talisraanò. 

« Ebbene, Giacomo, si udì il grido della 
voce femminina , hai fatto radice nel let- 
to ? E qui fuori uu signore che ha Li so- 
gno di essere accompagnato ai castello... 

• Su via , poltrone ! alzati , e condiifcilo pel 
Sentiero vicino al cortile. Oh ! vi condur- 
rà a dovere, e vi do pai*ola d’onore, 
che vi sarete ben ricevuto. Quivi non 
si è mai negata a nessuno l’ospitalità, 
e ci arrivate proprio nel buon momento; 
porche il servo di Milord , non mica il 
cameriera, ma un altro,- è passato di 
qui poeò fa per andare’ in tràccia di chi 
leva i parti , e fermatosi da noi il tempo 
di votar due boccali di birra , ci ha rac- 
contato che Milady sentiva le prime 
doglie. » ^ 

« L’ arrivo d’ un forestiere in tale oc- 
casione dispiacerà ai padroni di Casa.’ » 

« Non abbiate paura di questo. Il ca- 
stello è grande, e il momento di un par- 
to non è un momento di mal umore pel 
marito. » 

Giacomo intanto , dopo averne più di 
tnià volta confusi i buchi co’ fori delle 


maniche, era giunto a mettersi una logora 
camiciuola , indi un pajo di brache più j 
lacere ancora , e continuava ad abbotto- 
narsele uscendo di casa. Era costui un ra- 
gazzaccio di circa dodici anni , goffo nel- 
J’ andatura, giallastro in volto, e si reg- 
gea su due gambe che a due trampoli, ras- 
somigliavano. La madre sua mezzo nuda , 
stese fuori della finestra una lucerna in 
modo di non farsi vedere affatto , e df 
esaminare occultamente il forestiere , cui, 
procurò per tal modo la soddisfazione di 
contemplare in faccia la propria guida. 
Giacomo SI tenne alla sinistra uscendo 
fuori di quel tugurio , e preso per la bri- • 
glia il cavallo di Mannering , lo conr 
Olisse con disinvoltura , anche passabile, 
per Io stretto sentiero da cui costeggiata 
era la formidabile buca di letame , che 
più d’ un indizio manifestava vicina. Di 
lì trasse il dilombato corridore sopra una 
cattiva strada , la cui parte di selcialo 
non rotta era composta di aguzzi ciot- 
toli ; da questa in un campo lavorato, e 
finalmente acL un muro di cinta 5 e chia- 
mò aprire la porta , il buttarne giù una 
porzione formata di pietre, poste senza 
aiuto di calcina , una sopra dell’altra. Poi 
fatto passar per la breccia quell’ animale, 
divenuto da lungo tempo docilissimo , Io | 
introdusse per uno sportello entro d’uu 
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vi,ale, cui mancava la maggior parte de- 
gli alberi che gli davano diritto ad essere 
viale denominato. In quel sito distingueasì, 
senza che vi fosse luogo ad equivoco , il 
fragore de’ flutti dell’ oceano , a quanto 
parca j vicinissimo. Finalmente i raggi 
della luna che incominciava a mostrarsi 
sull’ orizzonte percossero un ragguarde- 
Toleedifizio, fiancheggiato da torri,. ma 
ridotto in tale stato che piuttosto ad un 
grande mucchio di . rovine rassomigliava f 
51 quale spettacolo non allettò gran fatto 
r immaginazione del nostro viaggiatore. 

« Mio caro amico , diss’ egli alla sua 
scorta , non mi menate mica in. un castel- 
lo , ma in mezzo a un monte di rottanii.» 

<( Pure è questo il luogo , ove allog- 
giano , ed è un gran pezzo , i signori del 
paese. Voi vi trovafe all’ antico castello 
di Ellengowan , famoso per gli Spirili 
che vi sì fanno vedere. Non vi spaven- 
tate però, perchè non ne ho veduto sol 
uno. Poi siamo ormai alla porla del 
nuovo castello. » 

Lasciate di fatto le rovine a destra , il 
nostro viaggiatore, mercè il soccorso dèl- 
ia sua guida non tardò ad essere innan- 
zi ad uri picciolo castello fabbricato al- 
P usanza moderna; e giuntone jilla porla 
regolò i picchj in modo che indicassefei 
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un visitatore d'alto conto (i), e mentre 
facea noto al servo il motivo che ivi trae- 
valo, il padrone della casa 1’ udì da una 
vicina sala , onde gli corse subito incon- 
tro , annunziandogli che era il ben ve- 
nuto al castello di Ellengowan. 11 ragaz- 
zo , contentissimo di una mezza coroncL 
che ottenne in mancia dal forestiere tornò 
alla sua casupola 3 il cavallo venne con- 
dotto nella scuderia 3 Mannei’ing si trovò 
presso un grande fuoco , e dinanzi a una 
tavola 3 ove una buona cena era imban- 
dita 5 cose^riuscitegli entrambe gradevo- 
lissime atteso il freddo sofferto, e l’ ap- 
petito che il correre gli avea promosso. 
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( 1 ) 11 uuniero e il -tenore de' piceli) è indizio fra 
gl’ Inglesi della condizione di chi si trova alla por- 
ta di una casa. Un servo, un messo, un operaio non 
ne fanno che uno ; due il famiglio della posta delle 
lettere. I tre annunziano un amico , o un eguale. Ma 
le persone distinte che arrivano in carrozza , picchia- 
no a dPppio^- come se volessero atterrare la porta. 
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« Cosi di padre In figlio svanì la mia fortuna.. 
,/» Nell'ultimo suo quarto or trovasi la luna. » 
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La' compagnia adunata nella §afa di JEl- 
lengowan riducé\asi al signor del castel- 
lo.^ e ad «n cert’iipoio che Manuering 
dovette giudicare o il maestro di scuola 
del villaggio, o j-1 cappellano, essendone 
troppo meschine le esterne apparenze per 
• poterlo credere il parroco , che-in quel- 
r acconciamento stesse visitando il ‘suo 
feudatario. - . , 

Questo, lord era uno di quei signori di 
seconda classe, che non è cosa rara il 
trovar ne’ villaggi. Fieidiiig ha descritta 
una certa razza di tali Lordi denotandoli 
coir aggiunto feras conxwncre nati. Però 
la passione della caccia annunzia una tal 
quale vivacità d’aniinp che aveva abbau’- 
douato del tutto lord Bortram di Ellen^ 
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gowan , se pure di vivaeilà d’animo fu 
dotato giammai. Una specie di neghittosa 
dabbenaggine era la sola parte di lui ca- 
ratteristica che potesse leggersi ne’ suoi li- 
neamenti, aggradevoli però anziché ribut- 
tantì; e scorgeasi nella sua fìsonomia ia 
prova dello stupido ozio cui l’ intera vita 
avea consagrata. Intanto che il nostro 
Lord sta regalando a Maunering una 
lunga diceria sull’ utilità , per chi va a 
cavallo , ‘di avvolgere, quando fa freddo, 

, gli stivali in mezzo alla paglia, noi da- 
remo ai nostri leggitori un più minuto 
conto del suo carattere e della sua fanai- 
glia. 

Goffredo Bertrara di EllengOAvan , non 
dissimile in ciò da molti signori scozzesi 
-di quella età , contava una lunga sequela 
di antenati e tenuissime rendite. La lista 
,de* primi rimontava a tempi si remoti 
che perdeasi nel secolo barbaro della in- 
dipendenza galloviniana. , e il suo albero 
genealogico, oltre ai nomi cristiani di Ber- 
trando , Giberto, Dionigi, Orlando, far- 
inosi ai tempi delle Crociate, portava an- 
cora frutti pagani di tempi più antichi, 
j nomi cioè di Arth, di Knarth, di Donagi- 
lo , di Hanlon. E per Vero dire possedet- 
.tero un giorno gli Ellengowan dominj este- 
sissimi, e furono capi di una numerosa tri • 
bù cognominata Mac-Dingwaie , dopo il 
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qual tempo. adottàrOTio il soprannome nor- 
manno Bertram. FeOero guerre; eccitarono 
ribellioni , vincitori , vinti, appiccati, de- 
collati, per un lungo correr di - secoli , 
come si conviene ad una ragguardevole 
famiglia. Ma scéndendo a gradi a gradi 
dall’ antico splendore, dopo essere stati 
capi di fazioni e di congiure , si limita- 
rono finalmente alla più modesta parte 
di complici , e nel volgere del secolo de- 
cimosettimo feéero , in ordinerà ciò , le 
più funèste lor prove. 

Il lor cattivo angelo infuse in essi uno 
spìrito di contraddizione, che li mettea 
sempi’0 in discordia colla fazion domi- 
nante ; -onde 'seguirono una condotta dia- 
metralmente opposta a quella del famo- 
so ministro di Br« j avendo eglino par- 
teggiato per gl’interessi della parte più de- 
bole con altrettanto zelo quanto il degno 
ecclesiastico ne ponea nel collégarsi sem- 
.pre colla più forte ; e ne ricevettero al 
pari di lui un equivalente guiderdone. 

Aliano Bortram di EHengowan, vissuto 
sotto il regno di Carlo I , si mostrò ( di- 
ce l’autore da me seguito , ser Roberto 
Douglas , nella sua Opera sui baroni di 
Scozia J il più imperturbabile fra i par- 
tigiani della monarchia , il più affezio- 
nato alla causa di sua Maestà. Congiun- 
tosi col celebre marchese di Montrpse èd 
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altri Reali, non men dì luì spettabili per 
onore e fedeltà, questi stessi meriti gli frut- 
tarono gravi danni. Il Re lo creò cavalie- 
re-^ ma il Parlamento nel 1642, poi nel 
1648 , pose sotto sequestro i suoi beni ^ 
qualificandolo la prima volta come male 
intenzàonato , la seconda come traditore*, 
i quali due epiteli costarono al povero 
ser Aliano la perdita della metà del suo 
patrinionio. 

,, Il figlio di lui , Dionigi Bertram , spo- 
sando la figlia di un forsennato fanatico 
che sedea nel Consiglio di Stato , salvò la 
seconda metà |de’ beni di sua famiglia 5 mà 
■il suo tristo destino traendolo ad amare 
perdutamente cotesta donna^ ne sposò an- 
celle i principi. Tale è il ritratto che 1 ’ au- 
tore, citato cllouxi, laaclonne di questo 
Dionigi.— Era un uomo di grande ingegnò 
e coraggio , e fu scelto dalla nobiltà delle 
contee occidentali siccome uno fra’ gen- 
tiluomini incaricali nel 1678 di portare al 
trono di Carlo lì le lagnanze di quei 
paesi ; zelo di patrio amore che lo fece 
condannare ad un’ammenda , per pagar 
la quale fu costretto ad ipotecare là me- 
tà del retaggio ricevuto dal padre. Avreb- 
be potuto mercè d’ una rigida economia , 
riparare questo sconcerto, ma quando Ar- 
gyle spiegò lo stendardo della ribelliorre', 
Dionigi Bertram ;SÌ rendè, sospetto ai Go^ 
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'vei’no 5 e arrestato , e rinchiuso nel ca- 
stello di Dunnotar sulla costa cH Mears, 
si fracassò le tempia nel tentar di fuggi- 
re dal carcer-e , entro cui veniva .custo- 
dito in compagnia di ottanta altri indi- 
vidui che alle opinioni del medesimo par- 
tecipavano. Coloro ai (juali una metà dei 
beni di lui erano ipotecati , ne andarono 
à possesso onde il patrimonio dei Ber-; 
U’am rimase diminuito di una seconda 
metà. 

Donohòé Berlram, il cui carattere , non -, 
men del nome , era alquanto irlandesCj 
succedè nei . dominj delle decrescenti so-.^ 
stanze degli Ellengowan , e sua prima im- 
presa si fu scacciare di casa il reverendo 
u^ronne Machriar , cappellano di sua ma- 
dre ^ ' col quale aveva, dicesi , altercato j 
ed erano, stati argomento della quei’ela i. 
favori di una .fantesoa di cucina. Questo- 
Douohoè non lasciava mai trascorrere un 
giorno senza imhriac.arsi heendo alla sa- 
lute del Re , del Consiglio di Stato e dei, 
vescovi 5 gozzovigliava cou.linuamente in 
t Brigata con milord, di.Lagg, TeoGlo Ogle- ; 
torp e ser James Turner. Finalmente mon-,; 
lò .sul suo cavallo ungarese , e raggiun- 
•to Tesercito di Claver a Killie-Ki'ankie , 
mori in una scaramuccia vicino a Dunkeld., 
nell’anno 1689, per mano di un Carne-; 
rèni ano , il quale avea^ uarrasì , caricato 






rarchibuso con una palla d’argento, per~' 
suaso che il diavolo , come cori’ea voce-, 
avesse fatto il corpo di questo avversario 
invulnerabile contro il lerro ed il piom- 
bo. Vedesi tuttavia il suo sepolcro, che 
viene denominato il Sepolcro del cattivo 
Lord. 

Luigi, figlio di Donohoe, ebbe più pru-;. 
denza di quanta era per solito propria' 
agl’ individui di sua famiglia , e dieder 
opera a conservare i bèni che gli rima- 
ueano; perchè le sregolatezze del padre 
sub vi aveano fatta una breccia non me- 
no ampia di quella che vi lasciarono le 
confische e le ammende. Per vero dire, ' 
non potè sottrarsi del tutto al fatale in-, 
flusso che parca costringesse i signori di 
£lleng owan a frammettersi sempre in co- . 
se politiche 5 però, prima dì partire nel; 
1716 con lord Kenmore , ebbe la previr 
denza d*'inslituire un fedecomraesso su 
proprj beni , a fine di sottrarli alle con-.; 
lische e alle ammende , ogni qual volta al*^ 
conte di Mar non fosse ben tornata la sua ' 
impresa. Nondimeno trovavasi continua- 
mente tra Scilla e Gariddi. Dovette soste-* 
nere una lite per ricuperare i suoi beni,; 
e si gravose ne furono le spese, che il* 
suo patrimonio^ si trovò nuovamente ri-- 
dotto a metà. Essendo uom d’indole ri- 
soluU-^ seppe appigliarsi ad uh partito. 
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Vendette una parte dé' beni cbe gH ri- 
xnaueano. Sgomberato il vecchio castello 
che cadea d’ogni banda, e dentro' al guale 
la sua famiglia era vissuta, diceaun fitta- 
iuolo, come, un sorcio in un vecchio grana- 
io, adoperò una parte di quelle venerande 
rovine adedificarè unacasuzza a tre piani, 
guérnita di due finestre a ciascuna facciata, 
con una porta in mezzo, e prospettive da. 
tutti i lati. Era questo il nuòvo castello- 
di EUéngo'Nvan, ové' lasciàmnio il nostro 
eròe, e ove si sarà forse spassato un poco più 
che non T hanno fatto sin qui i nostri leg- 
gitori , e ove si ritirò Luigi Berti'am colla 
mento ingombra di divisamènti intesi a 
ristorare la fortuna della sua famiglia. Si 
adoperò da sé medesimo a mettere in va- 
lóre i fondi .rimastigli; altri ne prese in 
affitto dai vicini proprietarj , comperò , 
vendè bestiami , corse le fiere ed i mer- 
cati , si* diede a speculazioni , in somma 
tanto ingegnossi , che tenne a qualche di- 
stanza dal proprio ostello il bisogno; ma 
perdè in onore quanto in danari avea' 
guadagnato. Le occupazioni d'agricoltura 
e di traffico cui dato crasi , venivanocon- 
sì derate con dispregio dai Lórdi suoi vi- 
cini , non usi a prendersi pensiero che di 
cacce , di combattimenti di galli e di cor- 
se di barberi. Il modo di vivere di Ellen- 
gowan pregiudicava secondò ■ essi , alla ' 



sua nobiltà, sicché gli fu mestieri final- 
mente distogliersi a poco a poco dal loro 
consorzio, e sostenere sul teatro del mon- 
do una parte promiscua , quella cioè di 
gentiluomo .fittaiuolo. In mezzo ai suoi 
disegni , lo sorprese la morte , e le me- 
schine reliquie di unr-retaggio , un dì lu- 
minoso, toccarono al figlio di lui, Goffre- 
do Bertram , in casa del quale abbiamo 
introdotto ora Mannerìng. 

^ Si convertirono in danno di questo le 
speculazioni del padi-e che non area po- 
tuto trasmettergli nè il suo accorgimen- 
to, uè la sua solerzia. Tutte le imprese 
^andavano male a Goffredo^ e non essen- 
do dotato della meuuma euergia'per re^ 
spingere i disastri' o per aftrontarli, si fi- 
dò all’energia di un altro nelle cui mani 
si pose. Non tenea nè cani , nè cavalli, e 
■in ciò dissimile d^l rimanente de’ suoi 
compatriotti , non avea presso di sè al-, 
cuna di quelle còse che soglionsi riguar- 
dare come preliminari di rovina , ma in 
compenso di tutto ciò aveva un intenden- 
te ^ che non poteva a meno di condurlo 
alla medesima meta. Mercè 1’ abilità di 
' codesto personaggio, i*piccoli debiti dU 
vennero considerabili , i frutti si addos- 
sarono al capitale-, le obbligazioni a data 
scadenza si trasformarono in gravezze per^ 
petue,e finalmente le spese delle liti ne 
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ul limarono il precipizio. Nomìimeno il 
nostro Goffredo Ellengówan era si poco 
dominato dalla passione di far liti, che gli 
accadde per due voltè di dover pagare le 
I spese d’una processura di cui non aveva 
udito mai. far menzione. Tutti i suoi vi- 
cini gli pronosticavano assoluta rovina." 

, Fra questi le persone di maggior conto^ 
j riguardandolo come un degenere fratello, - 
ne contemplavano con maligna compia- 
I cenza il disastro. Quelle di classe infe- 
, rìore, non trovando nulla 'da invidiar nel 
I suo stato , ne vedeano le sciagure con un 
I occhio di maggior compassipne, ed era 
, in tal qual modo divenuto il lor favorito. 

I Accadeva egli che i nobili del vicinato si 
opponessero ad un ripartimento di beni 
j comunali , o che facessero punire qual- 
I cuno per essere andato alla caccia o alla 
j pesca senza ^averne il diritto, o in una 
parola che i contadini si credessero op- 
I pressi dalla signorile tirannide? Aveano 
i presa l’usanza di dirsi gli uni agli altri: 
« Ah, se Ellèngowan , quell’uom dabbene, 
possedesse tuttavia i beni che apparten-, 
nero ai suoi maggiori , non soffrirebb’ egl * 
che la povera gente fosse vessata in tale 
maniera ! » Questi buoni sentimenti però 
non li rattenea dal profittare della dab- 
benaggine di Ellengówan tutte le volte 
che ne capitava laro l’ occasione. Manda- 
Mamering T* L 2 
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le. loro gr^ggle a pascolar ne'suòi 
prati , gli ruBavaao le sue legne, gli am- 
mazzavano il suo salvaggiume. « L’uom. 
degno , diceauo, non verrà mai a saper- 
lo. Non si prende fastìdio dei fatti della 
povera gente. » Pellegrini, ziuganì, ciar- 
latani.^ Vagabondi d’ogui maniera ne em- 
pivano la cucina ; e il Lord, uomo alla 
buona, come il sono per lo più. le per- 
sone ^he non hanno un carattere, trovossi 
compensato della ospitalità che concede- 
>va a questi stranieri dal gusto d’ interro- 
garli sulle notizie de* paesi d’ onde veni- 
vano. 

Mentre Ellengowan cosi correva alla 
propria rovina, fu rattenuto a mezza stra- 
da da una fortunata combinazione, per cui 
di venne marito di una tale che gli portò 
una dote di circa quattromila lire ster- 
line. Ninno del vicinato sapea compren- 
dere il perchè questa lo avesse sposato , a 
meno di attribuir ciò a certi pregi persona- 
li di Milord, essendo^girdi statura alta, di 
bpi lineapentl^ di aggradevole aspetto , ed 
inoltre di ottima indole. Alle quali cose 
vuole aggiugnersi che la sposa , entrata 
già nell’aano vigcsimo ottavo , non avea 
parenti .che alla sua scelta potessero op- 
porsi. 

Era questa quella signora in procinto di 
partorire la prima volta , per cui nella 
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notte contemporanea air arrivo di Man« 
nering fu spedito a Kipplelringan il di- 
ligente e affaccendato messo del (juale al- 
lo stessp Manneiùng parlò l’ abitatrice del- 
la casupola. „ ‘ 

... Ma ci siamo intertenuti abbastanza sul 
Loi’d, ed è ora di far conoscfere al leggi- 
tore il personàggio che stava in com- 
pagnia di esso , Abele Sarapson» , detto 
volgarmente Dominus^ per un'allusióne 
al suo mestiere di pedagogo, 'l’rjviàle ne 
era la nascita; ma avendo dato a dive- 
dere fin dalla infanzia un carattere serio 
e meditabondo, gli affettuosi* suoi geni- 
tori pensarono che ij lor fanciullino, co- 
si il nomavano , avrebbe potuto, quanto 
un altro, fare spicco delle doti del suo 
ingegno sopra d’ un pulpito. Raddoppia- 
rono quindi d’economia , si alzarono di 
gran mattino, n andarono a dormire a 
notte avanzata , si contentarono di man- 
giar solo pane e di bever sol acqua , e 
tutto ciò per procurare al lopo diletto 
Abele i modi di potere imparare. 

Venne dunque mandato ad una scucia, 
ed ivi per là sua magra e lunga statura^ 
per la goffaggine del portamento, e per cer- 
te ridicole consuetudini, com’era quella di 
dondolarsi e di grattarsi il capo nel re- 
citar la lezione, divenne ben "presto il tra- 
stullo de’suoi Òolleehi j prerogative che, 
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quando enh-ò rn collegio , *gli frtìUarònò 
eguadì riguardi per parie de’ suoi novelli 
compagni. Si correa in folla per vedere ‘ 
I>òmimis ( predicato d’onore conferito 
sin d’ allora a Sampson ).ùscire-della clas- 
se dei greco, col suo lesbico sotto il brac- 
cio, reggendosi a due gambe che alle zam- 
pe di una grù somigliavano, alzando, a 
vicenda due larghe sjialle contenute entrò, 
uiuahito nero tre volle più largo del hi- 
sog'no, e che inostrava le fila', Suo costane 
le”ed unico abbigliamento. - Ogni Volta 
che il tapino parlava , tutti gli sterzi dei 
professori erano inùtili per ottenere che fa 
scolaresca non si smascellasse dalle, risa ^ 
o facevano niolto Se Riuscivano a non 
ridere 'eglino slessi.-Quel Suo volto lungo 
ei pallido , que’ suoi grandi occhi privi di 
espressione', quello enormi mascelle-, che 
^i\-resle dfetto non aprirsi o chiudersi per 
Opera della sua volontà , ma per effetto 
di un meccanismo interno, una voce stri- 
dula e scordata che .s’ innalzava al so- 
praùo, quando gli veniva ingiunto di pro- 
nunziare più distintamente, tutte queste 
circostanze gli accrescevano ogni giorno 
V meriti alla pubblica derisìóne , lasciando 
a parte 1’ abito bucato e le scarpe rotte, 
Retaggio del sapienté povero fin dài tempi 
di Giovenale*. ' 

CionnulIametjLO SflBap&on non raostrè^ 
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mal il menomo mal umore pe’ mottegi^i 
de’ quali era il. LersagHo , Uè mai, pensò 
•a prendersi una Lenchè menoma vendella 
coutra coloro che lo tribolavano» -Unica- 
. mente si sottz’a^se eolia più possibile se-* 
gretezza a questo collegio , prendendo ad 
alloggio una modestissima stanza , ove, 
pagaùdo diciotto sojdi la settimana avea 
il godimento d,’un pagliaccio ^ e la per- 
riii'ssiotie di studiate al 'cam'mino . della 
sua albecgati'ice , quando perù, questa 
-jera di buoua; luna. Dfondìmeno a inal- 
grado di tante traversie, pervenne aà. im- 
parale sulEcien temente 11 greco e il la- 
^ tino e ad acquistare qualche nozione delle 
J scienze.» . 

Coir andar del tempo,. Abele Samp.son 
divenne, studente di tepJogia , e ."fu am- 
messo a Pècitare la SUa prima predica * 
IVIa oh dio! timidità per parte dell’ora- 
tore, e voglia di ridere per parte, degli udi- 
tori, appena il videro comparire sul pul- 
pito, gl’impedirono di profférire una sillaba 
sola del preparato sermone: Aperse una 
gran bocca ^ fece una' contorsione da met- 
, ter paura, girò d’ogni banda que’ grossi 
« occhi che parca volessero scappar fuori 
.della loro orbita, chiuse la bihbia j e 
scendendo dal pergamo con maggior pre- 
stezza che non ne avea dimostrala a saj_ 
. liryi, ribaltò nell’ andà'rsèue alcune ver- 
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chic che, giusta l’usanza, si erano poste 
più vicine al pulpito per intendere hieglio; 
dopo la quale vicissitudine ottenne da 
queir uditorio il soprannome ò.\ predì- 
cator muto. Tornò in patria , deluso nelle 
sue più belle speranze, e ridotto ad aver 
comune la mendicità coi cari congiunti. 
Privo d’. amici, di confidenti, e perfino 
di chi mostrasse conoscerlo , uiuno in- 
tendea come Dominus avesse potuto sop- 
portare con rassegnazione un evento , che 
fece ridere una intera . settimana a sue 
■ spese. Non finirei sì presto se volessi rac- 
. contare tutti i diversi scherzi cui questa 
' sciagura di Dominus diede origine , cop- 
tentandomi di citare una ballata che uno 
• scolare compose, introducendo in essa il 
prefetto del collegio di teologia ad escla- 
mare: ^ 

a Ti rliigrazió, amica ‘ sorte, 

■ » Se Saiiaon corrnido via _ , ' •' 

' ^ » Non si trasse in compagnia . . 

’ » Della chiesa ancor le porte i ». * . i 

Ma qual cosa poteva ^alterare rimpei^ 
turbabile serenità d’animo dei nostri) 
Sampson? Procurò di rendersi utile ai 
genitori coll’aprire una scuola , ove ebbe 
molti discepoli, ma pochi stipendj.^ Di 
fatto dava lezioni gratuite ai poveri , e 
^ quanto ai figli degli agiati fi.ttaiuoIi, si. 
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contentava di quello cho i lor -padri vo^ 
levano dargli , e sia detto a' costoro vér-r 
gogna, gli- stipendi di SampsOn non ar* 
rivavauo a pareggiare il salario di un i)i>* 
folco. ’ : • . ■ 

.-Come avea un bel carattere, si pro- 
cacciava ancora alcuni piccioli utili cò- 
piando conti e scrivendo lettere pel' si-> 
gnore di Ellengo-vVan 5 onde a poco a po- 
co il Lord privo di chi gli andasse a tener 
compagnia, si aHe/J^nò- a qu.eJla di Doi/ti^ 
nibs , benché lo stare in conversazione noni, 
fosse il latQ forte del poverello. Pèrò avea 
l’ingegno d’ascoltare j attizzava il fuoco 
con molta leggiadria; si provò anche talo- 
ra a smbccolar le candele, ma ne dimise 
(Inalmeute il pensiere, dopo avere per due 
o tre volte immersa la grande sala di Mi- 
lord nelle tenebre ; sicché le sue incum- 
bènze all’ incirca si limitavano ad alzare 
la sua tazza di birra , e ad avvicinarsela 
al labbro Ogni volta che Ellengowan fa- 
ceva altrettanto ,. o a dargli a conoscere 
con qualche accento , articolato appena’ , 
di averlo ascoltato, allorché Milord, cui 
piacea il discorrere quanto all’altro il ta- 
cere, avea terminato il racconto di al- 
cuna delle sue storielle non tanto brevi. 

Correva uno di tali 'momenti , allorché 
Sampson offerse per la prima volta a Man- 
nering lo spettacolo della sóa' lung^ €gura , 
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del suo magro* -corpo , del goffo, suo por- 
tamento* Vestito *d’ un abito di panno nero 
spelato-, e avendo 'attorno^' ad un collo^’ 
scarno e uerv^o^ un fazzoletto che era 
stato netto una voha , il rimanente dcd- 
' resterno suo 'aggiustamento consisteva Hin 
brache grige, in calze di color turchino 
. Scuro in un paio di scarpe eòi" chiodi, 
^allacciate con due lihhielte -^d^ottone. 

Erano’ questi -i due personaggi fra cui 
seduto sta vasi Manne^ing^ ^ ^ ' 
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-CAPITOLO III. 




■ <c DélV artoper cui svelasi U fìitiiro ;■ ^: - 

» -Ove- noti .non son-gl’ iucliti mci tl ?' ^ 

» .In ogni looo, in .ogni etj^cl^ fora 
h Magli!, stre|he, iridovili , zingani esj^rlS 
s Nel combinar del del gl’ iufluasi vai;^.^; 

* 3> -Il la virtudE è .questa de’ lunari.^ ' ^ 
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Lìllengowan. partecipò .a Maiinerltjg 'Io 


stato,, della propria móglie , come un nao^r 
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tivo di scusa , s*eila iion si lascià^^a, vette 
per fare all’ ospite le dovute accoglienÌEe', 
ed anciie^se in questo ricpnmenlo fosse 
mancaló alcund' di que’ riguardi di ce- 
rimonia , l’.uso de' qqal'i senàbra- parte pri-, 
vUegiata del b,ei seSSo. Fu q u òsi o- pari- 
mente un motivo per far portare sulla 
tavola un fiasco di vino di qualità stra- 
ordinaria. . . . i . 

« Non mi è possibile il mettermi i.n 

letto ( disse .il Lord con quel seulimento 

d'.inqutetudine 'proprio ,d’ un uomo ^b e 

s’avvicina ài uxodaentò di' essere padre)** 
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se prima 'DOTI so ch’ella abbia partorito 
felicemente. Quando non abbiate grande 
premura y e vogliate farmi 1 onore j coinè 
anche a Domìnus, dì rimanere con noi, 
spero che non dovremo trattenervi per 
lungo tempo , perchè Luca Howatson e 
nn uomo sbrigativo. Mi ricordo di' una 
giovinetta che era nel caso medesimo di 
mia moglie. Ella stava qui vicino... non c è 
da crollare il capoy Dominus j tutte già 
le formalità della Chiesa vennero adem- 
piute. O prima , o dopo , che monta ? La 
benedizione del prete c’e stata ,^e 1 uomo 
che adesso è suo marito , non 1 apprezza 
un' fuscellino di meno per questa inezia. 
Dimorano , sig. ’ Mannering , in riva al 
mare ad Annan, e se fate dieci leghe di 
costa, non trovate una coppia di sposi 
che vadano meglio d’ accordo , con sei 
figli, ch’è una delizia il vederli, li pri- 
mo di questi, Goffredo , è a -quest’ora 
impiegato a bordo di una barca dèlia 
dogana. Avete a sapere ''che un mio 
ginO è comandante di questa barca. Ut- . 
tenne tal carica nel tempo degli ulti- 
mi dispareri ch^. accaddero nella nostra 
contea. Certamente ne avrete udito par- 
lare, perchè è cosa della quale si e trat- 
tato nella Camera dei comuni. Vi diro, a 
tal proposito che io avrei dato il mio 
voto per lord Balruddery, ma, vedete! 
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imo padre era gidcohita} abbandonò il 
regno in compagnia di Kenmor , e non 
prestò mai il suo giura'mento di fedeltà; 
.di modo che ebbi bel fare , bel dire, non 
Tini si voUe .concedere il diritto di vota*» 
re, benché il mio intendente , che come 
amministratore dèlie mie sostanze ha un 
volo, Io desse à favore del vecchio se^ 
Tommaso Kittlecourt. Ma per tornare^a 
quello ch’io vi diceva,, Luca Howatso» 
è un uomo sbrigativo , perchè. . . ■ » 

A fai punto, que^sta narrazione lunga, e 
sallantè-_di palo in frasca, venne 'inter- 
rotta dallo, strepito di una persona che 
saliva la Scala di comuni cazioné fra la 
cucina e Ja sala,-e die cantava di canto 
fermo. I, tuoni alti sentivano, troppo di 
soprano ^ perché ad un uomo .si potessero 
atti'ibuire , mentre i tuoni bassi non parca 
venissero da una donna. Le parole, quelle 
almeno che Mannering potè udire , erano 
le seguenti : ' ^ 

^ -■' a: Lieti son moglie e'inarlto.,. , 

Quando il parto é ft^ori uacitò. 

‘ .^V Maschio ^ *o femmina, al mio canto 

r* ' ■ V Oggi metto Un incanto. » 

« Questa è Meg Merrilieis, la zingana^ 
quanto è vero ch’io non sonp che un 
.peccatore )> esclamò lord Bertr^m. 

Dominus mandò un profondo sospiro/ 

< , . • . r 

• ■ ' . • i . • * 


/ 


3(5 

disunì le gambe che avea rncrocicchiate , 
ritirò il piede che nella prima postura si 
trovava più avanti, lo collocò perpendi- 
colarmente , vi trasportò sopra 1’ altra 
gamba; e si turò il naso con un’enorme 
presa di tabacco. 

« Che cosa c’è da sospirare, 

Le canzoni di Meg Merrilitó non ci pos- 
sono fare alcun male. » 

« Nè alcun bene , rispose Sampsen coir 
una voce sepolcrale ciré col suo esterno 
andava perfettamente, d’accordo. Era que- 
sta la prima volta ch'egli apriva la bocca 
dopo, l’arrivo di Manuering, il quale es- 
sendo aPquanto curioso di sapere se cote- 
sto automa, dotalo della facoltà dì inaur-' 
giare , di bere , di moversi e di prender 
Libacco , avesse anche il dono della pa- 
rola , .provò qualche diletto in udendo 
suoni che ottimamente si eonfacevatìo alla 
,struUura fisica del personaggio,. Ma in 
quei momento medesimo si aperse la por- 
ta , e la zingana entrò. 

La vista di costei fece dare un tremi- 
to a .Mannering. Alta ift circa cinque 
piedi e sei pollici , portava sopra gli al- 
tri suoi abiti un grande pastrano da uo- 
mo ; tenea in mano un grosso bastone 
di spini 5 e tutto il suo abbigliaménto , 
compresa quasi la sottana , parca piulto-, 
sto convenirsi ad un uomo che W una 
donna. ■ ' 
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*' Divèrse brecce di capelli néri simili- ai 
•'Serpenti della Gòrgoné', le scappavanV 
fuori da lijlte le bande per traverso ad 
un vècchio bérrettane di quei foggiati aly^ 
r aulica usanza , che chià^navansi huond' 
grazia , e cresceanó lo spicco singolare di 
icfue* lineaménti - oltre dire espressivi su 
■di cui gir anni aveanó sparse qua n là 
le lor grinze. Iiitariló i truci occhi di 
costei' si Volgéano da Una banda è dal- 
li altra ili niòdb da annunziare ima fól^ 
lia fiuta o reale. : 

• « -Ebbene^ Ellengowàn /^lla disse, fa- 
cevate una bella cosa a lasciar partorir^ 
Milady senza avvertirmene f intanto che 
io stava alla fiera di Drum&h,ourlochi 
Giri avrebbe tenuti lontani da lei i^maji 
Spiriti ?. Chi avrebbe fatto venire attorno 
alla cuna del bambino gli -Spiriti buoni ? 
Chi avrebbe intonato pel^ lui 1’ incanto 
di Santa Gol ma ? »,É -eenza aspettarè 
risposta f inceminciò subitamente a can- 
tare ; : ' ■ »:. 


fr'-'' 
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- « ITn di^tìno a* sant’ Andrea ; 

” .A)l .trjjluglio panacèa . 

È verbena . itìéscolate ; 

PoT le streghe sfidate. 
Santa Brigida- il sub ratto ^ 

, Santa Colina poeti il gatto. 

" i difendavi la pancia 
• ■ Di San Michel la lancia, i 
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^ Cantò , o per meglio dire mugolò que- 
'sto da lei chiamato incanto con una voce 
aspra 9 in tuono allo e selvaggio, accom- 
pagnandolo con capriole, nelle quali met- 
lea tanta forza ed agilità che_ colla te- 
8jta toccava quasi' il soffitto. , 

. *; « E adesso, ^o Milord, pòi disse quando 
ebbe finito, non mi farete dare un bic- 
chier d’ acquavite ?» , ^ 

« Si, Megj sedete là vicino alla por- 
ta e diteci che notizie portate dalla fie- 
ra *di Drumshourloch. » 

, « Notìzie ? Nessuna' j uomini conrpagm 
a voi , donne compagne a me, e il dia- 
volo che facea mover gli uni e le altre 
a sua volontà. » - 

' K E quante zi ngane sono stale condotto 

alla casa dì correzione ? » ^ 

' « Tre solamente.. Milord ; in coscienza 
gol tre 5 non ve n*eraiio che tre in tutta 
la fiera , senza contarmicì. Ma le ho la- 
sciate , perchè non mi piaciono le bti. 
E vedete li 1 Dunbog ha ordinato a John 
Young e a Red Rotten di sloggiare da» 
suoi tondi. Ch’egli sia maladettol Non 
è gentiluomo , no*, non gli scorre un san- 
gue nobile per le vene. Privare la povera 
gente del coperchio di una miserabile 
casupola per avere, tagliati alcuni cardi 
salvatici lungo le siepi, o strappata la scor- 
za di qualche vecchio tronco d’ àlbero fra- 
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éido , tànto da far bollire la pentola l 
Ma v’è qualcuno al di sopra di tutli|, e 
•domani prima del far del sole la vedre*< 
mo , se qualche gallo; rosso non avrà can- 
tato sopra il suò tetto. » 

« Zjtto , Meg, zitto l quello che dite- 
non istà bene. » . • . • 

« Che cosa s’intende? » chiese sommes* 
semente a Sampson Manneri ng; 

« Minaccia d’ incendio iì Z>omìnus 
conicamente rispose. ~ 

«•Ma in nome 'di’ Dio i che cosa é'? 
‘chi è ? )) ; ^, ‘ . _ -.i 

. « Una zinga’na, una ladra ^ i^na stre- 
ga » Sampson rispose. ■ ' , ’ 

« Davvero, Milord., continuava Meg 
nell’ intervallo di questo a parte y vedo* 
che solo avanti ad uomini coipe siete voi j 
si può parlare a cuore aperto. Dunbog 
non. è gentiluomo più di quello che lo 
" sia r ultimo de’ suoi mozzi di stalla. Noti 
siete voi quel tale che 'scaccereste dai 
vostri poderi un pover uomò> come se 
fosse un cane arr^biato , Jquand’ anche 
vji avesse portati Via tanti capponi quante 
foglie stanno nel grand’albero posto di» 
nanzi alla vostra porlaTOrsù ! Qualcuno 
di voi metta il suo oriuolo sulla tavola > 
tanto ch’io sappia l’ora e il minuto in. 
eui nascerà il band)ino ^ e che vi predici 
Ja-.suà fortuna. » . 


. «■ Pel* questo j Mcg , non avremo 'Li- 
sogno del vostro soccórso. Vedete* ^qtii 
uno studente -di Oxford, clife se' ne in- 
tende meglio di voi , e saprà me^lio'^ 
voi predir t* avvenire*^ Sa leggerò nelle 
stelle. » ^ " 

« Certamente! ( soggiunseMannerrn’g 
che volea:entrare attore n'ello scherzò di 
Milord ). Calcolerò il suo tema' di :tfa- 
scita,. seguendo la legge delle inplìsità 
-raccomandate da Pitagora , da Ippdcrate, 
da Diocle ^ da Avicenna^ e comincerò 
ab fiora qiiaeslionis , giusta i pfincipj ^df 
•Haly , di .Messahala , di Gauwehis é di I 
Guido Bollato. » . ; 

tino de’ grandi pregi che,- à'gli occhi | 
di milord Bertrain, possedea Sampson * 
quello si era di non accòrgersi' mai di 
qualunque più grossolano -tentativo v'e- 
iiisse fatto per ingannarlo-, onde il Lord, i 
i cui sforzi pèr rendersi piacevole si rì- 
dùcevauo a triviali arguzie, e a quelle 
'burle che sì fondano suiraltrui gòfia cre- 
-'dulità’, avea Lellìssirao -campo per ponn- 
Vpeggiare del pròprio- spirito a s^ese dèi 
semplice Sarapsóru Vero è che ninno era 
mai arrivato al meritò di far ridere 27o- 
jninus. Anzi si racconta non aver egli risò 
che una sóla volta in- sua vita, quando 
era ancora all’ università 5 e si aggiunge 
che in: tal circostanza la sua alberga 
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aliorU j disgrazia àltrìbnila così alla sor- 
*presa eccitata in lei da un avvenimento 
tanto straordinario^ come dalla paura con- 
'cetta alla vista delle brutte contorsioni 
cbe a tale impeto di riso andarono unite. 
Quando poi Dominus arrivava a coni- 
pr-fendere cbe qualcuno Io ^vea ingan- . 
nato, si contentava di esclamare; « Cosa 
prodigiosa !' ovvero ; La è vaga 1 » senza 
'‘cbe ùn sol muscolo del suo ti olio cam- 
biasse posto. ' , < 

In Questa occasione sì volse a guardàr 
Mannering con due occhi spalancati , -a 
boccà ■ aperta , còm dbm die dubitasse , 
se avesse udite le cose che udite avea 
■veramente. - 

« ^Non vorrei i mio signore, gli disse 
Mannerìng volgendosi a lui , non vorrei 
'foste uno di quegli sfortunati , che hanno 
una vista certa e incapace di giungere 
alle stellate sfere , e di leggere negli astri 
' i decreti del cielo. Ho paura , se devo 
dirvéla , che il pregiudizio abbia chiusa 
la VGstr’ anima al convincimento. » 

. « SI y rispose Sampson , penso con 
l^ewton', che la pretesa scienza dell’ a- 
stvòlogia sia vana , frivola ed illuso- 

rìa. « 1 . 1 u 

Pronunziato il quale oracolo, egli eh b^ 

•‘"bisogno, e lo crederà ognuno, di ripoi- 

sàrsi. • - : ■ ■ : 

t • 




l. 


t 



,« Mi duole veramenle moltissimo , sog- 
giunse Maunerlng , di redeie un uomo 
così grave, cosi istrutto come voi siete, 
immerso in un tanto deploraLile,acceca- 
mento. Potete ‘voi mettere il nome rno- 
derno e comune di Newton a lato de’so- 
nori e celebri nomi di. Dariot-, di Bo- 
riato , di Tolomeo, di Haly , di, Eztler, 
>di Diétrick , di Naibòd , di Hartfuf Ih, 
di Zael, di Fausteilor , di Agrippa, di 
Duret , dìMagin -, di Origene e .d’ Ar- 
gol ? I Cristiani e i Pagani' , i Gentili 
^ gli Ebrei , i poeti e i filosofi non s'ac- 
cordano forse neir ammettere l’ infiusso 
degli astri ?» •> 

« Communis errori'» disse P imper- 
turbabile Domìnus. ' 

■ « Non è vero niente ! rispose il gio- 

vine inglese. È una credenza universale 
- : e ben fondata. » 

‘ • « Mariuoleria j ciarlataneria ! » incalzò 

Sampson. 

. ; « Abusus non tollit usum. L'abuso che 

qualcuno fa di una data cosa ^ non in- 
terrompe il diritto di prevalersene. » 

. ' ' Durante questa discussione,- Ellengo- 
wan si trovava com’uom preso nelle pro- 
prie reti. Guardava or l’ uno or Tauro 
• • de’due interlocutori^ e fatto attonito dal- 
la serietà posta da Mannering nel com- 
battere il suo avversario , e dall* erudi- 
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zione di cui questi sfòggi ava , fecoiùmcio 
à credere che non facesse da scherzo. 

Quanto a Meg^, ella fissava! suoi 
chi smarriti sul nostro astrologo , il £Ui 
gergo; più misteridso apeora dehsuo, sem- 
brava inspirarle -una specie di rispetto e 

ridurla al silenzio. *' ^ ’ 

Ma nnering profittando dèi proprio Van- 
tai^io pose innanzi lutti que’termini scien- 
tifici deirastx’ologia giudiziaria che >la 
sua buona memoria potè- suggerirgli , fe 
•che avea impfeirati per un caso di cui p^^- 

leremo in appresso.» ' ^ 

. I segni dello Zodiaco e i pianeti ne loro 
aspetti sestili, -quaternari e lernai), con-- 
giùnti^ o opposti, r influsso delle ore e 
de’ nainuti,- -vennero passati a rassegna 5 
-Alìiiuten, Almochodoin 3 -^nahibazon Ca- 
tahibazoh^ mille altri termini nello stesso 
modo sonori, e d’ un’eguale importanza, 
gli sgorgarono dalla bocca un dopo 1 al- 
tro ; ma rompeano contro l’ imperturba- 
bile incredulità di Dominus y che però a 
questo profluvio di parole altro argine 
non opponeva fuor del silenzio, 

' La conversazione venne interrotta dal 
felice annun-/.io che Milàdy avea dato al- 
lora un erede alla famìglia degli Ellengo-^ 
-vvan , e slava ( frase d’uso )/ bene da 
sua. Il Lord si afirettò a trasferirsi nella 
stanza della moglie 5 Meg Merrìlies scese 
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jtostame^le in cucina per avere la sua '^ar*- 
te-clel brodetto, alla puerpera preparalo ; 
,e Mannering dopo consultalo il suo orino- 
lo, e. notali con precisione l’ora e il minuto 
del parto, pregò ,- colla gravità addi.ce vote 
alla circostanza , il nostro Dominus ^ che 
il conducesse in luogo opportuno ad esa- 
■jninare la posizione, de’ corpi celesti. 

, iSeuza rispondergli con parole , Dajììiì- 
ìfus si alzò da^jsedere, aperse un uscicb, 
la cui parte superiore era coperta da un 
cristallo , e . guidò lo straniero ad un ter- 
razzo comunicanlè collo spianato , ove 
stavano le rovine dell’ antico castellò. Il 
. ^ento che si era sollevato ayea discacciate 
le nubi di cui?poc’ anzi, appariva ingom- 
bra la superficie .teri’estre.-FaGea luna pie^- 
pa, nè una stella potea sottrarsi all’ ocr 
ciào delFòsservatore. Lo spettacolo che 
in tal niomento si offerse agli occhi di 
Mannering , fu iuaspettato e sorprendente 
oltre ogni dire, -f- 

Già abbiamo fatto osservare , che il 
gestro yiaggiatore, nella sua corsa not- 
turna , si era avveduto -di trovarsi in. vi- 
cinanza del mare, senza però sapere de- 
terminare il tratto di strada che nel di- 
sgiungeva. Vide allora che le rovuie di 
Lllengowan posavano sopra un promon- 
torlp , ossia una rupe sporgente , clje da 
pna banda formava ia costa marittima 
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di’ una c alar ‘cala < Fn qualche foaggio^ 

distanza dall' acqua era situato il nuovo 
eastello , le cui appendici nondimeno ih- 
: ' sino al mare scendéano. La natura avea 
divise queste in . altrettanti pianerottoli 
: ombreggiati da vedclii alberi che deeli*- 
I nUndo giungevano fino- .alle' sabbie del 
lidoi L'alti’o làtOs dell a' "baia , opposto al 
I vecchio castèllo , era parimente un prò-^ 

I montorio coperto à- alberi chè in que-s^ 

I sta. parte ili costa più favorita dal cielo 
i cresceano fin rasente, lè onde. Per traverso - 
I alte piante scòrgeasì la ca^nnà di uà 
I pescatore; e benché ìa ‘notte fosse .molto 
I innòltrata', vOdeansi alcuni lumi andaìm 
I e torqare lungo la riva ; e sicuramente 
I quelli che li tenéanò , davano opera a 
scaricare un lottare di contrabbando pro- 
veniente dall’ isola di Mah , che vedeasi 
I ancorato nella baia. Appena còstoro s’ac- 
I corsero del lume che facea luce a Man» 

I néring, si udì il grido di all’ arme , e 
in un listante sparirono i lumi’ che rì^ 

I schiaravano quél lato di costa. 

Era un* ora dopo mezza notte , e da 
I qualunque banda uom volgesse gli occhia 
; era sicuro di contemplare vaghissime prq- 
I spettive. Vecchie 'torri , e tronchi d’edi- 
fizio y quali rovesciati e quali in piede, 
ove coperti di edera., e ove dalla ruggine 
de’ secbJl i teneano là irupe posta à mano 
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clestra di Mannerlng. Stavagli innanzi la 
piccola baia ^ il cui flutto tranquino , ri- 
flettendo i raggi della luna , -veniva con 
dolce mormorio rompendosi contro la ri- 
va. I boschi che, a manca dblui , si esten- 
deano sino al mare, ofterivano, or fendi- 
ture per mezzo alle quali gli occhi spas- 
sa^ansi contemplando lontani oggetti , or 
fitti gruppi che oppopeano loro, una in- 
superabil barriera. Rotavano subsuo capo 
i pianeti chef 'alle luminose loro orbite 
.si discernean'o dalle stelle inferiori, oa 
dir meglio più lontane alla -vista. Man- 
nering ^ tanta è la forza dell’ immagina-- 
zione perfino su que’ medesimi che si stu- 
diarono di. farne sentire ad altri il po- 
tere , Mannering , in contemplando que- 
sti corpi celesti, provò^ quasi una tenta- 
‘zione di concedere ad essi quell’ influs- 
so > di cui sugli avvenimenti di quaggiù 
li crede dotati l’uomo del volgo. Mau- 
nering era giovane, innamorato , e forse 
scosso da què’ sentimenti che così da uu 
' moderno poeta -vengono espressi : 

' « Sin dal dì all'orbe e agli uomini primiero. 

La menzogna d’Àmor fu ì’ alimento. , 

* " Crede che i sogni sian nuiizj del vero , 

• Crede ogn’ incanto o magico portento, 

E gli Dei tutti, ondò, i poeti empierò 

• ' II del , la terra e il liquido elementof 

E il figurar tanta di Numi gente 
£iora a-qhi d'ogni Nume^ è piò powiUe, 


« . 


»^0 be\ gemdUr,''Castqre e.Pqlluce, 1 
Verier che là beltà cól. nóme additi, 

Giono il cui fronte a revérenza induce-,’ ' - 

■’ Leggiadri sogni che ne' greci liti ; » ■ 

Aveste- culla , oggi la fredda luce - ^ 

T' Del Ver -v’ infosca, é siete ornai spariti, 

, ' Ma se da' regni sui. Ragion vi scaccia, 

CorroQ di voi tutti gli amanti iu traccia,- • . , 

» contemplando negli eterei lumi, • ’» 

<Juai fermi-, e «jrial che smonta, e qual che nasce, 
Là trovar pensa i suoi perduti Numi, 

Là delle prische fole ancor si pasce 
La fantasia rieoetìdo a* subi costumi; 

E a ereder torna che al iàncitdlo in fasob 
Venere e Marte col congiunto faggio 
Sian dispensieri di beltà e coraggio. i> 

« Guardate un poco ! egli pensava» 
mio buon vegcnio tutore che prén- 
dea tanta parte alle, dispute ^ra Hey- 
don e Chambers sull’ astrologia , avreb- 
be contemplato q^uesto spettacolo con o.Gt 
chi ben diversi da^miei. Si sarebbe sai 
serio accinto ad esaminare la situazio- 
ne scambievole di queste baoeole cele- 
sti per dedurne qual sarebbe il loro in- 
flusso sul destino del fanciullo xtato di 
fresco , come se il corso degli astri po- 
tesse regolare le 'leggi della Previdenza, 
o. aver solo correlazione con essa ! In fi- 
ne^ abbia pace la sua memoria! m’ha 
insegnato abbastanza ipercbé, io sappia 
intavolare un tema di natività, foglio di- 
vertirmi. Notata indi là posizione de* prin- 
cipali astri s’avviò di nuovo ai castello. 


Il Lord che stava aspettandolo nel s^one, 
tornò a raccontargli con entusiasmo che 
era .divenuto padre , e padre d’un ben com- 
plesso fanciullo; e pareva che avesse voglia 
di festeggiarne la nascita col rimejttersi 
a tavola. Allegando Mannering la stan- 
chezza per dispensarsene , fu ammessa la 
scusa , e venne condotto nell’ apparta- 
mento che gli era stato preparalo. 
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CAPITOLO IV.- 


« T’ appressa, osserva -j e giudice il tuo sguardo 
» Del vaticinio sia. Vedi del cielo 
» Nel più sublime loco un minaccioso 
» Scintillar di lerale asti-o ? T’ addiu 
» Il nemico mortai della tua prple. 
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A creden7a nell' astrologia era presso- 

chè generale verso la metà del secolo de- 
cimosettimo ; sol verso il termine di es- 
so incominciò., a vacillare ; finalmente 
al principio del decimottavo ,, questa pre- 
,tesa scienza cadde in discredito -, e di- 
venne anzi un soggetto fii derisione. Non- 
dimeno conservò alcuni partigiani , e per- 
sino fra ì dotti. Alquni /Uomini gravi e^ 
studiosi non poteano risolversi ad abban- 
donare que’ calcoli che erano stala la ma- 
leria principale de’ loro sludj , e pesava 
loro il discendere da quell’ altézza , ove, a 
lor credere , gli avea collocati l’ immagi- 
naria conoscenza cbe avevano del futuro^ 
Guido Mannering T. A 3 


INel Jiovcro di coloro die di buona fedje 
si reputavano possessori di ua tal privi- 
legio , trovavasi un vecchio ecclesiastico, 
pi’esso cui Manuering era stato collocato 
sin dall’ infanzia. Egli stancava gli oc- 
'chi é*ia mente a furia di esaminare i pia- 
• neti di calcolare le diverse loro com- 
binazioni. Il pupillo, nel fuoco della pri- 
ma giovinezza , avea , com’ è ifaturale , 
acquistata una parte dell’ entusiasmo del 
maestro , e intese per qualche tempo i 
suoi studj alio scopo di farsi dotto uel- 
l’ astrologia. Prima clic il tempo glbavesse 
•aperti gli otchi sull’assurdità di tale scien- 
za , lo stesso Guglielmo Lilly lo avreb- 
be- giudicato abbastanza istrutto per in- 
tavolare un tema di natività e dotato 
del criterio necessario a dedurne le aria** 
loelie conseguenze. 

INella circostanza pertanto da noi addi- 
tata , Mannering si alzò la mattina, quanto 
presto gliel permetteva la breve durata delle 
giornate^ e s-accinse ai calcoli opportuni 
per tirar 1’ oroscopo sul giovine erede di 
Ellengowan.- Si mise a tal opera seguen- 
do i principi dell’ arte , e ciò non solo 
per conservar le apparenze , ma anche 
per provare , se si ricordasse più gli ele- 
menti di questa scienza immaginaria, e 
se fosse abile tuttavia a metterli in pra- 
tica. Delineò la %ura del cièlo, lo di- 
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vJsé pelle sue dodici slazioni , collocò • 
i pianeti giusta le effemeridi', e dctermir 
nòie scambievoli loro posizioni, come 
erano alPatto della nascita del fanciul- 
lo. Senza annoiare i nostri leggitori col- 
l’ acceuar loro i pronostici generali die 
Gastrologìa poteva dedurne, ci conten* 
teremo ai chiamare la loro attenzione 
sopra una. cireostanza che feri in singo- 
iar modo r immaginazione del nostro gio*. 
vine astrologo. Marte trovandosi allora ' 
nel più alto punto della dodicesima sta- 
zione , minacciava di cattività, o d’una 
morie subitanea ,n o violenta-, il fanciullo 
nato di fresco. Alloi’a Manuering adden- 
trandosi sempre più nelle regole colle 
quali gli astrologhi pretendono assicurarsi 
meglio dell’ esattezza delle loro predizid- 
ni , notò tre epoche che doveano essere 
pericolose al fanciullo , il suo quinto , il 
suo diciottesimo e il suo ventunesimo 
anno. - . 

E cosa degna d’ osservazione che Man- 
nering poco tenipo innanzi, cosi pregalo 
da Sofia Wellwood , la giovine da lui 
amata , avea instituilo per ischerzo i me- 
desimi calcoli , e trovalo che una simile 
combinazione deli’ influsso degli astri mi- 
nacciava di morte o prlgiòuia questa don- 
zella, giunta che fosse ai trentasei anni. 
Ella ne avicva allora; dlciotto, tal.che una 


«2 - ■ 

stessa epoca sembrava minacciare d’ un 
eguale pericolo così lei, come il giovinetto 
cne era iu quel momento il soggetto del- 
r oroscopo. Sorpreso da una tal correla- 
zione , Mannering continuò i suoi calcoli , 
e tro\ò finalmente che lo stesso mese , lo 
8 tesso giorno del mese, erano per entrambi 
l’epoca dello stesso p 
ra questi calcoli , e 
la medesima cosa. 

Non abbiamo bisogno di avvertire il 
leggitore che nel raccontare una tale par- 
ticolarità, non è nostra intenzione di con- 
ciliare fede alle predizioni dedotte dalla 
astrologia giudiziaria. Ma tale è negli uo- 
mini r amore del raaraviglioso , che non . ' 

di rado contribuiscono eglino stessi ad in- 
dù rre il proprio giudizio in errore. La' 
correlazione da noi indicata , era ella uno 
di que’ casi singolari che talvolta, con- 
tro ogni specie di verisimiglianza, possono 
occorrere? Ovvero, Mannering, smarrito 
nel labirinto de’ suoi calcoli astrologici, , 
segui due volte, per impulso meccanico, 
quel medesimo filo che doveva aiutarlo 
ad uscirne? O piuttosto la sua immagi- 
nazione sedotta da alcuni punti di somi- 
glianza, gli prestò soccorso, onde gli ap- 
parisse fra i due calcoli maggiore corre- 
Jazioue di quella che realmente vi fosse? 

Ciò e quanto uon ci faremo a deciderci 


icolo. Rifece anco- 
gli risultò sempre 
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ma cfertattiente la corrlsporìdenjì.a che per- 
lélta fra i due calcoli gli si mostrò, fece 
un’ impressione viva e incancèllabile nel 
suo spirito. 

Cedendo alla. sorpresa che Un avveui» 
mento cosi singolare e inaspettato gli ca'- 
gionò: « Il diavolo , pensò egli, ci si-met* 
terebbe di mezzo, per vendicarsi del poco 
dispetto con cui tratto un’arte che bu , 
dicesi, origine dalla magia? avrebbero 
l'agione Bacone e sev Tòmmaso Browne, 
quando assicurano che 1* astrologia , stu- 
diata eoa giudizio ed esattezza , può coh- 
durre alla verità , e che non dee negarsi 
l’ influsso degli astri, benché sia cosa dà 
saggio il lìOn fidarsi delle predizioni dei 
furfanti che danno ad intendere di con- 
sultarli? » Un momento di considerazione 
bastò per fargli abbandònare , come stra- 
vagante , (juest’ opinione , alla quale, se 
assentirono i due sommi uomini citati or 
ora , il fecero, o perchè non ardirono 
mettei'si in lotta colla credenza generale ’ 
del loro secolo', o perchè forse eglino stessi 
non aveano scosso del tutto il giogo dei 
Pregiudizj superstiziosi. Ciò nulla meno 
1 uniformità trovata nelle conclusioni dei 
due calcoli, rispetto cosi al fanciullo nato 
di recente , come a Sofia Wellwood, fece 
nel suo animo un’ impressione tanto sgra- 
devole, che, simile a Prospero, giurò in- 
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terna niente, di aLbandonare la pratica di 
quest’ arte , e di non 'dedicarsi più mai’, 
nè davvero 5 jiè da burla 
giudiziaria. 

Stette alcun tempo perplesso su le 
cose da dire a lord Ellengowan intor- 
no' all’ oroscopo del bambino , e risolvè 
finalmente di partecipargli' con verità 
quanto era risultato da’suoi Calcoli non 
tacendo nel medesimo tempo la futilità 
delle regole giusta le quali gli aveva isti-»? 
tuiti. Cosi deliberato , andò a diportarsi 
pel terrazzo.," 

Se la prospettiva che quivi godeasi 
gli era sembrata bella a chiaro di luna , 
i raggi del sole non le fecero perdere nul- 
la di sua vaghezza. Un declivo assai ri-' 
pido , ma regolare , condusse Mannering 
dal terrazzo ad un’altura che ne era vi- 
cina , e da quella rimpetto al vecchio ca- ■ 
stello , del quale non rimanevano più che., 
due torri rotonde, le cui muraglie ayea- 
no resistito agli sforzi del tempo. Uniti 
i lor fianchi da una cortina , queste due 1 
torri proteggeano l’ingresso principale che 
raettea al primo cortile del castello. Gli ' 
stemmi della famiglia scolpiti in pietra , ì 
tuttavia vedevansi sul frontispizio , e di- 
scernevasi ancora il luogo ove erano state 
un giorno attaccate le molle per alzare e 
sbassare i ponti ievatof. Questo ingresso^ 
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lui di ibiMni(jai)Ue, , non aveva -ora.miglioi’ 
difesa Cib e una grossolana porta di tavole 
unite alla meglio. Lo spianato, posto rim.- 
petto al castello , dominava una prospetr 
tiva oltre ogni dir deliziosa. 

Lu altura najscondea le rovine per 
mezzo alle quali Mannerlug era passato 
dì, innanzi. Il paese. olEeriva una gra- 
devole alternativa dl-monli e di valli j per 
traverso ad esse serpeggiava un ruscel- 
lo., le cui acque parca volessero a quan- 
do a quando nascondersi fra i cespi delle 
boscaglie. Il campanile d’ una chiesa .-e 
diverse case, indicavano, .essere situalo un 
villaggio colà dove di ruscello portava al 
mare di proprio tributo. Il terreno, ,Ql»e 
> sembrava coltivato con diligentissima cu- 
ra , era, nelle valli 6; alle falde delle 
irmhtagne.^ diviso in piccoli recinti 5 e le 
gìepi vive che li separavano , talora sorge- 
vano ad: un’assai consideraliile altezza. 
Vedeansi ridènti pascoli coperti d’armen- 
U^, e la prospettiva del luogo ove tenevasi 
il mercato , crescea, nuova vaghezza al* 
l’ insieme di queste liete ed amene cam- 
pagne. . , 

.. Portando più lontano lo sguardo , in 
oggetti d’.un aspetto più maestoso i neon- 
travasi. Ad una certa distanza, la fertilità 
del sviolo Irovavasi impacciata da rocce 
coperte in parte da macchie di eriche d’un 
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verde nericcio, che impedendo all’ occhio " 
di portarsi più in là , additavano quel 
luogo siccome sede di una solitudine soave 
e tranquilla. Da un’altra parte l’occhio 
spaziavasi sopra una grande estensione 
di coste che in hellezza e varietà non ce- 
devano al paese che abbiamo ora descrit- 
to. tirano queste in alcuni luoghi bccui 
paté da altissime balze sopra alcune delle 
quali scorgeansi avanzi di torri e bastioni, 
che , giusta la tradizione , erano stati fab- 
bricati in poca <h*slniiza gli uni dagli al- 
tri , afHuc^ gli abitanti potessero , oc- 
correrlo invasione straniere o guerre ci- 
j prestarsi viccndevolincntc soccorso. 
Il castello di Biteiigqwan sembrava es- 
sere stato il piu rilevante e il più con- 
siderabile di tali edifizj. Il suo sito , la 
saldezza delle torri che duravano tutta- 
via , e r estensione dei terreno che il ri- 
manente delle rovine copriva, dimostra- 
vano che non scnia' motivo la tradizio- 
ne aveva assegnato ai fondatori del me-' 
desimo il primo grado fra i signori della 
Contea. Altrove il mare entrando in pìc- 
ciqle baje, sembrava annunziasse le con- 
quiste fatte sopra la riva , mentre pro- 
montorj coperti d’ alberi , inuoltrandosi 
in seno dell’acque , papevano acclamare a 
loro volta il trionfo che aveano riportato 
sul mare. 


l alito piu viva sensazione queslft sj)et» • 
iaculo produsse in Mannering, quanto più 
era diverso da quello cui si sarebbe aspet-* 
tato ragionando sulle cose vedute in viag-^ 
gioii dì innanzi* Gli stava rimpetlo il mo- 
derno castello* JBencliè questo non desso 
luop a grandi elogi ver rarchiletto cbe lo' 
fabbricò , la situazione nonostante ne era 
amenissima. « Che giorni felici e tran- 
quilli si passerebbero in un simil ritiro! 
il nostro eroe meditava. Da una banda i 
sorprendenti avanzi d’ una grandezza che 
non lascia d’ inspirare all’ animo un se 4 ' 
greto sentimento d' orgoglio 3 dall’ altra 
un’abitazione comoda quanto basta per 
appagare moderati desiderj 1 Viver qui^ 
viver qui teco , o Sofia!..* » 

Non terremo dietro più a lungo ai sogni 
d un amante. Mannering contemplò un^' 
momento ancora la scena che stavagli di-*/ 
nanzi agli occhi 5 poscia entro nel vec- 
chio castello* 

Oltrepassata che n’ebbe la porta , vide i > 
che la rustica magnificenza del primo 
cortile corrispondeva alla vaghezza delle . 
cose mirate al di fuori* Da una parte 
stava una fila di alte e larghe finestre 
separate da grosse muraglie , le cui pietre’ 
erano enormi , e aveauo queste finestre, 
servito un giorno ad illuminare la grande, 
sala del castello. Dall’altro lato, sorgeano 
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fabbriche di diversa altezza , costruite a 
quanto potea giudicarsi, in tempi diversi, 
ma che però mostravano nel prospetto 
una specie di uniformità. Le porte e le^' 
finestre andavano ornate di scolture gros-- 
solane ed antiche, delle quali una parte . 
durava tuttavia , una parte era stata di- 
strutta dal .tempo y una tèrza parte na- 
scondeasi sotto le edere' e T altre piante 
parassite che pareano deliziarsi in mezzo 
a quelle rovine. Anche il fondo del cor- ■ 
lile , posto di rincontro all’ingresso era 
stato coperto di fabbriche , ma quegli- 
avanzi vcdeansi in peggiore stato del ri- - 
manente 5 la qual-cosa derivava, diceasi,’ 
dalle brecce che, durante la lunga guerra - 
civile, àvcano fatte nel castello i can- 
noni de’ vascelli del Parlamento coman- 
dati da Dcane. Nulla frapponendosi da 
‘questo lato alla vista. Manneri ng tornò 
a vedere il picciolo naviglio ( il loiigre 
armato ) che aveva osservalo la notte in- 
nanzi , e stava raccomandato tuttavia al- 
l’ancora nella baia. ♦ 

Intantochè égli esaminava queste di- -- 
verse mine , udì dà una sala a manca 
la voce della zingana 'da lui trovata f la 
sèra precedente , al castello. Accortosi to- 
sto d’una fenditura lungo la quale potrà ’ 
vederla, senza esserne veduto, nOn potè 
starsi dall’ ossei'vare che la fisonomia, la ’ 


Db ■■ 



postura di- costei'^ la fazione in cui in- 
terlcnevasij corrispondeano peiTeltaraente 
a quanto gli antichi ne hanno intorno 
alle loro sibille trasmesso. 

Ella era'seduta sopra una pietra rotta ^ 
in un canto d’un appartamento tuttavia 
amniattonato> e avea spazzato su una par- 
te dedottami che lo empievano , a fine di 
procurare uno spazio libero ai giri del 
suo filatoio. I raggi del sole, attraversando 
una stretta finestra , cadeano a dirittura 
sopra di lei e rischiaravano que’ suoi li- 
neamenti non men selvaggi del suo aggiu- 
sta ihento. Il rimanente della stanza era 
quasi all’ oscuro* Nell’ aJjhigliaraento di 
costei ravvisa vansi non so che dell’usanza 
di mettersi degli Orientali e un miscuglio 
del vestire ordinario de’montanarl scozzesi. 
Ella-filava tenendo una conocchia carica di 
lana di Ite colori , nera , hianca e grigia. 
Filando cantava , e pareane il canto di 
una fattucchieria , cui cooperassero la sua 
conocchia e il suo fuso, antichi stromenti 
delle nostre bisavole , e che le nostre 
donne non vogliono tampoco vedere. Man- 
nering volea far prova di tenere a me- 
moria le parole cantate da questa fem,- 
mina , ma non vi riuscì j perù avendone 
ben inteso il significato ne compose la 
tMdu7Ìone , p a dir meglio la imitazione 
seguente'; ' 
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c Meecetevi, o colori , attorno al fuso , 

Come duolo , piacer , rimorsi , e brame 
Di nostra vita alternausi allo stame, ■ 

Che di questi color solo è riufuso. 

» Mentre i mistici fili i’ sto annodando 
p Che il fato serran del nove! vivente , 

D' ogni etade lo spazio a raé presente , • 

Van del futuro le tenèbre in baudow 

» Or quai fantasmi dal Éitato vetro ^ 

Escan , miriamo. Oimè ! gioia , delki , . , 

Disperato dolor, vani sospiri', ■ 

Gelosia col terror pallido e tetro. - 

» Salite, o fili; discendete, giuso (i). 

Come duolo , piacer , rimorsi e brame 
Di nostra vita altcrnansi allo stame , - — 

Mescetevi , o colori , attorno al fuso, » 

, | ^ ^ ^ 
(i) Currite ducenles subtemÌTia , currile fusi, 

' . Cat. , 

• Non ra’ arrogo certamente il vanto di aver potuto 

, trasmettere alla mia traduzione ■ italiana la bel- 
lezza de’ versi del Poeta inglese. Ma siccome niun 
leggitore dubiterà dell’ originale lor pr-egio , giovami 
qui il notare imo fra i tanti giudiziosi accorgimen- 
. . ■ ti avutisi da questo scrittore sommo, e in grado enu- 

iiente sollecito dell’ istruzione e del diletto de’ suoi 
leggitori. In mezzo alla scoria del canto disarmoni- 
co degli zingani della Scozia , trovavansi a quando 
... a quando tali sublimità cui, Omero non avrebbe di- 

' sdegnato di dare adozione. 11 signor Walter-Scott 

ha voluto olferirne questa duplice idea storica , in- 
-, ■ troducendo alle pag. 35 e Sy la zingaua a cantare quel- 

' le sue barbare note che olfendono egualmente la ra- 

_ ■ gione e l’orecchio; poi, quando i sensi di costei si 

sublimavano , ri-sparmiandoue la molestia di un canta 
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latantochè Mannering aggiustava in sua 
testa (jueste (juartine, e raentre stava aa-^ 
cora cercando una rima , la sibilla avca 
compiuta l’opera sua , e tutta la sua lana' 
era stata adoperata. Px’eso il fuso carico 
della sua fattura , e innaspando a poco a 
poco il filo , lo misurò portandolo dal 
gomito fino all’ intervallo ove il pollice 
della mano si disgiunge dall’indice; Poiché 
tutto ebbelo misurato , disse a se stessa: 
a Ecco- un gomitolo ; ma non è tutto di 
una tirata. Begli anni! settanta misure ! 
Ber altro ir filo è rotto in tre sili. Lo 
aggrupperà egli tre volte ? Se ci riesce, 
non sarà sfortunato. » 

Il nostro eroe stava per volgere il di- 
scorso alla profetessa , allorché udì una 
voce soave , quanto i flutti dei mare in 
burrasca , che gridò due volte con tuono' 
dMmpazienza : « Meg , Meg Merrilies , 
zingana , strega , corpo di mille saette!» 

« Vengo , vengo , capitano » rispose la 
pitonissa } e nel medesimo tempo il co- 
mandante cui questa parlava apparve fra 
quelle rovine. 

Avea costui il portamento d’ un uom 


pari dei gracidàre dèlie Cornacchie , 
al colto suo protagonista l' incarico 


soave al pan aei gracidare delie c 
iBettendo al colto suo protagonista 
Venirne con bei versi r interprete. 
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«li mare , media la statura, la pelle ab- 
bronzala dagl’ impeti del vento di greco 
cui era stato sottoposto nelle sue naviga- 
zioni 5 di complessione gagliarda , sicché 
sembrava formata di soli muscoli e nervi, 
avrebbe sfidalo alla lotta P uomo il pfù 
vigoroso, ancorché di statura a lui supe-» 
riore. Erano la fìsonomia anziché no ri- 
buttante , e ne’ suoi lineamenti non leg- * 
geansi di sorte alcuna la giocondità, la fran- 
chezza , la pacatezza, ordinarie compa- 
gne d’ un uom di mare quando é sceso 
a terra. Queste prerogative contribuiscono - 
forse, non meno di diverse altre, alla buona- 
fama di cui gode la inglese marineria, e 
a conciliarle la nostra stima ed amicizia. 
Certamente , la generosità , il coraggio e 
la pazienza de’nostri uomini di mare sono 
doli che inspirano rispetto, e forse umilia- 
no , alla presenza de’ medesimi, i pacifici 
abitanti della terra ferma; ma nè il rispettò, 
nè un sentimento d’ inferiorità si combi- 
nano facilmente coll’ affezione e coH’ami-' 
cizia ; e vuole attribuirsi ai loro aperti 
modi , al lor buòn umore , alla loro fa- 
migHai*it{i", pregi che parimente sono ad 
essi caratteristici , se così generalmente 
sanno rendersi accetti. Nessuna di que- 
ste amabili qualità traspariva dalla figu- 
]-a di questo caitpano ; al contrario tin 
aspetto aspro e salvatico infoscava que’li- 
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neamenti al quali niun’ arte potea tiare 
un’espressione aggradévole. « Dove sei, 
mamma , figlia del demonio ? gridò egli 
con un accento straniero benché par- 
lasse perfettamente l’ inglese. Che ti colga > 
il fulmine e tutte le maledmoiii ! È una 
mezz’ora che ti aspettiamo. Su via l Vie- 
ni a fare un incantesimo per la prosperità 
del nostro viàggio poi vattene a tutti 
i' diavoli. » 

In quel punto, si accorse di Manne- 
ring, il. quale , .per la postura che àvea 
dovuto prendere onde esaminare le fazio-. 
ni di Meg MerrlHes, ed essendo per metà 
coperto da un pilastro dietro cui si tro- 
vava , pareva un uomo che cercasse di 
sottrarsi agli altrui sguardi. Il Capitano, . 
cosi almeno costui s’intitolava da se me- 
desimo, si fermò d’improvviso , fisò in ^ 
volto Mannering , e méttendosi la destra 
mano fra il giustacuore e la camiciiioIa> 
come se -cercasse un’arme i « Ebbene, ca- 
merata , voi mi parete alla fisonomia un ' 
di quelli che stanno ad occhio teso per 
iscoprire i fatti degli altri , ah? » 

Mannering , fatto attonito dal modo 
insolente , e sorpreso dal gesto di costui, 
non a Ve va anche potuto rispondergli nuli 
la, quando la sibilla uscita del suo an- - 
fro avea raggiunto il Capitano. Questi 
la interrogò a 'mezza voce guardando Man- 
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nering: « È un pesce cane che voglia 
ingoiarmi , ah ! » La zingana gli rispose 
sullo slesso tuono, e valendosi del lin* 
guaggio enigmatico della sua trihù: « Get- 
tate le perle sulla sabbia, tagliate le ali 
ai piccioni del colombaio. » E così dicen- 
do gli additava il nuovo castello. 

L’aria cupa del Capitano alquanto; si 
rischiarò. « Buon giorno dunque , egli 
disse a Mannering , m’ accòrgo che ve- 
nite dalla casa dell’amico milord Ber- 
tram. Scusatemi ^ io vi aveva preso per 
luti’ altra cosa. » 

; Mannering gli rispose: « E voi, signore'^'' 
sarete , non v’ ha dubbio , il padrone del 
vascello che è nella baia? » ' ^ 

« Sì, si. Il mio nome è Dirck Ratte-' 
raicTc, capitano dell’Youngfraw; assai co-' 
nosciuto su questa costa. Non ho di che 
arrossire nè del mio nome , nè del mio 
vascello, nè del mio carico. » 

« Son convinto che non ne^ abbiate' 
verun motivo. » ^ 

« No, per mille saette! fo un eom-v. 
mercio onorevole. Ho preso il mio carico- 
a Douglas nell’isola di Man j eccellente 
cognac , tè vero, hyson e suchong , stu- 
pendi merletti , se ve ne facesse bisogno.^ 
Abbiamo sbarcato la notte trascorsa più ' 
di cento tonnellate. 

« Signore , io non sono che un viag- ' 
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giatore , e nei momento non mi occorre 
a alcuna di tali mercanzie. » 

« Ebbene , buon giorno ! Cif^scuno dee 
pensare ai proprj affari; se però non vi 
spiaoesse di venire a bordo , vi bereste 
deir ottimo tè,. Dirck Halteraick sa che 
CQsa sia civiltà. Ah ! » 

Scorgeasi ne’ lineamenti di cotest’uomo 
un miscuglio d’impudenza e d’audacia, 
di timore e di sospetto ^ che ne rendeva 
affatto inamabile la fisonomia. 1 suoi modi 
erano quelli d’ un poco di buono che non 
ignora qual trista opinione debba aversi 
di lui , e che cerca di allontanarla col» 
r ostentare una non curante famigliarità, 
Mannering , dopo averlo con poche pa- 
role ringraziato delle civili sue offerte , 
lo salutò , e Jo vide allontanarsi insieme 
colla zingaua. Uscirono del vecchio ca- 
stello, tenendo la stessa strada d’onde il 
Capitano eravi giunto. Una scala molto 
stretta guidava alla riva , ed era stata 
prohahilmenle fabbricata ad uso della 
guernigione in caso d’assedio. Da questa 
banda la ben appaiata coppia prese la 
dirittura del mare. Jj’intitolatosi capitano 
entro in una piccola barca , ove due della 
sua ciurma aspettavanlo , avviandosi al 
suo naviglio ; intantochè la zingaua sulla 
riva si diede a declamare, a cantare, a 
gestire con una specie d’entusiasmo che 
soprannaturale avreste credulo. 
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VA-r - . CAPITOLO V. . ^v ^.; ^ 
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» t- Usuri>ataf ilei mio r/otaggio', aiterr^ L -^r. -4? 
» Per te caiUler mie selve ; tu infraiiigesti 
» Gli slemmi de’ iniéi padri. Of thè mi làsci? 

-. -i' .* Quel fJie tor iioq potesti^ e a farmi noto- 

Quanto basto ; l’uiiore e il nome mi».”», ' 

* f ' L 

f : ' V ■-• t ■ .• ,t 

u , ‘ -ShaUspeare, . .»■ 

r. "i; .-tr.'''' ’-ik -3ft^ It tttejiiVv 

, 1 i. -Vii..;-' '-.«it'A’ 

. t» ^ • 

• -.li. .•- « V -..v ^ -'ì ■_• '•A.-ii A*' 
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oiCH^ lai l>|rca in-fciii eii^ro jitdegòo 
Capitano !, lo èbbeLpóiiatp, a Lo*r4oi.4«T 
5tfò vascello, questo,, spiegale -Je velé 
yeiili-, parli , .dopo avere sparai tre colpt. 
4i cannoue, coofie p^^..salutaT€.iLpa^sttd^o 

4i E llengo^an.. Il vento .veniva da terra;, 
onde il .vascello §i allouta-nò a piene;afel«!. 

« Ahi. ah!, d issejl Eord,iC-hddop^ave^ 
'cercato qualche^ tempo MaDu'eritìg,.\€ra 
venuto a raggiungerlo. Eccoli, parùti.. i 
trafficanti .senza^pateate il famosio 
Hatteraick, capitan .0 dell’.YoungfraX' oae-r 
-là. uoraa, metà olandese metà .diavoio.«^ 
vCutle Je sue vele^sgno spiegate, .Lo, segu% 
Sapete roi ,^e qnestft, furfaidi^ 
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è il terrore di tutte le gual^die marittime 
della dogana? Hanno Lell’ incrociare! non 
vengono a capo di trappolarlo -5 anzi non 
osano avvicinarsegli , perchè son certi di 
avére la peggio. Oh ! a proposito della 
dogana ! vengo a cercarvi perchè facciane 
colezione. Beverete un tè che. , . » ' ' 

Mannering , già accortosi con quanta 
facilità il degno lord Bertram trascorresse 
d’ una in. un’altra idea e collegasse cose, 
che doveàno Lene . stupire di trovarsi in- 
sieme , si affrettò ad interromperlo, pii* 
ma che il. corso della immaginazione di 
Milord lo trasportasse ancor più lontano, 
e gli mosse alcune interrogazioni intorno 
a Dìrck llaUeraick. 

« Oh! egli è. . . egli è un buon diav 
velaccio , quando nessuno gli fa contro? 
contrabbandiere , quando i suoi cannoni 
gii tengono vece di zavorra; corsaro, an- 
che ladro di mare quando questi sono in 
attualità di servigio. Egli ha fatto più ma» 
le, solo , ai doganieri , che tutti i galeotti 
di Ramsay Uniti insieme.. » 

« Come accade dunque , che un tal 
uomo ardisca mostrarsi su questa costa e 
trovi qualche' protezione ? » 

« Che volete ? Si ha bisogno di tè e 
di acquavite, e non può avex’sene che per 
questa via. Poi, è un traffico. Se andate 
peé comprarne alla .bottega di Duncano 
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RoLb , il droghiere di Kipplclrlngan * 
•vuole dauai’o contante , o una cedola di 
corta scadenza. Xjirtlc Hatteraiok. in vece'^ 
•vi getta alla porta uno o due barili di 
acquavite , una dozzina di libbre di té, 
e prende in cambio legne , orzo , tutto 
quello in somma che avete da dargli. A 
proposito di questo, voglio appunto con- 
tarvruna vaga storiella. Stava qui vicino, 
è qualche tempo, un lord di cognome 
^udgeonfort ; e aveva una gran quantità 
di galline d’ onoranza ^ cioè che forma-' 
vano p^rte di quanto i fittaiuoli debbono 
^somministrare ai loro padroni. Per vero 
diré , son magre queste galline ! Lucia 
Linniston , la settìawaa passata , mene 
mandò tre che faceano paura a vederlej 
e se vogliamo, questa donna ha per nu- 
drirle dodici buone misure di terra da 
seminare. Ai giorni di suo marito Dunca- 
no Finniston .... ^ ma egli -è- morto" ^ 
moriremo anche noi, sig. Mannering . . . 
Però nel ^ parlar di ciò , pensiamo in- 
tanto a vivere. Vedete , la colezione è 
pronta , e Dominus ne aspetta per dire 
li Benedicite. ■ x 

Dominus TevÀib una preghiera che ol- 
trepassava in lunghezza quanti discorsi 
fino allora Mannering avea^ udito uscir 
di quel labbro. Si passò indi a far gli 
«logi del tè, di cui., per parentesi ,^il 
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nobile capitano Hatteralck era stato 
provveditore. Mannering non potè starsi 
dal far capire , benché usando de’modi 
i più dilicati , che non era cosa molto 
prudente rincoraggiare un simile traffìco. 

« Non fosse per altro , egli soggiungea, 
che per un principio di riguardò verso 
'la dogana, mi parrebbe... » 

<c All ! ( disse Bertram , che di rado 
concepiva un* idea sotto il suo. vero aspet- 
to , e che. con fon dea colla dogana i ri- • 
cevitori , i registratori , gl’ ispettori , le 
guardie a piedi e a cavallo ), i doganieri 
san difendersi da se medesimi , nè han- 
no bisogno d’ alcuno thè li soccorra. Ol- 
treché , hanno il diritto di chiedere la 
forza militare j e quanto poi alla giusti- 
zia Vi farà maraviglia , signor Man- 

nering , il sapere che io non sono mem- 
bro della giustizia di pace di questa con- 
tea. » 

Mannering. ostentò sorpresa , benché' 
non potesse a meno di pensare- che Io ' 
Stato non facea una gran perdita manv 
candógli i sussidj' mentali di questo de-' 
gno gentiluomò. 

Milord Bertram era venuto sopra uh 
argomento che gli stava a cuore 5 onde 
centiuuò , con un’ energia maggiore di 
quanta era solito . a. manifestarne. , 

« però vera- la cosa.' Il nome di Gof- 

.1 . • • ' 
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fredo Bertram di Elierigowan non è nella 
I ■ lista de’ giudici di questa contea , benché. 

[ •' non siavi, miserabile gentilomftccio , se ha 

f ' solamente tanta terra che basti per farci 

andar sopra un aratro , che non possa se- 
^ dere alle adunanze, e aggiungere al suo 
nome il titolo di giudice di pace. Sò be* 
ne a dii ne ho 1’ obbligazione. Ser Tom- 
maso K-ittlecourt non ha preso mezzi ter-, 
mini per avvertirmi che mi ci avrebbe 
fatto comprendere, se avessi volato piglia?* 
•parte per lui nell’ ultima adunanza ^ ma 
, 'era cosa ben naturale che io cercassi di 
sostenere le pretensioni d’ un uomo del 
mio sangue, del mio cugino in terzo gra- 
do lord Balruddery. Alloca che cosa han- 
no fatto? Mi hanno lasciato fuori dalla 
lista dei Notabili , e posto da uu canto. 
Adduceano per pretesto che ió dava pas- 
sata agli ordini d’ arresto fatti da Da- 
vid Mag-Guttog , da quel commissario 
di quartiere che mestava tutte le co- 
se a suo modo, come se io fossi state 
un uomo di cera 5 guardate un po’ che 
'calunnia ! Io non .ho mai- in mia vita 
messi fuor del mio che sette ordini (l’ar- 
resto, ed è stato Dominus , \o vedete li, 
\ ' :che gli ha scritti , e se non era quello 
^sgraiiato alFare ,di Sandy Meg Gxuthei’ 

; che i CQuestabili custodii’ono due o tre 
giorni prigion? nel.veccJdò castello j- in- 
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I veoè di mattd^rla ueUa piùgionedeìlar con- 
j tea ... . Oh qaeir atFare mi-costo, molto 
I dauarol Ma^id so Lene dove- duole il dente 
j a set Tommaso. Egli è geloso che io ab- 
I Lia il primo posto, "nella, chiesa di Kil»' 
f magirdle. Però, domando a voi, none 

> egli giusto • che io abbia il banco riih- 

t petto al prete piuttostochè'’Mac-Cro 5 skie 
. di Creochstone , figlio, e non più, d un 
1 tessitore di Dumlries ? >» . ' - 

( Mannerin’g fece^ l’atto d’ uom compreso 
1 della ragionèvolezza dèlie lagnanze espres»- 
( -«e -da- Milord."^ ' 

i (I Vi è ancora , slg. Mannering., -un’alK 
f tra storiella cfrca una strada e un fosso, 

f Ser Tommaso volea lasciar la strada co- 

1 me era j io sapeva xbe stava ' dietro di 

I me ^ e - perciò dissi all’ ispettore degli ar- 

> gini e de^ponti cKe conveniva; addi rizzar- 

, là, e farla passare per diritto attraverso 

I del fosso-r che con ciò si sarebbe gUa- 

, dagnato un mezzo ociefL-di buoni pascoli, 

( come il mio intendente fece osservare. 

I In fine, quando si venne al tandem, l’ e- 

I sattore delle tasse. ~ » 

. a ,Kon v’ha dubbio, 5Ìgnore , è cosa 
da stupirsene, phe vi si usi così poco ri- 
I guardo in un paese , ovp , stando a quei 
( che mostrano gli edifiAj,, i vostri antichi 
I doveano occupare il primo grado^. » 

•« È verissimo^,' sig., Manriering ^ 
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io sòi)o un uomo èenza prelensiom , éf 
non nii fermo su queste bagattelle. Anzi 
devo dirvi che le dimentico facilmente. 
Ma.vorjféi aveste udite tutte le storie rac- 
contatemi da mio padre sulle antiche bat- 
taglie che i Mac-Dingawaie che sono i 
Bertrand d’ oggi giorno , hanno date 
gl' Irlandesi, e/ ai montanari che volea-. 
no. venire a soggiornare nelle nostre pia- 
nure ; e le descrizioni del come e quando 
andarono a Terra Santa cioè a Gertt- 
salemme e a Gerico , facendosi seguire 
da tutti i loro vassalli j che per vero 
dire avrebbero fatto meglio andando alla 
Giammaica , come lo zio di ser Tom- 
maso Kittlecourt. Quanti oggetti ripor- 
tarono, i quali se fossero stati botti di 
moscato o di rhum , i loro fondi sareb- 
bèro oggidì in miglior essere ! Ma non 
vi è da far il menomo paragone tra la 
vecchia casupola, di fCittlecourt, e il ca- 
stello di EIlengowan.iNon credo che la 
facpiata di quella sia larga quaranta piedi. 
Ma che cosa state a mr li , sig. Man- 
nering? Voi non mangiate niente ! assag- 
giate di quest’ oca saivatica^^ È 'John H’ay 
elle l’ha pi’esa , saranno sabbato tre sel-r 
limane , nello stagno vicino al prato di 
Hampseed. » .. * ^ 

Il Lord ), che Un sentimento di stizza 
aveà rattenuto per qualche tempo enlto 
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un più augusto limite d’ idee ^ si abban- 
donò di nuovo al suo genere sconnesso 
di discorsi , lasciando così a Mannering 
il tempo di meditare sugli svantaggi di 
una condizione , che un’ ora prima era- 
gli sembrata degna d’invidia. Gli stava 
innanzi un gentiluomo di campagna , la 
cui più apprezzabile prerogativa parca 
quella di una indole eccellente , e che 
malcóntento della propria sorte, mormo- 
rava contro questo e quello per inezie, 
le quali poste in 'bilancia colle reali ca- 
lamità della. vita, non avrebbero aggiunto 
un grano di peso. Ma tale è la saggia 
distribuzione della Provvidenza. Coloro 
che non trovano forti tribolazioni lun- 
go il cammino , si scoi|trano in picciole 
molestie , le quali bastano a turbare la 
serenità della loro vita ; uè avvi fra miei 
leggitori chi possa ignorare , che nè una 
naturale indolenza , nè una filosofìa ac- 
quistata mediante lo studio e la medi- 
tazione , bastano per sottrarre un gen- 
tiluomo di campagna ai mali umori che 
pfova nel tempo delle elezioni , delle 
adunate e delle assemblee de' giudici. 

Curioso di conoscere le usanze del pae- 
se in cui si trovava , Mannering profittò 
d’ un momento d’ interruzione frapposto- 
si alle storie di lord Bertrani , onde chie- 
dergli per qual motivo il capitano Hat- 

Guido Mannering T. I, 4 
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lei’aitk avesse potuto mostrare un biso- 
gno si incalzante della zingaua Még^er- 
riljes , prima di mettere alla \el^. 

« Senz’ altro ^ rispose Bei’ti’am , affifi- 
cLò costei procurasse un Luou viaggio 
al suo uaviglfo. Dovete sapere , caro 
signor Manneriug , che questi traihcautiy 
ai quali la legge ha applicalo il. nome 
di conlrahhandieri , non professano re- 
ligione di sorte alcuna , e' che alla reli* 
gione hanno sostituita la superstizione y 
sicché ricorrono ai sortilegi , ai talisma- 
ni , e a mille altre corbellerie di 5Ìmil 
natura, u 

« Vanità delle vanità ! esclamò Samp- 
son. .È uirj:ommercio collo spirito mali- 
gno. Gli amdleti , gl' incantesimi ne sono 
il veicolo. » 

« Zitto là , Dominus ! Siete voi il solo 

S ui che parliate ! ( E nota Lene che ftw 
el Benedicite , e dell’ amen , il buon 
uomo non aveva per anche aperta la boc- 
ca'). Voi non date il tempo al sig. Man- 
nerìng di dii'e una sola parola,. Duerqué, 
sig. Mannering , poiché siamo sul dn- 
scorso di astrologia , di talismani e di 
simili affari , avete avuta la bontà di 
esaminare le cose delle quali parlayàmo 
ieri sera ? o> - 

« Lord Bcrtrajpi^ incomincio a credere 
col nostro degno amico , sig. Sarapson ^ 
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che r astrologia sia una spada a due ta- 
gli f colla quale nou torni sclrerzarè. ÌNè 
vói, nè ,io ^ nè uonto alcun ragionevo- 
le, non possiamo prestar fede alle pre- 
dizioni deir astrologia j e ciò nondime- 
no la Guriosilà che ne trae , anche per 
éitìoco, a volére indagare' i segreti del- 
r avvenire , ha portale talvolta con- se 
conseguenze serie e spiacevoli; onde vor- 
rei dispensarmi dal rispondere alla vo- 
stra interrogazione. » 

Ognun ‘pensa che tale risposta doveva 
anzi stimolare vieppiù la curiosità di El- 
lengowan , il quale di fallo insistè pèb 
nwggiori schiarimenti. Maunering , per 
non avventurare il fanciullo agriucouve- 
aienti che avrebbero potuto derivarq dal 
timore de’ pericoli in apparenza minac- 
ciatigli dalle stelle, .consegnò a Milord 
una carta su^eHata , raccomandandogli 
di non aprirla, sintantoché il fanciullo non. 
avssse Compiuti i cinque anni. Allora 
gli lasciava la libertà di leggere quanto 
nel biglietto si racchiudeva. La speranza 
di Mannerìng era i» ciò posta, che tra- 
scorso felicemente il primo pei’iodo delle 
sventure pronosticate al fanciullo , il pa- 
dre ne avrebbe cdnchiuso che nemmeno 
le due altre erano da temersi. Lord Ber- 
tram promise. di uniformarsi alle istru- 
zioni di ftjanuering , il quale per assi- 


curarsi meglio del mantenimento esatto' 
di questa promessa , aggiunse , che po- 
trebbe venirne male allo stesso fanciuliò, 
se prima del tempo accennato fosse stato 
rotto. il suggello. 

Cedè Mannering alle istanze fattegli 
da' ‘iVlilord di' passare seco lui il' rima- 
nen!é di quella giornata ^ che non of- 
ferse avvenimenti degni di essere, raccon- 
tati. Alla domane, il nostro viaggiatore 
nìontò a cavallo , e salutati' il cortese 
ospite e il fedele compagno di esso , 
fece voti per la prosperità della famiglia 
di Ellengowan j indi voltando il pala^ i 
freno verso Inghilterra , si sottrasse in 
breve tempo agli sguardi degli abitanti 
della terra che abbandonava.- Egli si al* 
lòhtanerà ancora dagli sguardi de'nostri 
leggitori , i quali non lo rivedranno che 
ad un' epoca più rimota della sua vita. 
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CAPITOLO VI. 


» D giudice che avea d^un buon capone al dexco ' 
» Testé eoCipittta la pancia, e iettasi di fresco 
» Rader la btóba / alfine mostrossi todvmieirtoj’ 
'• »_Poi con severo ciglio, e in tuon di sw saccente 
t Sostenne la srui parte ; e un discorso à mennuc^ 
À Disse , oy’eran confuse la favola e la storia.' e 

• ' ■ 

■ " •' 8hake$pei^> ,'■ 
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* CICHE la signorà SerCram, di Éllengo-* 
Vran , fu in islato di essere istrutta 
cose accadute, hej tempo eh’ ella fu ©b-‘ 
hligata al lette, 4ion,parlayasi più dM- 
tra cosa nel suo appartamento , ,se non 
se del giovine e beilo ^studente di Oxford 
che avea consultati gliv astri , e, tratto 
l’ oroscopo del lor pargoletto. Le ven* 
nero descritti le fattezze j| il suon della 
voce, i modi dello straniero, senza dU 
ffleuticarne il eavallo, la briglia ', né per- 
hno gli speroni j le qu^li cose tutte fecero 
grande impressione sull* animo della buo- 
na signora , dedita passàbilmente alla su- 
perstizi^ne. ‘ - 
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Appena potè darsi a qualche lavoro j 
il primo per lei fu di fare un borsellino 
di \ellulo a fine di rinchiudervi quel- 
r oroscopo che le era riuscito farsi con- 
segnare dal marito. Le prudeano le dita 
dalla voglia di romperé il sughilo, ina 
della curiosità là credulità fu più forte, 
©rid’ebbn la'fermezza di collocare néj bor- 
sellin^^senza aprirlo^ quello scrittOj che, 
per assicurare sempre meglio T integrità 
del suggello , avea cucito in mezzo a due 
pergamene. Poi mise sul petto del fan- 
crullo questo reliquiario, sospeso aduna 
catenella che venivagli attorno al collo j 
e deliberò di lasciarvelo, a- guisa di un 
amuleto , fino all’ istante di potere senza 
pericolo appagare ,_ guardandovi dentro, 
la'propria curiosità# 

Il padr^ , dal canto ' suo , 'risolvè di 
adempire i proprj doveri versò il fan- 
ciidlo col dargli un’ eccellente educazio- 
ne j e per potere ciò* intraprendere, ap- 
pena un primo lume di ragióne incomin- 
ciasse a rischiararlo , indusse , nè gli 
fu difficile Dgminus a rassegnare la sua 
carica di maestro di scuola ^el villag- 
gio, e'a divenire commensale permanente 
del castello. pertanto, colla pro- 

messa di' Uno stipendio, che non si Sco^- 
stava gran fatto dal salario d’ un: ser- 
vitore , s’incaricò di comunicare al fu- 
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turo ÌQrtl di Elleugowan lulte ie^srfcnxe e 
r erudizione. cU’ egli possedea varamente ^ 
ed anche, quelle grazie e perfezioni che, 
per rendergli giustizia , non possedeà^., 
ma delle quali non si credeva sfornito. 
In tale accomodamento , anche 'il padre 
trovava il suo conto , perchè assicuravasi 
un uditore silenzioso e costante 'alla' nar- 
razione- delle sue storie , quand’ erano 
ioli., e sopraggiugnendo compagnia , ùn 
uomo sul quale sfoggiare impunemente 
<le.lla propria abilità -nel dire e faro 
scherzi. 

Circa quatti’’ anni dopo 'i nàrratl av- 
venimenti , accadde una grande vicissittt- 
•drné nella contea’ entro cui situato- era 
il dominio di Ellengowan/ 

!Gli attenti investigatori della pubblica 
•opinione prevedeano da lungo tempo ès- 
sere inevitabile un cambiamento di niim- 
staro; e- finalmente, dopo mollo indugiarej 
dopcr^ersi in giusta proporziofte'altema^ 
ti 4 timori alle speranze 5 dbpo molti rò- 
mori' divulgatisi , quali Venuti «Ja buòù», 
fonte , quali da, -cattiva ; e qitali d’ogni 
Ibudamenlo sfofnitij dopo che i club si ftì- 
veno a lor beli’ agio affaccendati , ih ìnez- 
-20 alle bevuta di alcv^ ad innalzare 'cjué- 
slo ,-a deprimere quello 5 -dopo molti vTag- 
gi a piedi , a cavallo o in' sedia, da posta; 
dopo Bibite istante e-memorlali prò e,coa- 
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tro } e dopo ripetute offerte che c^scumo 
secondo il proprio interesse faceva di vite 
e di Lèni , crollò il Ministero ^ e il Parla-^ 
mento, y solita conseguenza , fa disciolto 
.con esso. 

Ser Tommasso' Kittlecourt, non me- 
.no di molti spettabili individui che si 
trovavano nel medesimo caso di lui^> cor- 
se. in posta alla sua contea , ove con 
À’edaezza fu ricevuto. Era egli stato uno 
de' partigiani dell* antica amministrazio- 
iw , e i .fautori della nuova si erano 

f ià' affrettati a portare innanzi ser John 
'eatberhead che tenea i migliori cani e 
•cavalli del paese. Fra coloro che aveàso 
dispiegato lo stendardo della ribellione 
contro ser Tommaso*, trova vasi un signor 
Giberto 'Glossin , scrivano d* un picciolo 
tribunale s.uba)terno,.e intendente dì lord 
J^llengowan. Questo galantuòmo’ avea for- 
se sofferto qualche <rifiuto da ser Tom- 
maso Kittlecourt , o fors' anche ne avéa 
ottenuto quanto potea sperare chè tor- 
.^na. al medesimo ; e quindi gli conveni- 
va voltar rocchio da .an'altfa banda 
per procacciarsi un nuovo avanzamento. 
Avendo il diritU) di votare, a motivo dei 
beni di lord Eilengow'an , come altrove 
.abbiamo fatto osservare, s'ingegnò tanto, 
che fece ascrivere.- al registro de* franchi 
.proprietari .il-.suo patrono*;^ non dubitando 
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dei pàrtilo che questi ahbraccerehbe ’ iri 
tale, occasione. Non durò fatica *a persua- 
derlo della necessita di mettersi a capri 
di una fazione il più passibile numero^; 
e per conseguenza entrambi si ?tùdiarono, 
usando le \ie conosciute '^er ogni dove', e 
soprattutto nella Scòzia , a fine di procac- 
ciarsi quanto maggior nùmero di voti po- 
terono. E tutte le proprietà drcui Ellen- 
gowah lenea 1’ originaria investitura dalla 
Corona , vennero da essi divise e Suddi- 
Tjse con tanta maestria, che nel giorno 
della elezione il Milord si mostrò sul 
campo • di battaglia a capo di dieci uo- 
naini^ tutti fomiti d’un inviolabile di*, 
ritto di suffragio ; il quale rinforzo de-* 
cise per lui della sorte di quella gior- 
nata. Eu eletto ser Jpbn ; e per con- 
seguenza Giberto Giossin nominato /Scri- 
vano dèi trìBunale di pace ; e dopo la prì- 
ine adunanze dèi Parlamento, il nome di 
Goffredo JBertrani di Ellengowan fu regi- 
strato fra quelli de’ giudici di pace della 
contea^ ^ ' 

Qui era" il Kca plus ultra dell’ ambi- 
zione di Bertram-, non ch’egli amasse, gli 
imbarazzi di un« ta^ dignità , nè il carico 
dì rèndere conto, a cui^stava in conseguen- 
za di essa per sottoporsi ^ ipa lo stimola- 
vano la Coscienza dei diritti' che aveva ad 
ottenerla , e il d^.^etlo . di aver Veduto 
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sin allora che , gran mercè allo spirìfty 
di parte e àlP altrui , ingiustizia , non gli 
era stata conferita. Un antico provèrbio 
scozzese di cer Non mettere in man di mat- 
to làsioic colla punta., vàie a dire armi of- 
fensive. Non appena milord Bertram si 
trovò in possesso dèli' autorità' giudiziaria, 
da dtii ambita per tanto fenipo, che co- 
miricrò, nel' farne uso, a preferire il ri- 
gore alja clemenza , e dismentì f opi- 
nione nbé ognuno generalmente formata 
etasi del suo" carattere. Ho letta , non 
so dove , la storia di certo’ giudice di 
pace che nel di" successivo alla sua. no- 
mina , scrisse al suo libraio di spedirgli 
il codice’ delle leggi presentì -, ' passate e 
future. Milord Bertrarai non era igno- 
rante al punto di commettere una svi- 
sta di*, questa natura 5 ma non quindi si 
giovò inegUo dell’ arme^itatagli posta fra 
lé mani. . ^ 

Riguardò 'in tutta buona fede la cari- 
ca ricevuta, come un contrassegno ^di fa- 
vore personale che il re gli. usasse, e di- 
menticò di avéi:fr poco prima pensato òlle 
la non curanza in cui fino alloca era stato 
tenuto, derivava immediatamente dalla ca- 
bala e dalla parzialità , le qìi'ali egli' aveva 
accagionate della preferenza data ad altri 
che a lui. ^ . 

Appena giuntagli*la patente di homi- 
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JM, -se la fece leggere ad alta voce dal 
sue fedele aiutante di campo , Dominus 
Sampson, e tòsto udite le prime parole 
Il Re ^si è compiaciuto di nominare » in- 
terruppe iHeggitore esclamando : « Il Re 
si èr compiaciuto! Che re di- garbo] Si- 
curamente non ^ha potuto compiacersene 
più di me/ 1) . . ’ 

Consentaneo al sentimento che in qued- 
r istante provò, non volle avvilire la sua 
gratitudine col conservarne sol freddamen- 
te la memoria neiranimo, ocol diflondersi 
in plateali ringraiiamenli; Risolvè di pro- 
vare comuna indefessa sollecitudine nel- 
l' adempiere i doveri della sua carica, 
quanto gli fosse accetto l’onore -testé con- 
feritogli . Una nuova, scopa spazza be“ 
ne la casà^., è proverbio generalmente ' 
ammesso ; ed io medesimo: ‘ posso jfarne 
testimonianza , perchè* avendo presa di 
nuovo una serva , i ragni che da tempo 
antichissimo s’ erano impadroniti degli ul- ' 
timi scaffali della-^iia biblioteca, su di 
cui non trovavausi che iibj’i di giurlspru- 
denaa e di teologia v dovetterp, sloggiarne 
con incredibil prestezzav Con una durezza 
non dissimile da quella della mia ser’và, 
lord EUengowan assunse i suoi ufizi di 
rtragistrato. ^Scaoom da’ suol dintori?i e 
borsaiuoli e vagabondi? che da più d’-un 
Mezzo secolo vi si-eranp stanziati. Fece 
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miracoli , come un secondo duca On^eda^ 
che colla virtù della sua bacchetta 'maravi* 
gliosa rendè le gambe allo storpio', gli 
occhi al cieco, le* braccia al paralitico. 
Scosse e gnidio gli scorridori,' r ladri 
da frutti, i furfanti d’ogni specie, e-ot- 
tenne in compenso . gii applausi de' suoi 
confratelli, e la fama di solertissimo 
glstrato. 

“ Ma lutto questo bene non andava sce* 
vfo di qualche mescolanza di male. Quan- 
do un abuso è radicato da lungo tempo, 
fa mestieri di alcune cautele per estirpar- 
lo. Lo zelo dèi nostro rispettabile amico 
mettea nell’ impaccio' un grande numero 
di persone , ad alimentare nelle quali 
l’ozio e la poca voglia di far bene, avea 
egli medesimo contribuito. Una consue- 
tudine inveterata, rendea gli unì incapaci 
di adattarsi ad -un nuovo sistema di vita j 
gli-^ltri, veramente inabili al lavoro , era- 
no degni, almeno eglino stessi il diceano, 
di provar gli effetti della* carità d’ ogni 
anima buona e cristiana. 11 mendicante 
che da vent’ anni andava accattando al- 
r intorno in ogni parte del vicinato ,' e 
riguardava l’elemosina che rieevea , come 
un contrassegno di benevolenza, anziché 
r offerta d’ un’insultante pietà ^ veniva 
mandato nella casa di lavoro la più vi- 
cina; La vecchia decrepita che reggendosi 


al suo bastone , correa di porla in porta, 
cóme uno scellino falso , che ciascuno è 
sollecito di. passare al suo ■vicino; l’altra 
che non. polendo camminare^ chiamava 
qu^alcuno che volesse portarla , gridando 
forte , e più forte d’ un viaggiatore che 
chiede i cavalli da posta ; ■yeuivàno trat- 
tate in una medesimà>gui^a. Il vecchio' 
Jock , che , sordo., parte per malizia è 
parte per nàturaló stupidezza ; continua- 
va, da tre quarti d’ un ..secolo ad esse- 
re, di generazione in generazione, il tra- 
stullo de’ ragazzi , in rinchiuso nel. Bri- 
devai (i) della ccmtea, ove privo di un’aria 

S ura , e della vista del sole , unici beni 
i cui fosse atto a godere, morì di ailli-^ 
zione e di noia in capo a sei mesi. Il vec- 
chio marinaio che da molt’ anni correva 
iu tutte le Lettole a rallegrare i bevitori 
colle Canzoni . , 

a Quando Ward' il capitano » ' ' V 

ovvero * '■ y ’ 

€ L* ammiraglio Benbow , il valoroso » 

fu bandito dalla contea per la sola colpa 
w avere 1’ accento Irlandese. Finalmente 
>1 nuovo giudice di pace fu si zelante néU 


■(i) Nome di una casa di correzione in Londra.. 
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l'iiQUi^iiiiftlraiioiie della polizia rórate, clie 
giunse a proiBjre le visite annuali* de’pet- 

‘ 1 

> . Tntte le anzidette-coSe/aòn 'accaddérol, 
sènza dar luogo a discorrere e a eriticài^ 
la condotta del zsagistrato. IV dì non' sìa^ 
rnUr fatti nè di legno, nè di piefrà', e le 
atdtodtal cresciute^ nè* nostri cuori Jièiii. 
pussóaò, a guisa di porrà cinà e di ^inuicfi^ 
arl>oreo> esserne svèkè senza ferirlo.’'** 
n^lie del'filtàiuolo doleas! 'di non 
più ponapeggiare della sua intelligèi 
fora* anche provale una certa jnterbi s"ód^ 
disfezionte nel distribuire in elemosina 
r-'przO'‘rHnottd© ai mendicanti che le pol> 
ta^no le notizie de* dintorni.'’ Le case dei 
paveri contadini si risentivano della tfian- 
cMwa d’infinite cosei*elle, cui avvezzi era* 
no'i loro abitanti , e ché venivano'àd essi 
portate da que’ medesimi vagabondi , ai 
quali il magistrato avea tarpate Je ali. I 
ragazzi ?i vedéano sprovveduti di uva sec- 
ca j e di certe fanciullesche mercerie; le 
donne mainavano di spille , di nastri , di 
pettini e di. canzonette. I vecchi non po- 
sano più:- barattare le loro uova con. sale 
e tabacco m polveroso in foglia. . 

Le quali circostanze condussero sùH’ af- 
faccendato^ Bertram un. discredilo tanto 
più notabile , quanto maggiore fu la po-^ 
polarità 'j^rv cui' s-’ ei’a disfìntd- atanti. 



Oltreché , diveniva un nuovo argomento 
(li condanna contro, di lui T antichità me- 
desima della sua famiglia., « Noi lion 
possiamo aspettarci niente di buono , di- 
cevano, dai Greenside, dai Burrnviile, dai 
yiewfort , tutta gente venuta di fresco 
nella contea f ma Elleùgówan ! un nome 
che é conosciuto da chomondo è mondo, 
e anche prima 1 Un EllengoVvan 1 Trat- 
tare in questo* modo la , povera gente ! 
Chiamavano suo nonno il -cattivò Uord, 
e certo pon si mostr-a^a troppo hunno^ ,* 
(|uand' era rimasto a tavola più del do- 
vere y ma nOn avrebbe mai fatta una Cosu 
siìnile. Il gran cammino del 'vecchio ca- 
stellò era sempre caldo ai suoi -giorni , e 
vi si vedeano attorno tanti poveri , quanti 
signori' stavano nel salone. E Milady I 
Tutti gli* anni , la vigilia di Natale 
stribuìva ai poverèlli dodici monete d ar- , 
genio .^ad onore dei dodici Apostoli. L ac-, 
cesavano di esser papista (i). Ebbene l i 
papisti potrebbero dare scuola ai nostri 
signori n oggidì. Sé nel corso della setti- 
mana , la misera gente era un poco angu- 
stiata e maltrattata , almeno la dome- 

» • 

■ (i) B superfluo n rì<sjrdare che'^f aù^ppc e gU in— 
ter Incuto ri del romanzo Voiro protestanti, > 


Bica erano sicuri di ricetere la loro rtiò'* 
Beta da sei soldi. » , ^ 

• Con tali proposiU veniva 'condi to'cia^ 
scun boccale della birra che votarvasi nelle 
bettole ^ poste 'a una distanza di tre o 
quattro miglia da Ellengowan , raggio del- 
1. orbita , entro cui il nostro araièo Ber^ 
tram doveva essere riguardato come il pia-' 
Beta primario. Ma* invigòriron ancor più 
m mormorazioni, .allor quando' egli ban- 

u una, colonia' di zingani^ 

che da mollissimi annl^ vi avea posto di- 

•mora , colonia .Qr.^eno. nuova ai nostro 
leggitore , che con..ón rispettabile mem- 
bro . della , medesima ha fatto già cono- . 
«c^nza,. .. 




Digitized by Google 




CAPITOLO VII. 


« Venite, alti sost^[ni d’oìia citurmagliar in tocdil 
» ’E tu Prijgg-, gran monarca di tutti qne’ pitocchi, 
Jiukinan, Patrìco, 0>'a7j£,. C/app,erj e altri mrbanti, 
Iton serre il nome, siete suoi .cortigiani ; av^ti ! 9 


n cespuglio del Mendicante^ 


^ENCBk 41 caraitere di qof ste bande 
ziDgani cbe innondarono altra volta una 
parte deir, Europa, e che formano tuttaf 
via una distinta tribù, sia generalment# 
conosciuto , il lettore mi perdonerà se qui 
in brevi cenni , descrivo lo stato di vita 
eoe allor conducevano nella jScozia. ^ ^ , 
È noto che uno degli antichi re di-^e- 
sta contrada a vea riconoaciuti gli Egiziani 
' ( uno fra i nomi de’ zingani ) come una 
popolazione separata e indipend§»tes-Uno 
de l successori di questo re li trattò meno 
umanamente,^ onde nella d^ilaheia della 
giustizia il non^ egiziano, divenne sino^ 
nimp di ladro e furono pùnit^come la»* 
dri/ sul testo, di una formale ocdinaina 
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della legge. Ad onta di una tale severità, 
la corporazione prosperò in mezzo ai tla- 
gelli che devastarono il regno 5 e s’ac- 
crehne inoltre d'un gran numero di per- 
sone , che la guerra^ -la carestia, e la ti- 
rannide aveano private de’ lóro modi di 
sussistenza 5 la quale mescolanza fece per- 
dere ad essi in gràn parte il distintivo 
carattere della loro origine primitiva. Di- 
vennero quindi una razza mista , che alle 
consuetudini della dappocaggine e del la- 
droneccio de’ loro antenati d’ Oriente , 
unirono la ferocità de’ montanari del Nort, 
venuti più di fresco in confraternita con 
essi; viaggiavano in separate bande; avea- ^ 
no fra loro certe- regole-, giusta le quali 
le tribù non dovevano estendere le pi’o- 
pne correrie oltre il distretto a ciascuna 
assegnato ; e la menoma infrazione di sì 
latto limite dava sovente origine a que- 
rele non immuni da spargimento di san- 
gue. ^ 

Fletcher , corre un secolo , fece di 
cotesti- vagabondi una pittura , alcuni 
tratti della quale arrecheranno stupore 

nqstri leggitori. - 

« Avvi oggidì nella' Scozia , diss’egli, 
pure ad un grande numero di famiglie 
che vivono unicamente ‘dell'e carità della 
Chiesa , .0 che un cattivo uudrimento con- 
duce presto al sepolcrcfj dugentomil'a meri- 


dicanti , i quali non possedono se non;se 
quanto vanno raccogliendo di porta in 
porta j aggravio non indifferente per un 
paese , al quale costoro non arrecano la 
menoma utilità.' Benché la sfortuna dei 
tempi abbia portato il numero di costoro 
al doppio quasi di quel' che erano per 
r«ddielro*’, si .può calcolare esservi sem- 
pre stata Una popolazione di centomila 
all’ incirca dr cotesti vagabondi , che vi- 
vono sciolti da qualsisia freno di leggi 
‘civili , religiose , o ancor naturali. Niun 
magistrato ha mai potuto essere istrutto 
al giusto deHe ' riascitè ò delle morti che 
fra essi succedono. Non solamente sono 
un vero flagello, dei poveri contadini, 
sicuri di ricevere' cattivi trattamenti , 
o^ni qualvolta ricusassero , o pane,^o 
v^tovaglie alle bande di quesli zingani , 
talora , composte fin 'di quaranta indivi- 
dui j- ma non di rado costoro sj fanno 
lecito di smantellare le case poste fuOr 
di strada , e in situazione da non potere 
sì facilmente ottenere 'soccorso dal vici- 
nato. Ne'‘temju d’abbondanza incdhtransi 
à inigliaia per le montagne , ove ‘pas- 
sano interi giorni gozzovigliando e abban- 
donandosi ad ogni stravizio'j in tutte le 
solennità di nòzzé o di funèrail , ne* mer- 
cati , nellé fiere , in ogni luòp pubblico, 
vedesi questa genia di' maschi e^dìféni- 
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mine bevendo , bestemmiando., spergin-» 
rando , e anche battagliando gli uni con- 
tro degli altri. » 

Comunque deplorabile sia la prospet- 
tiva oiferta da una tal descrizione , e cqf* 
xnunque Fletcher , quel partigiano telof 
quente e fervido delia libertà , non ve- 
desse altra via per togliere di mezzo il 
disordine , che il ridurle queste genti ad 
una specie di domestica schiavitù, non 
dee ^cersi , ^che coll’ andar dei tempi^ la 
severità delle leggi e. le opportunità di 
, procacciarsi il vitto aumentate ^ rallenta- 
rono a poco a poco i progressi di' un tale 
disordine , e. tra più angusti limiti lo re- 
strinsero, Le ti'ibù degli £giziaìti e Boemi 
( che con tal nome gli ziugani erano co- 
nosciuti,) divennero men nuiperosej al- 
cune affatto si spensero j pure ne rima- 
sero bastantemente per dare spesso oc- 
casione a timori , e per arrecare continue 
yessaziopi alle campagne. Alcuni volgari 
, mestieri venivano lasciati , come, un di- 
ritto di privativa, alla industria di costoro, 
èglino goli fabbricavano scodelle di legno, 

, cucchiai d’pssq , e quanli^Urezzi all’arte 
del calderaio si aspettano ;/faceano in ol- 
tre il.écHnmercio delle più ordinarie piat- 
tejfie di terra j. nèlle quali cQse erano poc- 
sli i loro modi ostensibili di'sussistenza, 
Liascunà' tribù àvea per solito jl suo par- 


tlcolare ritfovo, ossia principal domicilio, 
eh’ esse riguardavano come il loro ijùar- 
tier génerale , e ne’ cui dintorni si aste- 
nevano dal commettere disordini. Bra- 
vi taluno di essi che possedeva alcune 
abilità atté a renderlo utile , e anche ben 
accetto in diverse occasioni. Molti colti*' 
■vavano c,on buon successo T arte della 
amsica , c>ude di frequente fri le colonie 
degli Egiziani troVavansi de’ sonatori di 
flauto p di ^violino, strupaento venuto in vo- 
ga. Nìun pravi più destro degli zingani nel- 
la pesca, p,nello snidiare il saivaggiume. 
Nef verno , le" donne dìceanò la buona 
ventura, gli uomini faceano giuochi d’a- 
gilità di mano , onde nelle sere in cui la 
pioggia e il vento teneano chiuso in sua ca- 
^a il fittaiuolo, e tutta la villereccia brigata 
che in una stanza si ràccoglìea , le fàcea- 
no parere if tempo men iuiigò. Essi erano 
m somma ' i parìa della Scozia j e viven- 
come gl’ Indiani in- mezzo alle pìan- 
lagioqi degli Europei , erano^_ al par dì 
questi, giudicati piuttosto secondo le' loro 
costumanze," le loro ccinsuetudini , le lorò 
opinioni , che sulle norme adottate dai 
popoli ingeòliliti. Anche ai di nostri, ve- 
oiamo alcuni avanzi di tali popolazion?, 
soprattuto in vicinanza delle montagne,' 
ove Irovana, essendo inseguiti , un rifu- 
gio* la questo volgere d’àuiil , - le partico* 
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larità loro caratteristiche non si sono cam- 
biate , nè la nativa indole mansuefatta, 
ma il numero de’ medesimi è tanto dimi- 
nuito, che in vece dei cento mila anno- 
verati da Fletcher , si durerebbe oggi 
giorno fatica a trovarne cinquecento in 
tutta la Scozia. 

Da tempo Immemorabile, una Landa di 
cotesti zingani , nel cui novero era Meg 
Merrilies, aveano, fin quanto la consue- 
tudine di andar vagando loro lo permet- 
tea , posto domicilio in un vano di fo- 
resta spettante alla 'casa di Ellengowan j 
fabbricando ivi alcune capanne , e deno- 
minando il luogo piazza di rifugio , per- 
chè di fatto , venendo dalle lor corre- 
rie, viveano quivi sicuri di non essere di* 
sturbati più de’ corvi che si appollaiava- 
no su i vecchi frassini da cui qu.el cam- 
po era cinto. Il lungo tempo defla lor di- 
mora in tal luogo Iacea si che si riguar- 
' dassero come proprìetarj delle miserabili 
capanne a • cui riparavansi. Si erano , di- 
cessi, guadagnata la’protezione dev'signori 
di Eilengowan col prestar servigi ai me- 
desimi in tempo di guerra , e principalr 
mente col saccheggiare i possedim^tì di 
que’ vicini baroni, coi quali. gli EUengò- 
wan si trovavano in lite. Ma. ne’ tempi p\ù 
prossimi a noi , questi servigi erano di- 
'-venuti di un genere più pacifico.,Le donne 
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(acemo guanti di maglia per Milady , e 
calze da mettere sotto gh stivali a Mi- 
lord } donativi che in grande pompa of» 
ferivano ai lor signori il giorno di Na- 
tale. Le più. vecchie fra esse , le sibille^ 
henediceano il. letto nuziale di Milord , 
quando prendeva modie , e la culla in- 
fanzie al nascergli m un <erede. Gli uo- 
mini aggiuslavano-'la maiolica rotta di 
Miladyj prestavano l’opera loro nelle cac* 
ce di Milord, gli allevavano i cani da fer- 
mo , e ad altri cani da caccia mozzavano 
le oreccJiie. 1 fanciulli coglievano ‘noci pei 
campi , lamponi dai cespugli, funghi nei 
prati , e portavano nOn men degli altri 
il lor tributo^ al oastello 5 omaggio. dlfe<r 
deità e subordinazione in tal qual modo 
volontario , e die non andava privo di 
ricompensa 5 perchè ótteneanp protezione 
in più d’ una circostanza dai signori del 
luogo , che sopra molte cose ehiudevanó 
gli occhi ; e se venivano a questi occasioni 
di fare straordinario spicco di generosità, 
gli avanzi del hanchetto. erano per li zin>- 
gani oltre ad una distribuzione di birra 
e acquavite. Una tale scambievolezza di 
buoni ufizj durava almen da due secoli^ 
e facea si che gli abitanti di Derncleugh 
( era ques^ il nome della lor piazza dd 
f'ìfu^io ) si credessero in possesso del pri- 
vilegio di vivere sa i domiuj dei signori 


di Ellengowan. Erano particolarmente in 
Lùona armonia coll’ attuale' Lord , che 
aveva più di una volta adoperato il suo 
credito per sottrarli alle indagini e alle 
punizioni della Giustizia. Ma un tale stato 
di pace noli potea continuare più a lungo. 

Gli abitanti di DerncleUgh non si pren- 
deano gran fastidio di quanto andava ac- 
cadendo al vagabondi posti fuori della 
loro tribù ^ nè la severità che il nuovo 
giudice di pace usava* contro di questi , in- 
spirava ai primi veruna sorte di timore j 
perchè erano persuasi cb’ei fosse risoluto 
a non permettere altri accattoni o scor- 
ridori luor di quelli , stanziati nelle sue 
terre , e dediti a tal mestiere colla sua o 
esplicita, o implicita permissione. Nè per 
vero dire , il medesimo lord Bertram àvea 
>disegno’di adoperare la propria autorità 
a danno de’ suoi antichi coloni ; ma a 
tal passo si ^ide trascinato dalle circo- 
stanze che sopravvennero. 

In certa adunata della contea , un gen- 
tiluomo niostratosi nel tempo delle.' eie, - 
zioni j contrario all’ avviso di lord Ellen- 
gowan^ gli rinfacciò, in puljhlico , cho co- 
munque ostentasse tanto zelo pel buon 
ordine del paese ,‘‘onde formarsi un cre- 
dito d* uom giusto e sollecitò del bene 
deLsuoi concittadini , nodrìva nondimeno 
sui proprj fóndi una truppa de’ maggiori 
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sfaccendati della contea , e permetlpa loro 
di abitare ad un mìglio di distanza dal 
suo castello. Che rispondere a tale rim- 
provero , se la verità del fatto era noto- • 
ria ad ognuno ? Il nostro novello magi- 
strato pertanto doVelte*. trangugiarsi . si- 
lenziosamente l’affronto j ma tornando A' 
casa sua meditò tostamente qual fo.sse il 
lùodp migliore per ispacciarsi di questi 
vagabondi, ù.cui esistenza sui suói do,- 
miuj era. una macgbia impressa al suo 


nome. Stava deliberando dì eogliere la 
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prima occasione che. gli si offrirebbe pel- 
tro va re in fragranti f parìa di Derncleugh, 
quando il caso Venne ad offrirgliela. 

Fin- d’ allora^ che fu prongjosso al rag- 
guardev-ole grado.di giudice di pace, avea 
. .fettò, eoloi-àre.di nuovó e chiudere la por- , 
-ta d’ ingresso del viale che conduceva al 
' castello , in altri tempi aperta colla màs- 
sima ospitalità a chicchesiav Iti oltre, con • 
palizzati muniti di spinose ginestre avea 
• fatto turare biicni. aperti nelle sie- 

pi di’ cìnta def suo parco , e per mezzo 
de' quali s' intrpducea chi voleva , senza 
domandargli licenza, non però a fine di 
-recar dannò' ; i fanciulli per isuidiàre gli 
. uccelli'', i vecchi per accorciare , tenendo 
una- linea più retta , la strada^ le giovani 
e i giovinetti per notturni ritrovi. Questi 
sei’eni 'gioi’nrs'accoslavano al lp|-o.lerihÌDe. 

‘ Guido Mannsring 3T. Tf 5 ' 
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Una inscrizione minaccevole, posta su un 
lato della porta, annunziava che chiuuc^ue 
fosse sorpreso nel parco, sarebbe punito in 
conformità della legge ; e perchè questa 
inscrizione non islesse da se , ne fu posta 
atr altro lato una seconda , con cui av- 
vertivasi essere stati collocati nelle siepi 
certi archibusi che scattavano da se me- 
.dèsimi^ èd altri agguati. sì formidabili , 
( aggiùgnèasi con un enhiico Nota Bene) 
da rompersi 1^ gambe un cavallo , non che 
un uomo rimastovi preso. 

, Ad onta di così spàventpse minacce, sei 
ragazzi zingani , piuttosto grandicelli' , e 
dltrettante ragazze, se ne stavano, una bella 
giornata , a cavallo della porta restaurata 
di nuovo', formando mazzetti dì fiori, giusta 
Ogni apparenza, còlti nel proibito recinto. 
Ellengowan intimò loro di scendere, ma 
non ,gli diedero retta. Si accinse a spin- 
gerli abbasso un dopo 1’ altro -, ma qual 
cf essi stava saldo , qual risaliva altreN 
tanto presto, quanto prestò era caduto. Il 
Lord chiamò in suo soccorso un servo, 
che venne armato di frusta , e due o tre 
colpi di essa bastarono à dissipare ^li am- 
mutinali. Fu questa T origine deprimi 
mali umori , onde fu intorbidata la pace 
che avea duralo slTTungo tempo fi'a la 
-casa di Elleugo^van e il .Campo, di Dern- 
cleugb. 
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gli £ÌiàgaaÌ Qbe la.<guei^a 
Ioi»vsi^‘sèrio^ -fa di mestimìciie 
i-pre.pF3 figli rkevutl a ^l|À ^i 
®^la:^* ^ eéaoò . sorpresi - nel .paroo.^t'^l^ 

. stassi ì condannati < ad amr 
l^oro- asini- v^ivano^ì^^i 
«^iteBoodo' aìeMe nnove lexre "|>a5te"9 col • 
•i&reioc^ o^sul letìabo di uU campo'^ .èhe fi- 
^caloWte'-U^ ^commis^po incdniitxciasse^k - 
praticare Serie investigazioni sul costÒJC’ù 
modo 'di vìverCj e si ^nostrasse formaliz:^ - 
zatp , come questa gente dormisse tutto il 
giorno, e stesse fuor di casa tutta la nette. 

Giunte ad un tal punto le epse gli 
zingani non ebbero, scrupolo di -comin- 
ciare per parte loro le ostili tàt Sacclieg- 
^ià'to il p.oUaio di Ellengowan 5 rubati nìp^ 

1 panai che trovavansi stesi sulle corde péc« . 
aséiògarli ò imbianchirli; , pescato il pe- 
sce nei laghetti del castella ; rubali i ca- 
ni j tagliate le piante giovani; finalmente 
„ spinta la yendettà a lare il male pel solo 
piacei-e del in al e,, 

1, Dall* altra banda ordini di andar pon- 
trò di essi»; d’ invekigare , d’ informare , 
.di arrestare. Tutta l’ agilità de’p'edatori 
non valse, perché ajcuni d’essi non fos- 
sero presi. ’^n di questi , giovine .g,a*' 

^ ^ardissimo , -fu imbarcafò come m'ari- 
uàio sopra mna nave ; duè ràgazzi .ben 
ben flageliatì , e una- rTspéttabirp matrona 
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« zitigana inviala alla casa di^ correzione, 
I\on per q^uesto , gli zinganì pensavano 
^ ancora ad '^bandonare un soggiorno go- 
duto per tanto’ tempo j.'év Io stesso lord 
Bertram' provava una tàl qual ripugnanza 
privarli deir antica loro piazza diri- 
,, onde la pkcipla guerra continuò 
così per alcuni.' mesi , senza .che nè da 
una-^nanda y ziè dall' altra si allentassero 
*le - ostilità, k 
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CAPITOLO Vili. 


' « Di ' fipo^è • altero che’ aU’ èstinta, bèl^ 

- 2> Conquistò l’ Indo-,' se da lurt^è vede 
. • . ,•» Torfl»e europee, xui sete à’ orp'^iìnbelva j 
I ' jt Sol pensa^allor non ne divedgad p;^edd 
D^Gli' amati figli; dell’ attrice selva > 

’ » II, 'rézzo abbórre e la nativa sede; •>' 

^ > » E liberò tuttof , seco li tragge 

■ » P«: neve ,• da tunan piè noin tosSche, piagge;» 

. ' ' ' Pitture deO^ Infanzia’ 


W ' " ' 

11 IX «lescrivère^ l’ tìi^giné'' è„ i- p*^gréssl / 
della guerra dei paria délla’^Scozia , -noli 
tralascememo di porre innanzi aglit>cchi 
de’, leggitori che , «èorréndo- insensibil- 
ménte il tempo , accosfavasi il giorno , ' 
in' cui uno dei pi prosperosi 0 leggia-* ' 
dri’ fanciulli , ‘fra quanti abbiano por tàtcT ' 
sciabola di legno e berrettone da granà-^ 
tiére di carta, Enrico iflertraro^ j dò- 
vea «ionipire il quinto ànnp della sua età.^ 
Unà indole'- rifiuta che in comincia và à, 
svolgersi di- per se ,' nè ^ivéa già fatto un 
plcdoio -scOtridorO; r^on V erà un sdt*^ 
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co , o uh fosso ali' intoruo ; di Elìengo^ 
wah eh’ egli perfettatoente uou conosces- 
se 3 sapea ,dire, SU ^^àl pfato crescessero 
i più nei fiori in q^uai campo si fi^ 
vassero le noci più mature 5 'spaventarvi^' 
quelli che gli tenevano dietro 'CoFiSno- 
ar<hmehlo d’ inerpicarsi alleifòtiné . del 
vecchio xastello , e à.veà fatto più di ifiia 
correria fiiio al borgo degli zingani. 

Quando' ciò accadea ^ per' solilo iVfég 
Merrilies ,lo riportava a tasa .sulle' sue 
spalle. Però , essendo ella zia di quel' 
giovane ’zingano ché fu mandato mari- 
naio a bordo di una nave , da quel tempo 
ella non potè mai farsi fòrza bastante 
pei; entrare nel castello di Ellengoivan , 
benché , a. quanto parca , il suo riseù- 
,;ymento non si estendesse sopra il'fai^<ifc 
^ullo. Che anzi cercava, d’ incontrarlo - 
quando era « diporto., cantava -al-.' 
cuna- delle site canzoni- zingaresolie,, . Ip/; 
facek^xavalcare sul suo giumento e -gU> 
metter;?, in iscarsella o un spezzettò 
pane aromatico , o una mela porporitia },/ 
e .della . sua afl’ezione verso' ! Beriram noà:, 
potetido più esse.re iscopo di' capò 'ideila . 
famiglia , sembrava si compiacesse di aver i 
trovato uh rampollo ; di * questa .casay.in-i 
cui le fossò lècitò a’ppagarìa e collocarlav 
Predisse lé cento- W te chedl gioviaù'^Btt* 
rico diyerEetbe la gloria? di sua ^.prQsapie, ^ 
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aggiungendo che l'antico tronco non avea 
messo più mai un tal ramo dopo la morte 
di Arturo Mac-Dingawaie ^ ucciso alla 
hattaglia di Bloody-Bay ^ poiché già , 
quanto alla piànta attuale j essa non era 
pili buona ') dicea lasihiilaj che da mét- 
tere sul fuoco. , . 

.Una Volta che il fanciullo era infer.^ 
mo , tràscorrea sotto la finestra di lui 

tutta la nòtte, cantando cérte-parole che 

da essa riguardavansi come prptigi em- 
cacissimi a guarirlo j nè fuvvi cosa che 
la potesse indurre o ad entrar nel ca- 
stello , o ad abbandonare il suo posto ,, 
fintantoché non seppe essere il fanciullo 
fuor di pericolo* . ^ . 

Le- sollecitùdini di q;uesta zmgana di- 
vennero argomento di sospetti , non già 
al Lord che non a vrebbe mai saputo ri- 
solversi a pensare sinistramente , ina bensì 
alla moglie di lui , che oltre all essere 
sempre di cattivo umore per la sua poca 
salute, nou^era dotata di una mente mol- 
to sublime, ifrovaudosi . ass^i Inuoltrata 
In una seconda gravidanza , nè potendo 
élla uscir, del castello , non avea molta 
fiducia nella governante di suo figlio, gió- 
vane alquanto storditella. Pregò quindi 
Dominits Sampson ad incaricarsi di ac- 
compagnare il fanciullo in tntte le sue 
corse , sejnza perderlo mai di vista. JDo- 


minus amava con pàssìone il «ùò glò- 
vino allievo, é dì più insuperbiva de' fe- 
lici successi deilavedprazione che gli da- 
va , essendo persino arri vaio al merito df 
fargli compitare le paVole di tre sillabe; 
e aobrividendo alla sola idea di federe il 
pròprio alunno, come un novello Adamo 
Smitli , portalo via dagli zingani si «s- 
^unsé di tutto buon gradò un incarico 
opposto adatto alle Sue Qonsùetudirti gióit- 
naliere. Era cosa non prìv'a di vaghezza 
il vedere quest’ uomo camminare colla 
ménte assorta in qualche problema di ma- 
tematica che volea sciògliere e cogli oc- 
chi fisi sopra un fanciullo di cinque'ah- 
' ni , le cui corse lo posero di frequente 
nelle situazioni le più ridicole. Due volte 
fu inseguito per un sentiere da un .bue 
Inviziato ; un giorno si lasciò cadere in 
un fiumiceJlo' passando l! asse sovrappo- 
stavi pei* attraversarlo ; un’ altra volta', 
mentre si chinava à cogliere un gìglio d'ac- 
qua pel fàndullino , andò con tutto, il cor- 

I >o in mezzo al pantano di una palude; per 
a quàl còsa le commari dèi villaggio ve- 
nutegli soccorso di Dornìnus per aiutarlo 
’a sfangarsi, pon ehhero difficoltà di dire 
che tanto er^, se il Lord avesse confi^dato 
jl suo figliuolo alla custgtdia d’ un, di quei 
viventi phé 'sf pascono di pomi di terra.' 
Oseremo noi aggiungere per cemento che 
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eoa tal parafrasi queste matrone addita- 
vano un porco ? Ma il buon Dominus sop- 
portava tutte sì fatte peripezie con una 
serietà e gravità imperturbabili. « Cosa 
prodigiosa! » era la sola esclamazione che 
air uom paziente sfuggisse. 

Stanco di essere in lotta coi pnrfrt di 
Derncleugh , milord 5ertram era final- 
mente in procinto di terminarla col di- 
scacciarli da’ suoi dominj« Gli antichi’ 
servi di Ellehgowan a tal notizia crolla- 
rono il capo, e lo «tesso Dominus csò in- 
terporre in modo indiretto una rimor 
stranza. JVe moverìs camerinam\ gli dissci 
Ma nè r allusione^ nè il tuono di oracolo 
con ci^i quésta frase fu pronunziata, ven- 
nero calcolati abbaslanzd jjer' - produrre 
qualche elfetèo nella mente del Lprd,'on<^e 
si procede con tutte le forme legali con- 
tro gli zingaiiì. Ciascuna porta ' deldóro 
casale venne contrassegnata colla creta da 
un ufiziale di polizia, siccome av'vertimen- 
to agli abitanti di sloggiare. per S. Marti- 
no. Ma non videsi per parte di costoro al- 
cun apparecchio che li mostrasse disposti 
ad obbedire. Fìnàlmente, il fatai termine', 
il giorno di S. Martino arrivò , e fece me- 
stieri ricorrere a violente provvisioni per 
discacciarli. Uno squadrone di ufiziali di 
pace , forte quanto bastava per rendere 
vana ogni l.oi’o resistenza, intimò agli ahi- 



tanti (li sgomberare al punto elei mezzo-'-' 
giorno ; ma essendo sonala tale ora senza 
che avessero questi obbedito , s’incominciò 
a scoprire i tetti delle capanne,' e ad atter- 
rarne porle e Gnestre j rnodo di espulsione 
compendiosissimo ed efficacissimo , che 
dura tuttavia, in alcune parti della Scozia, 
quando un fittaiuolo ricusa di abbando- 
nare la casa spettante al luogo affittato^ 
Gli zingani sulle prime contemplarono 
nel silenzio dello stupore^questo lavoro 
di distruzione. Finalmente raccolti i lor 
giumenti , e caricate sovr’ essi le misere 
lor suppellettili , si accinsero alla parten- 
za , nè più a lungo indugiarono di una 
tribù di Tartari erranti che trasporti al- 
trove il suo campo. S’avviarono pertanto 
a ricercarsi un nuovo asilo in qualche 
terra } il cui signore non fosse giudice di 
pace, nè membro di alcun tribunale. 

Un tal quale rispetto umano ratle- 
nendo Ellengowan dall’ assistere in per- 
sona all’ espulsione degli antichi confo* 
derati della sua famiglia , aveva egli af- 
fidata questa spedizione a certo Francis. 
K.ennecly , ispettore delle dogane', indi- 
viduo che da qualche tempo frequentava 
il castello , e del quale dovremo parlare 
-niù a lungo nel successivo capitolo. Quan- 
to a Milord , scelse un tal giorno per tra- 
sferirsi in visita da un, amico che’dimo- 


rav^ m gualche distanza da Ellengowan, 
e ciò a ime di allontanarsi vie più dal 
luogo della scena} ma ad onta di tutte 
le anzidetto qautele, gli accadde tornando 
a casa d’incontrare i suoi antichi amici 
lungo il cammino- 

in una strada Lassa ^ fiancheggiata da 
una xollina che contrassegnava il limite 
del dominio di Ellengowan^ .si aLbaltè egli 
nella tribù degli zingani che faceano, la 
lor ritirala. La precede vauoy- a guisa di, aa- 
tiguardo, qua-ltro o cinque uomini difór 
gente , avvolti in grandi leiraiùoli. che ne 
coprivano i magri coi'pì , , come i cappel- 
lacci di grandi ale , ' e tirati giù alfe so- 
pracpiglia ^ ne coprivano i selvaggi linea- 
menti, gli ocghi néri , e le guancé colpi' 
di bronzo. Due di costoro portavano un 
archibuso per ciascheduno , un altro una 
sciabola priva di-fodero, tulli armati di 
coltello da caccia ,' giusta l’uso ilei mon-- 
tanari scozzesi, benché non carpassero poni- 
peggiar di tal arme. Dopo essi yeniva- 
no 1 giumenti , ,e le miserabili carr.ctLe die 
^asportavano nel lorp esilio' i ve.ccbi e 
1 fanciulli. Si prendeano cura di/piesta 
Carovana le donne , vestite di rosse gon- 
nelle, e coperte la testradi cappelli di pa- 
glia, e i ragazzi più grandi.privi di scarpe 
6 di _berrettoni , e ignudi per metà. Suc- 
cedea a questi il rimanente delia tribù. 
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Stretta era la slrada , e frastagliata <Ia 
profonde rotaie. Il servo di Milord spronò 
il suo cavallo, fece scoppiettare la fru- 
sta, e con aria d’autorità intimò per cenni 
ai condottieri delle bestie di lasciar libero 
il mezzo della -strada. Ma i cenni non pro- 
diicendo eflelto veruno , si volse agli uo- 
mini dell’ antiguardo die sbadatamente 
continuavano per la loro strada. « Ebbe- 
ne? State attenti alle Vostre bestie, e date 
luogo a Milord. » 

rt Si prenda la suà parte di via ( ri- 
spose uno zingano, colla lesta sempre sotto 
al suo gran ca^ppello , e non sollevandola 
nè poco nè assai ). Non nè avrà di più. 
La strada è fatta pei nostri asini, come 
pe’suoi cavalli, w 

Petulante era il tuono di tale rispo- 
sta , e confinava colla minaccia , onde lord 
Bertram pensò cosa salutare'- il mettere 
,da un lato la dignità , e condurre trau- 
(juillamenle il suo cavallo su quella parte 
di strada die gli' zingaiii ebbero la com- 
piacenza di lasciargli libera. Volendo an- 
zi mostrare di nbn aver posto mente ad 
una tale mancanza di rispettò , volse il 
discorso ad uno degli uomini che gli pàssa- 
' vano da presso senza salutarlo e senza 
nemmeno far vista di conoscerlo; « Gilè 
Baillie , avete inteso dire che vostro fi- 
gliuolo , Gabriele, è contento della sua ^ 
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condizione? » 'Questo Gabriele ei*a il gio- 
vane stato costretto a servire a bordo 
di una nave. ;» - 

« Se avessi udito luti’ altra cosa , ri- 
spose questi in modo cupo e sinistro , ne 
avreste avu.to notizia. » E coiitinuò per 
la sua . strada senza fermarsi un istante. 
Milord , dopo essere passato per mezzo a 
cotale troppa d’individui^ che tulli gH 
aerano conosciuti , e ne’ volti de’ quali non 
ieggea più che odio e disprezzo -sotten- 
trati al rispetto e all’ afiezione^che per 
lui nodrirono un giorno , non pot.è star- 
si, dc^l volger la testa del suo cavallo , e 
dal contemplare perd’ ultima volta questa 
colonia di fuggitivi , che avrebbe offerto 
un buon soggetto al pennèllo di Callof. 
L’ antigitardo avea già conipiuto il giro 
di un boschetto assai fitto , posto alle fai- 
de della collina , che ben presto tolse alla 
vista dell’ osservatore persino le u-ltiràe 
code di quella banda. 

La sensazione provata da Milord , sce- 
vra non fu di amarezza. Certamente , la 
tribù , cb’ egli discacciava daHa sua an- 
tica ierra di rifugio y era una genìa d'uo- 
niinì neghittosi e vagabondi; ma aveva égli 
operato alcun tentativo a fine di farli mi- 
gliori ? Erano essi più colpevoli ora^ jdl 
quel che il fossero quando pèrmettea lóro 
di riguardarsi in tal.qi^al modo posti sótto 


Ja protezione della sua famiglia ? Il grado 
di giudice di pace cui s’ era innalzato j 
gli dava diritto a comportarsi diversa- 
mente riguardo a loro? O non avreLlje 
almeno dovuto far prova d’introdurre .una 
riforma fra essi , prima di togliere a sette 
intéL^^ -fauiiglie l^unico, idcovero che aves- 
sero , prima di ritirar loro que’ soccor- 
si, che comunque deboli’ fossèro , pòtea- 
no bastare ad impedirle dall’ innoltrarsi ’ 
ma ggioi’menle nella via delle, colpe ?. -Il 
.cm-orq di bertram non potè; a meno di 
essere compreso da compassione -e da 
q’ualche rimorso “nel vedere allontanarsi 
da lui tante persone ch'egli conosceva, 
e delle quali ignorava qual fosse per di- 
venire il dcsti.no» Tanto più. facilmente 
dava adito a lai .sentimenti 1’ animo del 
nostro Milord^ che non .essendone molto 
es,tese le facoltà intellettuali, cercava le 
sue "principali ricreazioni in tutto quanto 
gli slava d’intorno. Mentre acoigneasi- a' 
proseguire il suo viaggio, gli si parò in- 
nanzi4\leg Merrilies^ che era rimesta die-- 
tro alla carovana degli esuli. , * 

Ella stavasl sulla callihà che fiancheg- 
giava V come il dicemmo ,Ja strada , onde 
sovrastava di molto ad Ellengowan. La 
statura' di costei , pressoché gigantesca, 
quasi pittura delineata in sull’ azzurro 
dei cieli, offeriva alla vista un’ appari- 
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zione che d^ sopranDàturale seutiva. Os- 
servammo di già , come neMe vestì dì 
essa,' o- piuttosto irei modo di metterle, vi 
fosse qualche cosa di estranio ; ella avea^ 
scelto un simile aggiustamento per ac- 
crescere T impressione che le sue predi-r 
zioni formavano nelle Umane menti , e 
fors’anche per conformarsi ad alcune tra- 
dizioni sull’ usanza di vestire de’ suoi an- 
tichii In quella giornata, un drappo di 
bambagia rossa le si awolgea a guisa di 
turbante intorno al capo , aggiungendo 
così ài neri occhi della zingana un'espres- 
sione; più' truce» La sua ca|>i'gliatura pa- 
rimente nera cadeva in varie trecce per 
mezzo alle pieghe di quello sìranissimo 
berrettone , e l’ atteggiamento di essa era 
quello di una sibilla , che sentir crede 
le inspirazioni . della divinità. Tenea il 
destro braccio disteso afferrando un ramo 
d’albero che parea svelto recenfetnente. 

« Il diavolo mi porti, esclamava il ser- 
vo, se la maliarda non ha strappato, quel 
ramo da tfualche albero del parco di I)u- 
hil ! 1) Il Lord non profferì parola , ma 
non potea starsi dal contemplare questa 
immagine che parea nell’ aere sòspesa. 

« Tirate diritto , gridò la zingana ^ 
continuate per la vostra strada , lord El- 
lengowan. Voi avete in questo giorno 
spenta la damma di sette focolari ; v’ac- 
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coi’gerele se il focolare della vostra stanza 
arderà meglio. Avete distrutto il tetto di 
sette capanne ; v’ accorgerete se sarà di- 
venuto più saldo il tetto del vostro ca- 
stello. Or potete alloggiare i vostri cani 
nelle deserte capanne di Derncleiigh^ v’ac- 
corgerete se la volpe si starà dal mettere 
la sua cova sotto i soffitti di Ellengowan. 
Continuate per la vostra strada, Goffre- 
do Bertraml .A che stale guardando una 
popolazione di fuggitivi? Ecco trenta crea- 
ture che si sarebbero lasciato mancare il 
pane prima che 'mancasse a voi la più 
picciola cosa; che avrebbero versato tut- 
to il loro sangue per non permettere che 
vi fosse fatta una scalfittura ad un dìtol 
sì; ecco trenta individui che voi j inco- 
miuoiando dalla misera vecchia che con- 
ta un secolo ,.e venendo al fanciullo na- 
to la settimana passata , avete scaccia- 
li dal loro asilo , e .condannati a vagare 
fra campi e a riposare al sereno. — Con- 
tinuate la vostra strada , Ellengowan! Noi 
ci portiamo sul dorso i nostri figli; v’ac- 
corgerete se il vostro avrà un miglior let- 
to. Non già ch’io auguri disgrazie al pic- 
ciolo Enrico, o all’ altra creatura che è 
nel ventre ancor di suà madre. Dio me 
ne liberi J Fate che si mostrino caritate- 
voli ai poveri , e migliori del padré loro; 
intanto continuale per la vostra, strada , 
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Goffredo Bertram ! Son (jueste T ultime 
parole che udirete jda Meg Merrilies , co-” 
me questa è T ultima verga che romperò^ 
per r avvenire nella foresta di Ellengo-""' 
wan. u 

Cosi dicendo ruppe il ramo che tenea 
fra le- mani , e ne gettò i pe;zzi sulla via 
sottoposta. Non credo che Margherita dì 
Aogiò nel dar la maledizione ai suoi ne- 
mici ) lanciasse sovressi uno sguardo più 
feroce e sprezzante dell’ occhiata , con cui 
la zingana si disgiunse per sempre da El- 
lengowan , il quale schiudea il labbro per 
dirle pur qualche cosa, e colle mani si 
cercava in tasca una mezza corona. Ma 
Meg Merrilies , senza aspettare nè la, ri- 
sposta di lui , nè il dono , partì colla 
velocità di un dardo per raggiugnere lav 
sua carovana. • ‘ 

. Ellengowan rientrò in casa tutto pen- 
sieroso , nè faccont. 0 . ad alcuno , cosà 
degna d’ osservazione , 1 ’ incontro che 
&veva avuto. Non fu altrettanto circo- 
spetto il servo di. Milord , che narrò 
lu cucina , dinanzi ad-^una numerosa bri- 
gata , e senza ometterne circostanza , co- 
tesla storia terminando il suo racconto 
col giurare , che se il diavolo avea, mai 
parlato per bocca di donna , certamente 
111 sì sfortunata giornata egli solo inspirò 
le parole alle labbra di Meg Merrilies. 
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C4EiTom IX. 


a Allft felce, def Iot nùs^i colli ' - 

* ' x> .Ridotte 1’ egre caleìlonie genti , 

' » Ke pingi,-e i 'preda tor non inai eatòlU 

i » Glie le danna,ro ad inauditi atenti’; 

n Che usi a sbramarsi nell' uman cordoglio 
■ jsr' D' industria infranser eli utili stromentii"i» 



Lord'' B ei’tfam nei dar opera agli ufi z,j 
della saà -magistratura non dimenticò gli 
interessi della dogana. Il contrabLando, 
currisola di Man gradi agevolezze 'ofr 
ftrriva', era la^bìsogna generale di.tutUi 
la parie discosta éiluata a libeccio della 
Scozia. Pressoché ^ tuttà'^Ja classe infima 
piartecipàva arclandcslinp commercio , e i 
signori dando passata su questa" contrav- 
venzione che faceasi alle leggi , gl’ impie- 
gati della dogana trovavansl il più delle 
Vòlte impacciali nel" loro ministera da 
qué’ medesimi phe avreliberò dovuto pro- 
teggerli, ■ ’ Y ^ ,, . ' ' - * 
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Certò Franck Keniiedy , già per- noi 
menzionato nel precedente capitolo , in- 
quel tempo era impiegato quivi come 
ispettore; uomo vigoroso, diligente in uno* 
ed intrepido, che aveva già eseguiti mol- 
ti arresti , e divenuto quindi scopo al- 
l’astio di tutti coloro, che nella prosperità; 
del commercio di contrabbando trova- 
vano il proprio conto. Egli era figlio na- 
turale d’un uomo di buona famiglia; ama- 
va la tavola e il buon vino; sapea molte 
canzoni licenziose; le quali congiunte pre- 
rogative gli ' valgano 1’ essere ammésso 
nelle buone adunanze de’ dintorni , e in 

Q uelle compagnie, i cui passatempi pre- 
iletti erano la lotta, il pugillato, e altri 
esercizj di corpo, ne’ quali Franck Ken- 
nedy a nessun altro cedea. 

Frequentava questi il castellò di Elleno 
gOwan, ove ben^ accetto sempre yedeasi; 
e colla sua vivacità risparmiava a lord' 
jBertraih l’ incomodo di pensare, e la mor» 
lestia di seguir trcfppo a lungo il corso 
di' una medesima idea. Il racconto delle 
imprese ben toi^nate a Kennedy neir adem-# 
piere i doveri del proprio ufizio , dive- 
niva argomento ‘di un conversare grade- 
devole per entrambi , e il diletto che Mi- 
lord ne traea , fu a questo un motivo 
di piu per approvare e sostenere le peri.- 
Colose spedizioni, cui per dovere d’ufizio 
r ispettore dovea^ avventurarsi. 
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, « Franck Kennedy, soleà dire ilMllordj 
è un gentiluomo^ Ijenchè dal Iato sinistroi 
La sua famiglia è pareule della famiglia 
di GlenguLblej yien^per conseguenza ad 
essere pai-cute degli Ellengowan. Il defun- 
to lord Glengubble avrebbe inslituiti suoi 
eredi gli Ellengowan, se, andando un gior- 
no ad Harrigate, non si fosse incontrato in 
miss Giovanna Hadaway. A proposito di 
Harrigate, giova qui T osservare che il 
Dragon verde è la migliore osteria di 
quel luogo. Ma tornando a Franck Ken- 
nedy, egli è dunque un gentiluomo, e 
sarebbe un disdoro il mio, se noi soste- 
nessi contro quella canaglia di contrab- 
bandieri. » 

Strettasi così questa lega fra essi , ac- 
cadde un giorno che il capitano Dirck 
Hatteraick avea sbarcato non lungi da 
Ellengowau uu carico d’acquavite e di 
altre merci di coutrabbaado. Fidandosi 
nella indiffereiizà eoa cui Milord lino al- 
lora avea veduto questo commercio , non 
avea posto molto mistero al suo sbarco , 
nè molla sollecitudine a spacciarsi della 
sua mercanzia. D’onde avvenne che Ken- 
nedy, munito di un’ ordinanza di El- 
lengowan , sefortato da qualche servo di 
Milord pratico del paese , e 'seguilo da 
un drappello di ben armata milizia , com- 
parve d’improvviso sul luogo ov’ era in 
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deposito il corpo del contrabbando , e 
dopo alcuni saluti d- archibuso che le due 
parti si contraccambiarono, non senza che- 
vi fossero feriti da entrambi i lati, Ken- 
nedy pervenne ad impadronirsi, delle bot- 
'ti , delle balie e de' ballotti che portò in 
trionfo nel magazzino della più vicina 
dogana. DJrck. iiatleraick giurò in ingle- 
se, -in olandese e in tedesco che si sareb- 
be vendicato del protettore e del protet- 
to j e chiunque avesse conosciuto costui’^ 
non avrebbe dubita lo non fosse l’uomo da 
mantenere appuntino il suo giuramento. 

Pochi ^orni dopo la partenza dell’ egi- 
ziana tribù , una mattina Milord Beftram 
.stando a colezione colla moglie , così le 
dicea : « Non è oggi il giorno anniver- 
sario della nascita di Enrico ? » , 

« Avrà cinque anni questa serà , ri- 
spose la moglie ; e^ possiamo quindi legge- 
re il foglio lasciatoci dal giovine inglese. » 

« No, mia cara , rispose Bertram , 
amantissimo di sfoggiare delia sua au^ 
torilà nelle bagattelle. Fa d’uopo aspet- 
tare a domani. L’ultima volta che mi 
trovai alla adunanza , il serilTo ne disse 
che dies . . dies incceptiis . . , Ma già voi 
non sapéte il latinQ j la sostanza è che 
il giorno di una scadenza comincia solo 
quando è finito. » . « 

« Amico , non s* in^teojile quel che voi 
diciata,. » _ “ • - 
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' Può darsi anelli ciò ; ma la cosa è 
vera. Oh! a proposito di scadenze, vor- 
ref, per esprìmermi all’ usanza di Franck 
Kennedy, che la Pentecoste avesse in- 
ghiottito il S. Martino , e che fossimo' 
giunti alla Candelaia. Jenny Cairn mi 
conduce sempre sino a quel giorno j>er 
pagarmi le onoranze , e .... . Ma giacche 
abbiamo nominato Kennedy , son certo 
che oggi lo vedremo da noi. 'Egli è an- 
dato a Wigton per avvertire un naviglio 
delle dogane, che il loiigre di Dirck Hat- 
teraick sta rimpetto alla costa. Non do- 
vrebbe tardar molto ad essere cfuil Con- 
viene preparate! un flaschetto di vino che 
voteremo ad onore delP anniversario di 
Enrico. » 

« Io vorrei che Kennedy lasciasse in 
pace Dirck Hatleraick. Che bisogno ha 
egli di mostrarsi più alTaccendato degli 
altri ? Non potrebbe cantare le sue can- 
zonette, bere il suo flaschetto e tirare il 
suo sai? rio , come 1’ esattore Snail , buon 
galantuomo che non ha mai dato im- 
paccio a chicchesia ? Anzi mi maravi- 
glio che voi , marito mio , vi frammet- 
tiate in negozj di tal natura. Quando 
Dirck Hatteraick facea tranquillamente 
le cose sue nella nostra baia , avevamo 
mai bisogno di mandare per tè ed acqua- 
vite a' KippVettringan ? » v 

't: 
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« Voi non v’ intendete per nulla di tali 
afiari^ mia cara amica. Credete forse cosa 
convenevole J)er un magistrato il lasciar 
entrare in propria casa mercanzie di con- 
trabbando r Franck Kennedy vi mostrerà 
le leggi che lo proibisconoj nè potete igno- 
rare che il capitano ascondea le sue mer- 
canzie nelle cantine del vecchio castello.)» 

« Ebbene , milord Bertram ! Gran di- 
sgrazia. che a quando a quando si tro- 
vassero nelle cantine del secchio castello 
alcune balle di tè , alcune botti di acqua- 
vite ? Noi non eravamo obbligati a sa- 
perlo. Credete voi che il Re trovi cosa mai 
ratta se voi bevete il vostro bicchiere di 
acquavite , io la mia tazza di tè ad un 
prezzo discreto ? È stata una vergogna 
l’avere aggravate queste mercanzie di tan- 
te tasse. Non faceva io forse buona figura 
con que’ merletti., che Dirk Hatteraick 
«ni portava da Anversa? Vorrò aspettare 
un bel pezzo prima che il Re, o Franck 
Kennedy mi mandino qualche cosa ! O sa- 
rebbe vostra intenzione attaccar briga coi 
contrabbandieri , come avete fatto cogli 
zingani ? Già m' aspetto ogni giorno di 
sentir dire , che questi ultinii vi hanno 
fatto qualche brutto giuoco. » 

Vi ripeto un’altra volta , mia cara, 
che di queste cose non ve ne intendete. , 
Ma ecco Kennedy che s’innoltra di gran 
galoppo nel viale* ». 

* .à- ’ 


« Va Lene, va Lene, EUengowan! disse 
ella alzando la voce, inlaiilochè suo ma- 
rito usciva della stanza. Dio volesse che 
ve ne intendeste voi ! -Non dico altro. » 
Terminalo così questo matrimoniale 
colloquio , il Lord andò a raggiungere 
r amico suo Kennedy , e Io trovò che 
parca scalmanato. « Per amor di Dio , 
EUengowan , gli dicea , saliamo insieme 
alla cima dei vecchio castello j e vedrete 
in pieno mare . quel maligno volpone di 
Dirck Hatteraick cui danno la caccia i 
cani di sua Maestà. Cosi parlando, scen- 
dea da cavallo, 'e consegnatane la Lri- 
glia ad un servo , corse al luogo indi- 
cato, accompagnandolo Bertram e diverse 
altre persone di quella casa , che aveva 
condotte attorno a Kennedy il rimbombo 
di una cannonata , venuto, come udi- 
vasi distintamente , dai mare. 

Ascesi su quella parte di rovine, d’onde 
un più lontano orizzonte si presentava 
allo sguardo , videro , non lungo dalla 
baia , un lougre che correva a tutte vele 
spiegate , inseguito * da una scialuppa 
canonniera , che traeva continuamente so- 
vra esso, e al fuoco della quale il lou- 
gre rispondea con altrettanta prestezza. 
Sono anche lontani , gridò Kennedy, ma 
. non tarderemo a vederli più da vicino. 
Va bene l 'colui getta il suo carico in 
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mare. Vedo da star <jui Nantz che ro- 
tola molte botti sulla tol'da. Non fate un 
bel: mestiere , Hatteraick , e Vi dirò al 
proposito due parole. Ah ! gli hanno 
preso il sopravvento. Così, cosi! Brave 
le mie. creature ! Portatevi bene ! Ci sia- 
mo ! )) e gli mancò a furia di gridare 
la voce. 

Credo , dicea il giardiniere ad una 
fantesca , che il signor Ispettore abbia 
il vantolo » frase usata dal volgo in Isco- 
zia per~indicare quella specie d’ agitazio- 
ne cui d’ ordinario soggiaciono gli ago- 
nizzanti. 

La scialuppa non desisteva dal dar la 
caccia al lougre , ma questo con molta 
abilità governato, non trascurava alcuna 
pratica per sottrarsi. Già stava in atto 
ai girare la punta di un promontorio , 
quando una palla , troncando 1’ albero 
maestro, fece cadere la vela maestra sul 
ponte. La conseguenza di un tale avve- 
nimento sembrava inevitabile , ma non 
poterono esserne spettatori quelli che sta- 
vano sulle rovine , perche il lougre^ co- 
perto in queir istante dal promontorio , 
sparì ai riguardanti. La scialuppa ac- 
crebbe forza alle vele per raggiungerlo, 
ma avvicinatasi troppo al Capo , fu co- 
stretta a tornare addietro a fine di ri- 

fi «fJo Mcmnering J*. I, 6 


guadagnar T ai(ezza di mare necessaria, ft 
lare il ^iro dèi promontorio. 

« Cosi non avranno nè il lougre, né 
il carico , gridò Kennedy, Bisogna'*che 

10 faccia una corsa a 'Warroch ( era il 
promontorio di cui poc’anzi parlavasi),^ 
e che indichi loro per cenni la parte ove 

11 lougre si è ritirato. Vi lascio per un’ora, 
Kllengowan; preparate ììhowt di punch, 
e molti cedri , mi raccomando ! Quanto 
alla mercanzia francese ,■ mi prendo l’as- » 
sunto io di somministrarla, ( Egli s’ in- 
tendea parlare dell’ acquavite, ). Bercino 
alla salute di Enrico, Voglio che he via- . 
mo un bowL entro cui pòssa nuotar den- 
tro un esattore, i> Così dicendo montò a 
cavallo e di gran galoppo parti. 

Giunto un miglio lontano dal castello, 
all’ orlo de’ boschi che ombreggiavano , 
come si è detto , un promontorio termi- 
nato da un Capo , il quale' nominavasi • 
punta dì f^Fdrroch , Kennedy incóntro il 
giovine Enrico , seguitò dal suo precet- 
tore Sampson. Molto affezionato era ,il 
fanciullo a Kennedy, ch,e giocava seco- 
lui , lo facea danzare , gl’ insegnava can- 
zonette , e gli avea promesso più d’una 
volta di condurlo a spasso sul suo cavallo, - 
Non appena Enrico lo scorse, incominciò 
. con forti grida ad eccitarlo a mantener^ la 

r •• 
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parola datagli. L'altro che non vedea ve- 
run riscliio nel contentare il fanciullo., e 
aveva in oltre gusto di fare un pòco tribo- 
lar Dominus , «sul cui volto leggeasi già 
r esòrdio di una rimostranza , prese fra 
le braccia il fanciullo j sei pose dinanzi 
sul suo cavallo, e continuò per la sua 
strada piantando Sampson a mezzo d’un 
ma sìg, Kennedy !... Il pedagogo divisò 
sulle prime di seguitarli, ma il cavallo 
correva di gran galoppo. Pensò, aggiunga^ 
si, che Ellengowan aveva intera fiducia in 
Kennedy, della qui compagnia Dominus 
non sentiva molta vaghezza a motivo de- 
gli schei’zi profani che gli stavano spesso 
sul labbro; onde si risolvè a tornarsene 
pian pianino a casa. 

Gli spettatori da noi lasciati sulle ro» 
vine del vecchio castello, teneano sempre 
l’occhio fiso sulla scialuppa cannoniera, 
che dopo avere perduto m.olto tempo, era 
giunta a rimettersi in alto mare. Fatto 
allora il giro della punta di Warrock, si 
dileguò al loro sguardo. Qualche tempo 
dopo , ?i udì un nuovo cannoneggiare se- 
guito da uno scoppio simile al romore di 
una nave che salta in aria. In quell’istante 
medesimo, un denso fumo apparve dietro 
gli alberi formando una nuvola che al 
cielo si sollevava. Ciascuno si separò fab- 
bricando diverse congetture sul destino 
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del lougrc, e convenendo però tutti nella 
massima che ne era inevitabile la presa, 
semprechè Tonde non lo avessero a <juel- 
T ora inghiottito. 

« Siamo alT ora del desinare , mio ca- 
ro, disse mistres^ Bertram al marito che 
tornava dal vecchio castello. Il vostro si- 
gnor Kennedy si farà aspettar molto? » 

« Lo aspetto da un momento alT altro, 
mia amica. Forse condurrà seco qualche 
ufiziale della scialuppa. » 

« Oh dio ! Milord Berlram , perché 
non avvertirmene più presto? Avrei fatto 
preparare la tavola grande. Poi, tutti que- 
sti ufizìali seno stanchi delle carni salate, 
e per dire la verità, un pezzo di manzo 
è il fondamento del vostro pranzo d’oggi. 
Oltreché, mi sarei posta un’altra veste, e 
voi stesso , credetelo , non iscomparireste 
con una cravatta bianca. Già è il vostro 
piacere , farmi^ sorprese e mettermi nel- 
Timbarazzo! Non posso più tollerare que- 
sto modo di regolarvi meco. Quando la 
gente è morta, allora si desidera! » 
a Via , via ! Vadano alla malora il 
manzo , la veste , la tavola e la cravatta ! 
Tutto anderà bene. Ma do\' è Dominus? 
( si volse in questa a John che apj)arec- 
chiava la tavola. ) Dove sono Dominus e 
Enrico ?» 

(( Il sig. Sampson è tornato a "^casa ^ 


Sftwnno più di-due' ore , 'ìSla il sigi Eu* 
rÌMi .stia era «eco* » ' - 

. ;« Non era sèco? esclamò mìstress Ber-^ 
tram. Correte a dire al sig. Sampson che 

10 prego a venire subitamente da me. • — 

Sig. Sampson , ( gli si volse y appena ar-' 
rivò ) sono bene' maravigliata , come voi 
che avete in questa casa alloggio , tavola ^ 
imbianchiture pagate , lume ^ fuoco e ^ di 
più , (i) dodici lire T anno , e tutto per 
aver cura d’ un fanciullo , come voi pos- 
siate peianellere chè si allontani dal vo- 
stro nance tremóre continue I f> • 

ciascuna pausa che Tadirata madre i^ 
ter]^*^va. a questa enumerazione dei van- 
ta^iditcui /godevtì Sampson in quei ea- 
^ con altrettante umili incli- 

nazioni di capo confermava la verità delle 
Cflj^p'asserile ualla Milady , e b* spiegò fi#- 
i^iim^ntè i con^ tm toono che non ci cfe-^ 
^Seihnmr capaci - imitare, in qual modcr 

11 sig; Ff'anck JS.ennedy se lo .fosse ; • ad 

onU delle fattegli rimostranze , condotto 
seco* * 

« Il signor Kennedy a* aspetterà forse- 
cV io lo ringrazii ? soggiunse di mal umore 
la Milady. Oh ! s^ inganna davvero. Pre- 
ghi- Dio di. non lasciarmi* cadete il fan- 
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cmllol .... o'di ricondurmelo qui eoa una 
gamba rotta J Ma , »oimè I forse uaa 
tirata dai navigli , e venùta a* terrà , lo 
arra ucciso , o forse 

a O forse , la interruppe flllengowair v 
e la cosa è più 'Verisimile , si sarà, tra-» 
sporta to' a bordo 'della scialtippa , o ^dèi 
/oi^re, preso e tornerà, colia- marea ;• 
nella baia. » . . • , • ■ : 

(( E si saranno annegati! '» disse Mir 
lady. > • ‘ V f 

<( In verità , soggiunse S.arapson 
credea tornato il sig. Kennedy 5 e mi 
reà * persino d' avere udito ' il calpdp^ 
del suo • cavallo. » - .-i\ 

« Ah. sì'! continuò^John 
torsioni di cki m ntt rr(^i i ~ rrlì f^|if 
conducea là vacca nella' sfe^lat 'ì» 

Di venne, rosso fino alla edipea deUl'ièil^ 
chio il poveri) Dxìminas , » non^ 'già /pof* 
r ardimento' del ^ervo ybè'^a spesetéi hai^ 
divertivasi , perchè era-xosà ai ^cu^non 
ft’ accorgeva nè poco nè ^isaì ma eom-'^ 
preso d’ un’ altra idea che . gli si offerse^ 
alla^ immaginazione. « Npn v’ha dubbiò., 
meditava irà se medesimo; io av^l do-' 
vuto tener dietro al fanciullo. » In q\iel 
medesimo istante^ presi bastone e cappello,^ 
si diede a correre alla volla'del bosco di 
Warrock d' un passo sbprecipitosd ehe 
Jiiuno nè prima , nè -dopo .lo vide' |ùù 
mai camminar tanto 'forte. 


< Il Lord rimase alcun tempo interteneri- 
‘dosi sullo stesso argomento colla moglie, 
e cercando calmarne le angosce* Fiiial- 
, mente vide ricomparire la scialuppa can- 
nonièra^, che veleggiava con tutte le sue 
vele in pieno mare , e a ponente volge- 
vastj ma anziché avvicinarsi alla riva , 
se ne scostò tanto , che i riguardanti non. 
la rividero più. I timori e le incjuietudini 
erano cosa sì ordinaria in mistress Ber* 
tram , che non faceano alciina impressio-* 
ne suirammo-di Ellengowan.-Ma grave- 
mente il 'commossero la confusione e Lagi- 
taziòne che gli parve osservare fra i ser- 
vì. Un d’ essi venne a'pregarlo d» uscir 
fuori un istante, a vverte««iolo 
Che il cavallo del ^'g^. Kennedy era tor- 
nato solo-, .aoìU Friglia rotta.e co^a se.U^ 
jiuversata, alla scuderia -, aggiùnse le no- 
tizie dategli in passando da un fitta iuolo 
che.avea veduto ardere un làugre di con- 
trabbando dall’ altra parte del Capo di 
Warrock, e che attraversando tutta la fo- 
resta non s’era incontrato nè in Franck 
Kennedy , nè nel giovane Lord. Dicea 
bensì ‘di aVer, veduto il sig. Sampson che 
girava qua e là d’ ogni intorno , a guisa 
di mentecatto, per ricercarli. 

Tutto fu sossopra nel castello. Il Lord 
e tutti'i suoi servi, màschi e femmine, cor- 
sero alla foresta di Wari'ock. S’aggiun- 




sero ad essi i contadini e i fittaiuoli del 
vicinato , parte per curiosità, parte per 
soccorrerli .nelle loro ricerclie. Si presero 
barche per visitare la costa dall’altra 
Landa del promontorio, che era- cinto di 
scoscesi scogli j peixhè correa un vago 
s<35pelto , atroce troppo per lasciarlo tra- 
pelare , che il fanciullo si fosse lasciato 
cadere da quell’ eminenza. 

Incominciava a declinare il giorno , 
quando entrarono nel Losco., ove si sban- 
darono per diverse parti in .traccia del 
fanfciullo e del suo conduttore. L’oscurità 
che ad ogu’ istante .crescea, il vento che 
fisoldavfif per traverso agli alberi spogliati 

c c loro toglie^ lo strèpito che faceasi 
intesa o. talexicerca, l’altro* 
delle leghe secche sopra cui ramminava- 
nò , le grida che a quando a' quando 
gli uni mandavano agli altri per avvici- 
narsi , erano altrettante circostanze die 
contribuivano ad.alimenlare tetrissimi pre- 
sentimenti. ^ 

Finalmente, dopo avere trascorso . in- 
darno .tutta la foresta , cominciarono, a 
riunirsi , e a rendersi conto scambievole 
di quel che avevano, o piuttosto di quel- 
lo che non aveauo veduto. Il padre non 
potea piu uascondere la sua- disperazio- 
ne , che appena pareggiava, quella ,soL 
erta da pampson. « Fosse piaciuto a Dio, 


't questa degna tireatura esclamava con uri 
8 tuono d’ angoscia maggiore d’ogni espres- 
n sioiìe, -fosse piaciuto a Dio-, ch’io fossi 

8 morto ia sua vece ! v Coloro che prén- 

i deano parte men forte nel doloroso av-» 
j •Véniqiento/ discutevano hisbigliando sulle 
t probabilifà , e ciascuno profferiva la pi’O- 
I pria opinione e ' ascoltava quella degli 
allrii Aicuni sostencv.ano por cosa certa 
, essere Kennédy e il fanciullo a bordo 
I della scialuppa', altri- supponevano che 
I fossero in un villaggio lontano tre raì- 
i glia ; nè. mancava ,cbi dicesse all^ ore/'- 
I chlo.nl vicino , che foiose sr erano^tro- 
i vati a borda del iougrC'i' i cui frantumi 
i venivano tuttavia gettati al lido,; - 

I In questo liriezzo , si udì dalla riva uri 
grido si acuto e tremendo ^ che niuno» 
dubitò non.fosse foriero-di qualche nuova 
sciagura. Tutti corsero verso, il luogo , 
d’onde il roniore *veniva , 'e tentavano 
senza esitare nuovi cammini , per mezzo 
ai quali , in tutt’ altra circostanza, niuno 
sarebbesi avventurato. Finalmente > te- 
uendò uno scosceso sentiero , tutti giun- 
sero alle radici di una rupe , ove i con- 
duttori d’ una -barca erano’ scesi a terra» 
« Qui ^ gridavano essi , qiii! Venite dun- 
que per amor di Dio ! È qui ! è qui 
Éllengowan. si aprì un varco in mezzo 
alla folla che già crasi adunala , e con- 
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' templava con orrore il corpo esanime 
di Kennedy. A prima vista' sembrava 
che gli fosse stato cagione di morte il 
cadere dalla cima della rupe , alla più 
di cento piedi. Il corpo dell’ infelice era 
per metà in terra , sott’ acqua per l’ al- 
tra metà. Il fiotto avanzandosi ne sol- 
levava le braccia e le vesti, e dandoglr 
in lontananza un* apparenza di moto vi- 
tale , i primi à scorgere quella salma cre- 
dettero che la vita non l’ avesse per an- 
che abbandonata del tutto ; ma avvici- 
nandosi s* accorsero che da lungo tempo 
ne era spenta affatto ogni scintilla. 

« Il fìgliuol mio ! Il figliuolmio! gridò 
il padre, disperato. Ove può egli essere? » 
Una dozzina di bocche s’aprirono in una 
volta per confortarlo di speranze che niu- 
no ardiva concepire. Qualcuno finalmen- 
te soggiunse : « Ma gli zingani ! » Al- 
r udir ciò Ellengowàn , risale sul pro- 
montorio , aflerra il primo cavallo che 
gli viene incontro, e corre a guisa d’uo- 
mo furioso verso il casale di Derncleugh, 
che soltanto offeriva un’immagine di de- 
solazione. Sceso da cavallo per poter fare 

f )iù esatte indagini, urtava ad ogn’ istante 
e rovine de’ tetti , delle porte, delle fi- 
nestre per comando suo demolite. Allora 
si ricordò amaramente della profezia, o 
piuttosto deli’ anatema di Meg Merri- 
lies . , . . 
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^ 1»^ RestRmscimi il tìgliuol mìo l'esclaf* 
imltva.’flèstitai^ciilii il figliuól miòl’e tutto 
è dimenticato ; tutto è perdonalo, ’n Pro- 
.Àttniiaitdó queste parole, e in Uno stato 
Cptxdi <li frenesia', s^accorsé di una de- 
£io^ luce che Teniya ^a una - dèlie capan- 
ne’ per metà distrutte , - ed èra quella óVe 
d&nd soggiornala. Meg Merrìlies* Que- 
sta laeè‘cne setìabrava venisse da fuoco « 
tftrapariva* non solo dalle finestre , 'ma 
adciw' dal tetto cui era stato tolto il 
etfpei^ekio* ,, 

•i^olft ” affrettos'si , e trovt» che ruscip' 
èra ^lò. rììne^sO e chiuso di nuovo.. La 
- dfspérazione dando a questo misero pa<* 
d^'là forza di dieci uomini , fece si vie* 
leììto impeto contro la porta' che al pri- 
mo colpo cedè. Ninno fu trovato entro 
la'càpannà f ma ben comprendeasi che 
era stata di recente abitata. PuraVa il 
fudto' sotto il cammino ; sospesa vedessi 
una "caldaia ■ rimanevano ancora Uella 
stanca àldUne vettovaglie. Intantochè El- 
iè^dwan riguardava a ogni banda all'in-^ 
tótiio colla' speranza d* incontrarsi’ in 
falche oggetto atto a provargli che il 
^iinof suo vivea tuttavia , benché ca* 
tmW Uelle mani di quegli sgraziati , en- 
trò nèlla 'staiiza un uòmo ,, il vecchio 
'ghlf’jdilltóé' defila ‘casa di rEllengowai\- 
‘ Ah- Vignbrd !' gli 'disse "il vegliardo. 
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Son io vissuto si lungo tempa per.-ved«ré 
una notte simile a questa? .Acuite , ma 
fate presto al v castello. » i . ^ 

« Si è,- trovato mio figlio ? È - vive ^ 
H-is Fondetemi Aqdrea. Si sono ?ic^u^-è 
notizie di -mio figlio ? j>. ' 

:« No, Milord 

.« Lo hanno portato via, Andrea 1 Si- 
curo, come Os sicuro che noi camminia® 
sulla terrà! Gelei lo ha tolto. Non uscirò 
di sm ì finché non me lo abbia restituito.» 

« Ma conviene, -Milord , che veniate 
a casa , che veniate subito l^Abbiaur» già 
^11 ato à cercare il Serifib, e lasceremo 
qui una guardia tutta, la notte , pel ca^ 
che^ gli zingani ritornassero.- Ma venite.', 
venite di grazia l Milady è nel suo letto 
di morte. » 

. Bertram guardò, con aria stupefatta il 
messaggero di cosi infausta novella ; e 'ri-r 
pete'hdo le parole sul suo letto di morte , 
come se non avesse potuto iufènderne il. 
significato , sì lasciò ricondurre a, gradò 
del Vecchio. Lungo la sttada non seppe 
articolare altre voci .che quette: « La mor 
glie e il' fanciullo !,La madre e'il figliol 
Tutt’ a duè ! E troppo ! è troppo f 
Sarebbe vana il di fionderei qel deseri-. . 
vere la scena di desola zioncv che ancor lo 
aspettava. Là, notizia del’des.linò_di.KeflL-' 
nedy erà. stata aununziala.à milady Ber- 
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tram senza .caulela. II narratore anzi aveva 
aggiunto gratuitamente che il giovine Lord 
eube comfine col suo conduttore ia ca? 
duta dall' alto della fatai roccia i, .Lencliè 
non si fosse trovato 1’ altro icórpo che, 
pii!(^ leggiero , giusta ogni . verisinliglianza, 
le onde avevano con trasportato. 

Questa madre infelice'- essendo ^ià in- - 
noi tra ta nella suar, gravidanza j il colpo - 
che or.'la trafls^è, le accelerò un .parto im~ ' 
maturò j ,fe prima -che Ellengovvan avesse 
ricuperati r sensi quanto bastava per com- 
prendere l’^eslensione della sua sciagura^^ 
era padre di una fanciùllina , e la nvo- 
glie sua più non vivea. 
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- CAPITOLO - X. ' 

• . - •-*' *■' 

• . « Di sangue intrìso «il voho , ilHri^ite ? ‘ ' 

''ù Le nmivbra^e quasi del lor oercW^xorii 
» Mirane le pupiilé , e la ferale 
, - 'a Tràccià chle un nodo Su quel' collo imprèsse, 
j ' *t Dalj^ battejc • gi risteste il cope , e spenta 

» Fiamma di vita è in lui; qaeU'^irte duon^t 
' )> Le nafj ancpr' Millanti sangue, additano^ 

Ch'hai malanddni il fiL 'dèlia' sua’ vita 
Contese a . lungo e al numero sol- cesse. » 

, . , SJUfkespeoK* , . , 


JVllo spuntare del^ successivo giorno si 
fjovò ad Ellengowan il SerifFo della còtt*- 
tea , magistratura cui le leggi della Scozia 
attribuiscono esteHssima autorità. L'aomo 
che ,ne è insignito , hà il’ dovere dji reof 
derè ragione per qualnmjife delitto ven- 
ga commesso in tutto lo spazio della- sUa 
giurisdizione 5 ha il diritto di mettere or- 
dini di sequestro o ^ d* arresto contra le 
persone sospette , ec.' '' 

Sóstenéra allora questa-catica nella' con- 
tea un tale che con -Imona ' nascita a veà 
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sortita ottima edcazionoj e stimato gefie- 
raltaente da ognuno , godea credilo di 
®^^stral;o solerte ed 'intelligente del pa- 
w. Ne fu prima cura l’ interrogare tutti 
coloro che stati erano presentì alla sco- 
perta del cadaverè dr Kennedy, a fine di 
procacciàrsi.qualche maggióre luce nelle 
indagini che ad un avvenimento così sin- 
golare si riferivano. Di fatto le investi- 
gazioni è le ricérche del magistrato mi- 
sero in chiaro diverse circostanze le (jua- 
li non poteano accordarsi coll’ opinione 
prevalse in paese, che Francie Kennedy 
fosse caduto per sola disgrazia dairalto 
di- quella rupe. Queste circostanze addi- 
teremo con brevi cenUi; 

Allorché il corpo di quell’ infelice fu 
trasportato neìj[a capanna di un'pescatb- 
re posta in viciocinza del jjromontorio 
di Warrock i ciò fu eseguito con tutte 
le avvertenze necessarie a non. alferare 
gnudizj dello ^tato in cui trovavasi il 
cadavere all’ atto della scoperta ; e ad 
esaminar tali iudizj , prima d’ ogni altra 
y. sr volsero le indagini del Serifib. 
Vedeasi questo corpo infranto e- coperto 
di ferite che apparivano evidentemente 
le conseguenze di una caduta , ma nello 
stesso tempo osservavàsi nelle tempra ulirf 
profonda apertura*, ’• che sol da un’arme 
da taglio , così un chirurgo abile giu- 


elico , poteva essere stala fatta^ Il 
dice colla sua sagacia scoperse- inoltre ■ 
novelli indiz-j di una morte violenta j il 
volto divenuto nero ; gli occhi che usci-'|‘ 
vano fuori della loro orbita ; le vene. del ^ 
collo enfiate oltre misura* Il fazzoletto di ^ 
coloré che Kennedy portava attorno al col- 
lo, non trovavasi nel suo natui’ale aggiu- 
stamento* La stiratura delle sue falde , il • 
più stretto aggruppamento del nodo , le 
cattive pieghe, davano a credere che la 
misera vittima fosse stata strascinala alla 
profondità forse del precipizio ove fu 
ritrovata. 

Ma per al tra parte , la borsa del mor- 
to non era stata toccata , e, cosa ancom 
più maravigliosa , le due pistole che por- 
tava sempre addosso si trovavano cari- 
che tuttavia. Ognuno lo x:onoscea per 
uomo intrepido e peritissimo nel maneg- , 
gio deir armi, come ne avea date prove’ 
più di una volta. Sembrava incredibile 
ohe non avesse cercato di difendersi es- 
sendo assalito. Il Seriffo cliiese to’sto se . 
Kennedy ubasse di portare altr’ armi ^ e 
molti servi di milord Jlertrain ^si .ricor- 
darono allora che egli andava sovente’ 
armato del suo coltello da caccia 5 ma'* 
lìon v’ era chi potesse accertare , se lo . 
avesse preso seco nel giorno. p6r lui fa- 
tale. , X ' ' ' ' 
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jr corpo <lell’ estinto non offeriva al»’ 
tri inclizj :che dessero con maggior chia- 
J'ez za a. -conoscere la cagione della sua * 
niortej perche il- vestilo (disordinato , le 
membra infrante in più luoghi , le mani 
«cei’e e piene di terra erano circostanze 
e^juivoche e. da^potersi riguardare egual- 
mente siccome conseguenze di una ca- 
duta, 

-[1 magistrato si trasferì allora al luo- 
go della rsGoperta e tenne esatto conto 
degni circostanza del sito ove -il cada- ^ 
vere fu. trovato. Vn enorme frantume di 
rupe sembrava “uc avesse accompagnalo 
P. seguita la caduta^ cd era di una mà- 
tena sì dura. o . compatta , che precipi- 
tando da tanta altezza , alcune' schegge 
appena^ se ne distaccarono. Non fu dif- 
ficile il conoscere da qual lato si con- 
giungesse prima alla rupe, a motivo dei 
Wore, diverso ivi da quello delF altre 
parli che da più lungo tempo erano state, 
esposte airazipiie dell’ aria e del sole, 
i>ali indi in. cima alla medesima rupe , 
e s avvide che il peso d’ un uomo po- 
sto ^ul frantume staccato , non. era di 
per se «olo h*astanle a dargli, la volta, 
loche non fosse , (mneorso 1’ aiuto 
1 una- leva , o degli sforzi uniti di nrolti 
upimni 'VÌgorosu , £ia zqIIi^ che copriva ■ 
II- fondo .e j dintorni del precipizio, ap- 
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pariva pesta recentemente, e il giudizio- 
so magistrato seguendo con pazien-za' le 
orme impresse sovr’-essa , pervenne alla 
parte più folta della foresta , attraversan- 
do fitti macchioni che non mostravano 
alcuna sorte di sentiere' , e per mezzo ai 
quali non poteano cercarsi un varco che 
persone astrette a sottrarsi alle altrui 
.ricerche. 

Quivi gli apparvero evidenti indi/j di 
usata violenza, e di qualchelotta segui- 
ta,. Vide alcuni rami svelti, come se fos- 
sei'O stati afferrati da un uomo trascina- 
to per di li a suo malgrado ^ ove la terra 
era .umida, osservò T impronta di diverse 
pedate; e per ultimo scorse alcune mac- 
chie che pareano fatte dai sangue. In 
mplti luoghi trovò le spostature cheavreb- 
be prodotto un corpo solido, come un sacco 
di grano, ouu cadavere, costretti dalla for- 
za umana a passare di lì. Giunto a certo 
sito, si accorse di una terra biancastra che 
parca un miscuglio di raarga e di creta, 
e pensò che sull’ abito di Kennedy si os- 
'servavano macchie dello stesso còlorè. 

Finalmente, quando fu distante un quar- 
to di miglio' dal precipizio e in pochissU 
ma lontananza dal Juogo ora descritto, 
gli si offerse allo sguardo un picciol'rezzo, 
•ove r erba' era più che mai pesta ^ e vi 
apparivano molte tinte di- sangue, ad on- 
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ta della cautela avutasi ,di- coprala di fo- 
glie secche- per- nasconderne le \estigia. 
Quivi fu trovato da una banda il coltel- 
lo da caccia delia tnisera vittima , dall' al- 
tra ri cinturino tìd il fodero ohe i colpe- 
voli aveano parimente avuta i’accortezaa 
di coprire di sterpi. v' 

li giudice, ordinò si misurassero.: accu.^ 
ratamente* jb con precisione, le impropte 
delle pedate, quivi più numerose ohe al- 
trove. Le une corrispondevanp esattainen- 
te a quelle" ohe potea stampa^e,sul suòlo 
il misero ^Kénnedy j altre, erano più gran- 
di, altre più picpiole. li» somma tutto 
conduoeva a. credere ohe 1’. infelice fosse 
stato in quel luogo assalito da quattro o 
cinque . uomini. Vi sporsero ancora le orna® 
d- un ptedè infantile'^ nè essendosene y®- 
dttle altre dianzi', e la strada che .attra- 
versa la foresta di Warroch, trovandosi 
« pochi passi da quel sito, offrlvàsimatùr 
Tralmente un qualche fondamento a spe*- 
Tare che il fanciullo fosse riuscito a fug- 
gire di lì in mezzo alla confusione della 
lotta. . Ciò nondimeno il Seriftò nel com- 
pilare ex quieto ratto , ove apparivano 
enumerate tutte-le anzi delle cii’costan- 
ze, e gli evidenti ìndlzj .della morte di 
Kennedy attribuibile ad un assassinio, 
non potè «starsi dal consògnare allo scrit- 
to la sua opinione che gli omicidi, qua*- 


r^D 

li che * fossero , avessero avute la scaU 
trezza d’ ini pa<lroiiirsi. della persona del 
fanciullo JBei’lram. -< - . s, . 

IN'oii venne omessa, veruna -indagine . 
onde scoprire i còlpevoli, e i sospetti an- 
davano divisi- fra'i contrabbandieri e gli 
zingani. ■Non-v’era. più alcun dubbia sul 
destino corso dal naviglio di Hirck Halte- 
raick. Due uomini che stavano dall’ altra 
banda del proùipiitorio di Wari;peli av’ea-- 
lio veduto, benché -in grande distanza, 
quel legno , dopo aver latto il. giro del 

f jromontorro y prendere la. dirittura di 
evante , e .dal mpdo“con Cui veniva go- 
•vernato, arguirono xhe fosse già disalbe- 
ralo. Nè tardarono ad avvedersi che era 
dato in secco ; ma poi nn.denso fumali^, 
avvolse, e di lì a poco la fiamma com- 
parve 5 e già ne era la. preda , quando os- 
servarono una scialuppa cannoniera die 
a piene vele inseguivalp , non, isgonien- 
taudo pei tiri di cannone che il IpugrcAe 
inandava, benché abbruciasse. Fiuaimen- , 
te , lo .videro saltare in aria con terri- 
bile scoppio, e osservarono la- scialup|>a 
che ,.per la propria sicurezza, si tenne ad 
una certa distanza -fin dopo lo s.copjiio, 
e ad ostru poi veleggiò. Chiestosi a que- 
sti due uom ni ^ il /où^re avesse, lanciato 
in mare - qualche batlelid , noli^pterpiio 
sp, di ciò .dar cbat.ezze precise ; perchè’ il 
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non avere eglino veduti piccioli legni stac- 
carsi dal tougre^ potea dipendere dal fumo 
che gli avesse nascosti al loro . sguardo. 

Che il ' ioiigre. saltato all’ aria fosse 
quello, comandato da Dirck Hatteraick , 
non potea mettersi in dubbio. Ben cono- 
sciuto era per \tutta la costa questo cor- 
saro 5 e sapeasi iuoltre esservi chi lo aspet- 
tava. Ma la cosa fu vie più autenticata 
da una lettera del comandante della scia- 
luppa cannoniera cui parimente si volse 
il Serififo 5 e a questa lettera andava unito 
un ristretto del giornale del comandante 
medesimo, dal qual ristretto oppa fi va, co-, 
me egli ad inchiesta di Franck Kennedy, 
ispettore delle - dogane di Sua Maestà, si 
fosse posto, in crociera per sorprendere 
uu lougro di contrabbando capitanato da 
Dirk-Hatteraick 5 come Kennedy in que- 
sto mezzo dovesse guardare la riva onde 
antivedere il caso che il corsaro , uomo 
risolutissimo, si facesse buttare a terra per 
sottrarsi alla scialuppa. «A nove ore prima 
del mezzogiorno, continuava il ristretto del 
giornale , il comandante della scialuppa 
scoperse un legno , che gli parve quello 
contro cui la sua spedizione era intesa; 
gli diede la caccia , e dopo fattigli diversi 
Segnali , aflSncbè ammainasse , ò inalbe- 
rasse la sua bandiera, gli sparò contro. 
Allora il lougre spiegati i colori di Aia»* 
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bnrgo, gli rispose ea’ suoi' cannoni. Qui 
incominciò la zuffa che per tre ore durò. 
Finalmente qùando il lougre s’ accignevà 
a fare il giro del promontorio di War- 
roch , il comandante s’accorse che quello 
a fatica si governava , e che l’albero mae- 
stro erane rotto ma non potea profit- 
tare 'di tal vantaggio per essersi avvici- 
nato di troppo alla costa , onde non gli 
era lecito girare colla necessaria solleci- 
tudine attorno al promontorio. Dopo ave- 
re affrontati per più prese gli spari dei 
cannoni del lougre si avvide che questo 
era in Camme , nè più appariva che nes- 
suno vi fosse a bordo. L’ incendio essen- 
dosi comunicato ad alcuni barili d^ ac- 
quavite , collocati, non v’ha dubbio, 
nella guisa più atta ad ottener questo 
effetto, crebbero sì a dismisura le fiam- 
me , che sarebbe stata follìa T avvicinarsi 
maggiormente al lougre , tanto più che il 
calore facea sparare i cannoni che rima- 
sti erano carichi. Trattenutosi a veggènte 
del légno corsaro fino all’istante dello 
scoppio f si condusse verso l’ isola di Man 
per tagliare la ritirata ai contrabbandie- 
ri-, non dubitando egli che non si fos- 
siero salvati col soccorso di barche , ben- 
ché nessuna barca avesse veduta. » 

Tal fu la relazione spedita da Gugliel- 
nio Pritchard, comandante della scialuppa 
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4$|i U téiia lettera Il 

non hsii^ »otojp^4pr 

}ìftdràoir&i di imo sgraziato- 
taoi^rità . di ^ trar. canoo^ia ^onti'd^ttn ..v^^ ' 
s^Q'.4ì^ Siua Maestà., >p a^icux^o^f^ 
se> mai. l^rck Haltafàick gli fòése cadnjto 
io potérne, Jin avveì-be subito fatto .cozih 
durre a- terra per paga^ . U fio della ^ 

mala cbi|d<4t|,v, j 

Quésto r«ci|cÉÉ^!B^^ 
la ciurma'' ^1 -|| ^y^»j uyesse~ potuto sai* 
narsi ; aataral«£^^^l|aùa> comprende^ 
che se .questi ntaun^mi ai^aiuHncon*. 
trato foresta Kennedy , cui do- 

vano àceagronai^ ' della perdita» del la^ 
gr^f ,Qoa si erano Vistati da;r<luanto'<^ 
peodèa-^pti^^ per iminoiaidA alla loro 
vendetta appariva 

iQUpossibile^ .cbe >si fossero eontaeainalì 
4eir atrocità di uecidere un ' fàuci ulio-:* 
centra il cui padre, Hatteraiek no-» 
toriamentu profferite orr^db minacce. 

ÀÀltrivcODtrappbnevano a questo aospele 
to la poca 'probabilità i che una-c oiiwjina 
^mposta- di quìndici y o .venll^ i|<wjiùi 
in cirra', -potesse nascondersi ; con» tàntk 
l9^tria^ da sòttrarsi alle / tante indagini 
pestesi 'in.opera dopò 1^ distrazione del 
*e«gF«; 5 V ammettendo anctNra, ebe fo^rf» 
nasciti; a^piu}caeciaxsi jun asìlbv^.^le loro 


barche -si doveano- trovare sulla rivaj-te 
in tal caso , •'divenendo impossibile ad- i 
essi la fug? , npn era credibile si fossero 
tutti accordati a commettere un’atrocità 
da cui non avrebb'ero ritratto altro ^ 

taggio fuor del piacere della vendetta^ ' 

I; fautori di tale opinione supponevano 
che ,le barche del lougre avessero preso 
il mare' senza essere-vedute da chi stava | 
contemplando l’incendio , e già si fossero 
allontanate quando il Lupo Marino avea 
compiuto il giro del promontorio, taravi 
apche chi immaginava che quesjte barche 
essendo divenute^ durante la "zuffa, ina- 
bili per effetto del fuoco appiccatosi al 
lougre, i-marinai si fossero appigliati al 
disperato partito di far saltare in aria 
se medesimi..epl loro naviglio. Un fatto 
opportuno ad accreditare questa seconda 
credenza era il non essersi più veduto, > 
o iri qjie’ dintorni , o nell’isola di Man, 
ove praticale vennero le più accurate ri- 
cerche, , nè Dirck , nè alcuno de’ suoi 
marinai , da lungo tempo notissimi per 
quelle spiagge. -Nondimeno- il mare non 
gettò a riva che un sólo cadavere, quello 
cioè d* un marinaio rimasto *m'orto nel 
combatti mento. Tutta la bisogna-perl^n- 
lo j non rimanendo- altro da- poter fare, 
si ridusse a compilare, -un ijegistiT) , in 
cui, venivano specificati i nomi^ g i -con- 


nolatr dì tutte le persone clie àpparlé* 
nevano al lontre di Hatleraick , a pro- 
mettere ricompense a chiùnque potesse 
impadronirsi di aléna della ciurma, e 
m generale ad ognuno che potesse som- 
ministrare indizj per iscoprire i Veri as- 
sassini di iCennedy. 

V’éra un’ altra opinione non priva af- 
fatto di rerisi miglia aza , clic altriJbuiva il 
commesso delitto agli anlichr ahitatori di 
Derueleugh. Ninno ignorava Inasti© ecci-, 
tato in- costoro dalla condotta verso di 
essi tenuta da Ellengowan', nè le minac- 
ce che si erano lasciali sfuggire e phe 
ciascuno li ci*edea capacissimi di man- 
dare ad effètto. Il ratto di un fanciullo 
parca cosa più confacevole alle lòr con- 
suetudini che a quelle de’ contrabbandie- 
ri, nè vedeasi improbabilità che Ken- 
nedy fosse soggiaciuto nel voler difew- 
dere dalle costoro mani un così sacro de- 
posito. Oltreché , non doveano gli zin- 
gani avere dimeniìculo che Kennedy Con- 
dusse la spedizione per cui furono co- 
stretti aff abbandonara Derncleugh , ^ 
anzi in (fucila circostanza alcuni patriar- 
chi della zingaresca tribù gli fecero mi- 
nacce , che furono da Kennedy avute 
in non cale. , f 

Il Seriffo ricevette ancora le testimo- 
nianze del misero padre e del servo, in- 
Guido Manhcring T. /. y 


tomo alla carovana da essi incontrata 
quando gli zingaui abbandonavano Dera- 
cleugh. I. discorsi soprattutto tenuti, da 
Meg Merrilies avvaloravano i sospetti. 

« Qui abbiamo , dicea il magistrato, ffJfl- 
lit^m minaium e malum secutum , e sc~ 
cutum in tanta vicinanza della predizio- 
ne^ » — Unav giovinetta la quale , nel 
giorno dèi funesto avvenimento , erasi 
trasferita a cogliere noci, nella foresta 
di Warrock i dichiarò che le sembrava 
di* aver veduto uscire improvvisamente 
fuor della parie piu folta del bosco Meg 
IN^rrilios , o del certo una femmina 
che le- somigliava assai nella statura e 
nell’ andamento 5 che avendola chiamata 
per nome , costei nulla rispose è dispar- 
ve j ma tornò a dire che non pptea giu- 
rare, se fosse Meg Merrilies. lì racconto 
nondimeno della giovinetta acquistava una , 
nuova probabilità dalla circostanza del 
fuoco ti;ovatosi in quella sera medesima, 
acceso nella capanna dianzi al>i tata dalla 
zingara, come ne fecero fede Elleijgp^van- 
e il vecchio giardiniercj, Pqr altra parte, 
non era da credersi che ^ avendo costei 
preso parte all’ assassinio di K,ermedy, si 
fosse arrischiata la stessa sera a ritornare 
nel luogo, ove dovea pensare che l’avreb- 
bero prima di tutta cercata. 

Ciò nonostante, We^ Merrilies venne 
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arrèslafa' e sottoposta a'd un interrogàto- 
rio. Negò asseveraiìlemente costei di es- 
sere stata a DarhcIeDgh , o nelTa foresta 
((iWarroct il giprno della liiorìe di-Ken- 
nédj; éT molti della sua tribù giurarono, 
non éssetsi ella" in tutta quella giornata 
dal loro campo che .era lontano 
più di diecr nriglia da Dérncleugh. Non 
poteasi‘ certamente prestar grande fede ai. 
guiràiaenli di costóro. Ma quali prove ài*- 
^^tte aveansi contro la zingana? Due sole 
cifcóstànzè, e bea notabili, parca l’àggra- 
vaSseroj ed erano una Tcrita ad uu braGcrà 
che sembrava esserle^s tata fatta con una 
arnie tagliente,, e il vederle fasciato quello 
tStesso braccio con un fazzoletto, che rrcor- 
nbscevasì 'essere appartenuto ad'jEnrico 
Bertram.Ma il Capo della tribù attcstò ciré* 
aténdòla in quel giorno co/reifrz con più 
pefcosSé di piatto della sua sciabola, la 
feri non volendo 5 ed ella m un interro- 
gatorio a parte aveva addotta la scusa 
medesima. Quanfo poi al fazzoletto del 
fanciullo, gli zingani-, durante gli ultimi 
tempi della loro .o-esidenza ad Elleiigo- 
wan , aveano rubati tanti panni ai pa- 
droni delluogo, che, per ispicgaro in qual 
modo quel fazzoletto si trovasse in potere 
di Meg Merrilies, non facea mestieri ap- 
porle un più odie voi delitto. - ’ ^ 

Fu osservato neiriutcrrogalorio di que- 
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sta femmina eli’ ella rispose con una spe- 
cie d^imlilPerenza a quante domande le 
vennero* fatte sulla morte di Kennedy, 
ossia del dogàniere -, perchè costei non lo 
chiamava '^con altro nome 5, ma s’accese 
di sdegno, e si mostrò infuriata accor- 
gendosi che la sos|)ettavano di avere por- 
tato vìa il picciolo Enrico. Venne tenuta 
a. lungo prigione colla speranza che il 
tempo porterebbe luce su questo sfortunato 
avvenimento. Ma nulla essendosi scoper- 
to,- fu posta finalmente in libertà e pre- 
cettata' di abbandonare la contea , qual 
ladra e «-vagabonda. Niun indizio potè ot- 
tenersi intorno al fanciullo , <e tale di- 
sgrazia che levò da prima tanto remore, 
finalmente venne collocata nel novero^ 
delle cose inesplicabili , nè la ricordava 
ornai' che il nome di Salio del Doganiere 
dato dal popolo alla rupe d’ond’era statò 
pi:ecipitato il misero Kennedy. 
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capìtolo p . 


.Ih .tempo. 


' . * reo, del giusto in un flagello- e speme. 

•’ » Presento il ver, dissemino l’ errore, 
f a> Mi sesmra einscnn , ci&^un mi temei- 
» Padre d’ Esperienza , il suo fulgore 
^ opai'go sull^ orbe. Ahi misero chi geme 

* correr mio ^ nè & dovizia d’ ore ! 

* spazio innanzi à te sparito- 

_ » Che vale ? Ua punto in mezao al! ' lofloito.' ]H 

- -e 

Shakespectre. 

• ■' - • ■ - . . . . ! ’ > ' 




Aja nostra narrazione sla fìrcenilo un salto 
assai largo sopra ttfl corso di oirca sedici 
anm> durante i quali non accadde alcu- 
na cosa notabile che si riferisca alla sta- 
na da me impresa a descrivere. è 
Fr vero dire una traversata di lieve mo- 
naenlo , naa se il ihio leggitore ha espe- 
rienza della vita , quanta gli basti a voi: 
gere addietro- gli . sguardi , un tale ih ter :. 
vaUo BOn gli’ parrà piu lungo di quel- 



Io -che separa questo capitolo dal prece- 
dente. 

Correva pertanto II nie§e d,l novembre, 
circa sedici »anui dopo 1^ càtastrofe per 
noi descritta , quando in una buia e fred- 
dissima notte, diverse persone stavanain 
crocchio atiorno ìil <:ammino di cucina 
delie Armi di Gordon,, picciola osteria di 
Keppliltringan , e ipndimeno la miniere 
del borgo , ed era ne regolalrice e pa^ona 
misli'css - Mac-Candlish. 1 discorsi tenuti 
dagl’ intiivrdui quivi adunati mi soUeve- 
ranub dal clovcue di recapiloiare, -iju mez- 
zo a si lm>go periodo, que’ pochi avveni- 
mesti 'clie è necessario sicuo saputi dal 
mio’ leggitore. , . 

Mistress Blac-Candlisli , seduta sopra 
un seggiolone coperto di corame nero , 
stava bevendo il lè , in compagnia d^,al- 
^ne jue commari cui facea ti'attamento, 
e tenea. nel tempo stesso d’occhio i su<d 
servi che hadav^np alle loro Xacceude.iXJh 
po’ più in Ià'^ 'il“cantore' flella Parroedda 
s’ ràterteneva’ col^a sua pipa, inumideudo 
a - qirari'do a[ 'quando il gorgozzuic^a cop 
alcùn.e bevute di acquavite tempera ta;.coU. 
l’acqua. Il massaio del .vinaggia,_ 
clisÉ , ùomb .che godea.niolla^Gon'si4gMT. 
^rbne ,* occupava il p 9 ‘slo,di,moiizo equa, 
sua pipa\parimente iu bocca .O; 
dinari à se la -suà^ tazza di tg^, 
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am cnrarfedrrriVTg<nafé6Dl-rei^aWÌ€Qtro 
acquavite^ Jn fondo alia «ala 'due, o tre 
contadini Totavauo il lor boccale di biri^a 
dà dtfe «oldii- ' - •» * ' 

• «. Aifeté; messo td- ordine il salone^? 
■chiedeva .ffostiera ad* una fantesca. ■- Il 
fuoco ■ aìpceso ‘bene ? G’ è pericolo che 

d' CànanaÌHOi lancia, fitmo ? • ' i 
^ « Tutto è a dovere » la fauteSCaì^ ri- 
spose;'-^?. i'- ' - . ' 'i 

W-.Hf Dio mbguardidal Irnscurare ve,rai|a 
attenzione per essi , ''soggiunse <rdslieraj 
'iBassimamente^nel -momento della lói*o 
disgrazia ! e* ia» div dò Velgeasi al 
massaio. - - • :* * 

' « Certaraeate , questi continuò yceì^tà- 

niente ,',H»i«teess Mac-Candlish' 5’ -e se aves- 
sero 'bisogno di proV'Vedere roba alla mia 
bottega per im valcne dì ’otlo o dieei li- 
re, farei loro credito collo stesso piace- 
re come se fossero i più ricchi -del» paese. . 
Vengono nel doro vecchio calesse? » 

« Non credo., soggiùnse il ‘'cantore , 
perchè quando mistress Certrara è staU 
rultimà ^Ita villa 'ehie^', .cavalcava il 
suo cavallo bianco. Viene spesso a'ila chie- 
sav ‘Èf un igusto udirle" Cantare -i salmi. 
'Ghe'bella >•' dm- amabile giovinetta ! 

incominciò adire una delle cobbé'* 
'«nari ; e. il 'giovine dord >Hazlev?ood là 
Mconduce dopo la «predica iìiia‘ a metà 


Jel]a diat^Bza essa. • JSeù so per altro 
«e il vecchio -Hazlewood jue sia molto con- 
teoto. ». . ^ 

« Non so, contiuuò nn' altra .feritri- 
ce di tè, ^ se ne sia contènto adesso j'ma 
ho veduto un tempo , nel- quale Ellen- 
gowan non avrebbe avuto maggior giu- 
sto a vedere il giovine Hazlew^^ gira^ 
intorno a sua figlia» » - r » fi ' 
a Qh I ì'ho {ceduto anch’io questo tem- 
,po » riprese a dire l’altra con enfasi. 

a 3on i>en cer|a , Ja^mia cara viicinà 
0vens, disse i’osliera, che gli Hazlewood, 
benché di una buona e antica famiglia 
della , contea , non avrebbero ardito> sol 
quarant’ anni fa , di mettersi a petto de- 
gli fnieiigOwan.; Non' sapete voi, che i 
^rlram dj Ellengowan sono gli anUchi 
. Pingawaie ? Vi è' una canzone sopra imo 
di essi che sposò la figlia di un re del- 
l'isola: di Man. Comincia, così « 

Per cercarsi una trposa , 

’ Bertraox traversa il'io&i'l *' '* 

È qui M sig. Skriegh che ce la |»otrefehe 
captare: » ' • , - . • - 

. « Commare carissima' ( cosi togliea- 
• dosi la sua pipa di hotcca e trangugiaiiido 
una boccata della sua allungata acquavi- 
te , .rispose Skriegh , che tale era- iimo- 
me del cantore ) , cotnmare. carissima , Id- 

♦ ' r 
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dre >iÉafl i Salditi' jiiJii' ’viiiòvcentf 

ft'tqAt^^tra-eò5iài' ohe a cantar cahz^hét^ 
te, màséimameate U vigìlia detlsctome^ 
nica.- ■»'-•-'■%'■ ■ • . '• . ‘ -'• 

« Lasdatnofa II j sigi Sksiegh'j fili ri* 
tordo ottimamente di' avervi ndtto can- 
tare' anche ia gsoFnwfestivii Ida'tei^èando 
ài proposito calesse de’ signori dì JK- 
lengoivaa, sonO ben «cura che n osi srd 
mai più mosso dalla rimessa dopo là mor-* 
te di nustress Bertram , cioè a dife ‘da 
sedici o diciassette anni- in ^ua^ Qiàeotub 
Jabos.è andato- per levarli' eolia mia se- 
dia. Mi fa fanti maraviglia’ cht hon' sìa 
tornato a q«est-ora* Non c’è nn gmn 
daggio' da fare , e non. vi aono da pas- ' 
sare che due luoghi cattivi* “Del ponte 
posto sai torrente chte victfé'da Walroch ' 
non si può dir male, se' non- fosse uh - 
po* rovinato a destra^' Dopo , non 
altro peazo peri col oéof che !«' ■ discesa , 
vero rompicollo pei poveri cavalli. Ma 
Giacomo. conosce bene La .strada. » 
Nell’istante medesimo si' udì picchiarh 
forte alla porta. 

Non sono'essi. Non ho udito roifiór 
di calesseV Grisel, andalè ad aprire.. Su 
via 1 siete ben pigra! » 

« È un nomò piedi ,'annuoaiù 
&i<eL - Devo farki^ entrare -del; 
n)e?.»- • • . ^ ■ •-• v' 

■ 



« Mi . canzonale ? Un uomo a piedi -, 
senza servitore, a quest’ora! Accendete 
il fuoco nella camera rossa. •— < Però, dite- 
mi , c’ è dubbiò che avesse consegnato 
il suo cavallo al mozzo di stalla? » 
Durante un tale- colloquio il viaggia- 
tore era entrato in cucina, a Mi permet- 
tete, padrona garbata, avvicinandosi dis- 
se , cL’ìq mi scaldi un momento? Ab- 
biamo una notte assai fredda ! » 
•L’aspetto, il volto, i modi del fore-’ 
sliere cambiarono in un attimo le dispo- 
sizioni d’ animo dell’ostiera. Era un uo- 
mo di bella statura , vestito di nero , co- 
me , potè '^vedersi , quando si fu sbaraz- 
zato del suo grande pastrano}- mostrava 
tra' i quaranta e i cinquant’ amii ; nobile 
e cortese apparivano : il tratto 5 militare 
il contegno. Per effetto di lunga pratica 
avea mistress MaoCandlish acquistato un 
tatto ammirabile per . discernere a prima 
vista il. grado de’ viaggiatovi cbe veniva- 
no da lei , e per proporzionate a questo 
l’accoglimento cbe loro facea 

a Gli .ospid squadernava dal cappello ulte- suole , 

» .E‘ variando a tempo il tuono, e le parole ’ 

»' Succedere allo sgarbo facea la c'ompitezza. — 

» Galantuomo, aspettate. - Serva di vòstra Altezza^, » 

JFu questa pertanto una di quelle volte 
che di compitezza largheggiò , ed essen- 
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dosi il forestiere raceomaudato -cl^e si a- 
resse grande tura dei suo cavallo, uscì 
per dare a tal fine gli ordini ella me-^ 
desima. ’ * - - 

■ « Non è mal entrata una sì fcella ber' 
stia nelle scuderie deir^rmz <?or<io«» 
disse lo stalliere airostiera,. che dall’ udi- 
to elogio della cavalcatura trasse nuovi 
argomenti sul. -rispetto da tributarsi al ca- 
valiere- Tornò r^ertanto ollerendogli di 
condurlo in un appartamento più degno 
di lui 5 ma avendolo nel.tempo stesso av- 
vertito j che troverebbe fredda , e finché 
non fosse ben acceso il fuoco,- piena di 
lumo la nuova stanza ,. preferì di rimane- 
re intanto ove U'ovavasi. Datogli quindi 
luogo ad un cauto del fuoco ’ gli chiese 
se bramasse prendere qualche cosa. . 

’ « Una tazza del vòstro tò;^ se non vi 
è discaro , . mia .alberga Irice. » . ‘ 

E subitamente misti'oss Mac- Candiish 
pose nuovo té liysoiv nella sua tctiera f 'in 
versò l’acqua bollente e per ultimo ne 
offerse una tazza all’ospite con tutto quel 
garbò eh’ ella sapea. <c Tengo, gli disse’, 
un salone assai decente e che proprio vi 
converrebbe j ma 1’ ho promesso per que- 
sta notte ad un vecchio gentiluomo e a 
sua figlia che stanno per abbandonare il 
paese. Gii ho mandati a levare* con uno* 
de’ miei calessi ; e gli aspetto da un 
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mento all’ altro. La condizione di questi 
signori non è felice come in altri tempi. 
Già finché siam vivi , ognun di noi è sog- 
getto agli alti ed ai bassi , come ben lo 
saprete. Il fumo del tabacco vi darebbe 
mai fastidio ? » . _ 

« Niente affatto , buona persona. Come, 
antico militare , sono* avvezzo a sentirne. , 
Ma mi dareste licenza di farvi alcune in- 
terrogazioni sopra una famiglia che abitai 
nelle vostre vicinanze ? » 

Nell’ istante medesimo fu udito il ro- 
more di un calesse 5 onde mistress Mac- 
Candlish corse subitamente alla porta cre- 
dendo di andare a ricevere gli ospiti che 
aspettava. Ma il postiglione entrando le 
disse ! « È impossibile che vengano. Il 
vecchio Lord sta troppo male. » 

« Ma Dio mio I r ostiera esclamò. È 
domani il termine , ed è oggi l’ ultimo 
giorno che possono rimanere nella loro 
casa. Domani tutto sarà venduto. » 

(( Che volete farci? Lord Bertram non 
si può movere. » 

« Di chi parlate voi ? si frappose im- 
mantinente lo straniero. Vorrei sperare 
che non fosse di lord Bertram di Ellen- 
gowan. » 

« Di lui per lo appunto, o signore; 
e se gli siete amico , capitaste in un 
cattivo momento. » 
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' « Manco^ son ben molti anni, dall’In- 
ghiltena. Dunque la sua salute è cosi 
sconcertala ? » 

Si 0 i suoi affari non meno', ac- 
giunse il -massaio 5 i creditori eli hanno 
seques^ato lutto , e domani segue la ven- 
I a. Vi. è qualcheduno per cni questa 
cosa non e disgra^ia ; non nomino alcu-: 
na persona, ma mistress Mac-Candlish 
^ bene di chi m’intendo ( e qui l’ostie- 
ra interpose uu cenno d’approvazione), 
io pure , IO che vi parlo , sono iia i suoi 
creditori j ma vorrei piuttosto cento vol- 
perdere il fatto mio , che scacciare di 
casa sua questo huor» vecchio , nel mo- 
mento massime che è moribondo. » 

« Ma, soggiunse il cantore, il sig. Glos- 

’cL'T '>«. «li Sei vec- 

Cliio Wd e di jenderueiteni, nerpau^ 

^ ® Ricomparisca 1 eredcs Ho sempre 
inteso dire che, se vi fosse un erede ma- 
scbio , nessuno avrebbe Ì1 diritto di far 
vendere irdominio di Ellengowan per 
pagare i debili fatti dal padre. » 

« Aveva un figlio, natogli però che è 
otto tempo , soggiunse Io straniero. È 
uun^e morto? » 

<1 rfessuno può dir nulla su ciò » ri- 
pose in tuon di mistero il cantóre. 

« Alito ! soggiunse il massaio. Chi può 
nbitarne , dopo trascorsi venti anni che 
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non si è udita parola di questo figlio? » 
(c Non è vero che slan Vent’anni , re- 
plicò tosto r ostiera. Saranno tutt’ al più 
sedici alla fine del mese che corre. Oh! 
la è cosa che ha fatto gran remore in 
paese. Il fanciullo disparve il giorno me- 
desimo in cui morì Ì’ ispettore Franck 
Kennedy. Che buon galantuomo ! Fre- 
quentava le migliori socieltà del paese. 
Quando ci pensò 1 ho riso tanto con lui. 
Io era giovane allora , e’ fatta spòsa di 
fresco con Baiìlie Mac-Candlish. Se avesse 
voluto dare un poclfiho più’ di passata ai 
contrabbandi l . . . . ma si cimentava trop- 
po. Vostro Onore dee sapere, che una scia- 
luppa cannoniera incrociava nella baia di 
Wigton. Frank Kennedy le ordinò di dare 
la caccia sìlougrc di Dirci: Hatteraick. Vi 
ricorderete bene, massaio, di Dirck Hat- 
teraick? Avete fatta più d’ana faccenda 
con lui. Che uòm risoluto ! Combattè sul 
suo lougre finché fosse saltato in aria 
come una castagna nelle brago. Franck 
Kennedy era stato il primo a lanciarsi à 
bordo à<A tougre^ e fu gettato lontano.un 
Squarto di miglio presso allo scoglio che 
or si denomina il salta del Doganiere. » 
'« Che cosa c’entra tutto ciò còl figliuo- 
lo di lord Bertram? » domandò- il fore- 
stiere. 

tt Ahi perchè il fanciullo era in cora" 


. * 
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pagaia di Kennedy , e credesi general- 
mente che passasse con lui a- bordo de l 
lougre» » ■f— 

<( No , - disse il massaio , siete affatto 
giù di strada. Il fanciullo fu portato viaf 
da una zingana che si chiamava .Meg 
Merrilies. Mi ricordo ancora, come se la 
vedessi adesso, di quella donna ^ Costei 
volea vendicarsi contro il padre del ra»- 
gazzo, che l’avea fatta passar perle ver- 
ghe a Kipplettringan, in penitenza di aver- 
gli rubato un cucchiaio d’argento. '> 

(c Con vostra buona licenza , sig. mas- 
saio, il cantore sc^giunse, credo clie pren - 
adiate un granchio non meno della com- 


mare. 


(t Come dice, dunque l’edizione che 
avete voi di questa storia, ©signore? » 
chiese con aria di piemura 'al massaiov. 
il ..foresi iere.- . ^ 

.({ Sarebbe , credo , nn’ Imprudenza ib 
parlarne » rispose in tuono d- importanza 
il cantore. ^ * 

Ciascuno avendolo sollecitato a spie’-' 
garsi , finalmente dòpo avere empiuta di* 
un nugolo di fumo di tabacco Tatmo- 
sfera aelJa cucina, e tossito ch’ebbe per 
due o tre evolte , incominciò la seguènte* 
legenda, studiandosi d? imitare la fulmi- 
nante eloquenza che dall’alto del pul-^ 
pilo gli piombava sul capo, mentre sta - 
vasi al suo leggio di cantore. 
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« Quanto son per narrarvi , 0 fratelli, 
cioè a dire amici , può giovare a con* 
fondere i pròlestanti , gli atei , i magi- 
strati, e in somma ogni genere di mi- 
scredenti. Ninno ignora fra voi che lo 
spettabile lord di Etlengovvan 'non era 
esatto quanto avrebbe dovuto esserlo nel 
purgare il paese dagli stregoni di cui 
abbondava. E per gli stregoni sta scritto 
nelle sacre carte : Tu non làjSfierai infe- 
re uno stregone. ' Or dunque milord di 
Elleugowan tollerava genti che avevano 
Spiriti famigliari , che gettavano sortile- 
gi , che predicevano 1’ avvenire , come 
degli zingani è usanza. Il Lord rimase 
nello stato di matrimonio tre anni senza 
procreare fanciulli , e consultò , per a- 
verne, cotesta Meg Meri-ilies' , notoria- 
mente conosciuta per maga in tutto il 
Golloway e in tutta la contea di Dum- 

fries. » * ^ ^ 

« Vi è qualche cosa dì vero in que- 
sto racconto , interruppe mistress Mac- 
Candlish , ' perchè mi sono trovata io al 
castello , una volta che Milord ordinò 
le fosse dato un bicchier d’acquavite.» 

« Zitto dunque, buona donna! e la- 
sciatemi terminare. Finalmente Milady 
rimase gravida , e nella notte stessa del 
parto , fu veduto capitare alla porta del 
castello un vecchio, vestito iu' modo sira- 
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ordinario , cÈe chiedeva alloggio. Aveva 
ignudi il capo, le iicaccia /Je gambe, 
benché si fo?se nel cuore del verno. Co- 
stui vQnne accolto; e appena la Milady 
ebbe . partorito , chiese ehè ora fosse , 
uscì e andò a consultare le stelle. Di 
ritorno , avvisò il Lord , che lo Spirito 
maligno diffondeva il suo influsso sulla 
creatura ,di fresco nata, gli' raccoman- 
|1 q di allevare il fanciullo, ne’ principi 
della pietà e della religione , e di met- 
tergli a iìanco un uomo dabbene che 
non r abbandonasse mai , e orasse con lui 
e per lui. Allora il vecchio di repente 
dispai ve, nè alcuno più il vide. » 

^ Questi non la ingozzo, esclamò il 
postigli jue, che era rimasto ad una rispet- 
tosa uistanza ascoltandola narrazione del- 
la storiella..- Vi domando, mille perdoni, 
sig. Skriegh , e domando mille perdoni à 
tutta la compagnia; ma la vostra bar- 
ba quest’oggi è assai più lunga di quella 
che aveva il forestiere ’da voi descritto. 
Le sue mani erano coperte di buòni guan?» 
ti , e calzava alle gambe il più bel paio 
di stivali che sieuo mai stati portati. Io 
credo .... » ^ , 

« Tacete dunque! » 1’ osliera intimà- 
vagli. . 

« E potrebbe mo sapersi, chiedea ri- 
dendo in sardonico il cantore , come ah- 
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Lia fatto r amico Giacomo ad essere cosi 
Lene instruito? » - 

« Vergente , sig. Skriegh , io arbi- 
tava presso al viale del castello} e nella 
notte della nascita del giovine -Lord ^ un 
forestiere venne a piccniare alla nostra 
porta } mia madre mi svegliò , e mi disse 
di scortarlo al castello di Ellengowan , 
Se fosse stato uno stregone, -avreLLe avuto 
bisogno di guida ? Egli era un giovine 
di bellissimo aspetto , ben vestito , in- 
glese alla fisonomia , e vi do parola io, 
^e portava cappello , guanti e stivali. 
E verissimo che impiegò molto tempo 
ad esaminare le rovine del -s ecchio ca- 
stello, ma dii’e che sparì come uno Spi- 
rito , è una solennissima baia , perché 
gli tenni io la staffa quando montò « 
cavallo pel’ andax’senc , e mi donò una 
beila mezza corona. Cavalcava un ca- 
vallo che apparteneva a Giorgio di Dura- 
fries. Quante volte dopo ho tornato a 
vedere quella bestia !» 

« Ebbene , Giacomo , raddolcì allora 
.tuono il cantore , il nostra racconto non 
differisce che in alcune circostanze dì 
poco momento. Io non sapea che ave- 
ste veduto quest uomo. Dunque , amici 
miei, dovete sapere che avendo lo stra- 
niero pronosticate disgrazie al fanciullo , 
il padre scelse un uomo dabbene che vi- 
gilasse sopra di lui. » 
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. a Sì continuò il postiglione f Domi- 
kus Sanopsoij, » -1 " 

.« Una specie dì muto, aggiunse il mas- 
saio. V’ è clii m’ assicura, che non pot^ 
mai pronunziare cinque parole del suo 
sermone per essere licenziato. » 

<i É, quest’ uomo , clahheue dunque ( si 
fece ardire il .cantore stendendo la mano 
per riprendere il. Ilio ddl’^interrotto di- 
scorso) vigilava notte e giorno sul gi,0“ 
vane Lord. Ma accadde che giunto il 
fanciullp al qui ujo anno dèlia sua .età, 
il, padre conohhe i propi j mancamentì , 
e venne nella deljheraziouc di scacciare 
gli zingani dai suoi, dominj. Franck.Ken- 
nedy , che era un .coraggioso e risoluto, 
se mai ,ve ne furpno, eLhe T incarico di 
SQ^cIarc -cos-toro. Si dissero scambievol- 
mente le male parole , e Meg, Merriiies, 
la piu. potente 5 ,di quella genia piesso il 
nemìto del geqere uraano^,,, promise a 
Kennedy che di, li- a tre giorni lo avrcFr 
he avuto , in .corpo ed in anima, in sua 
balìa, E lo so da. parte sicura j perché 
John Wilson , servo del Lord, e, che era 
cqI padrone quando tornava da Single- 
sjdq ,. Incontrò Meg Merriiies ,- e udì 
quando, la strega gli predisse, parola per 
parola tutte le disgrazie che poi gli 
sono ày venute. -E ben vero che John non 
ba potuto assicurarmi , se fosse dWeg. iu 


persona , o qualche demonio che avesse 
presa la forma di Meg , perchè la sta- 
tura del veduto ente sembrava sopran- 
naturale. » 

« Su di ciò non posso dir nulla , per- 
chè allora io non era in paese , ma John 
Wilson è sempre stato un vigliacco, che 
ha tanto coraggio quanto una gallina, n 

« In somma come andò a finire questa 
faccenda? » chiese non senza qualche im- 
pazienza il forestiere. 

« Andò a finire , rispose il cantore , 
che mentre tutti stavano contemplando 
la scialuppa cannoniera che dava la cac- 
cia al loitgre de’ coutrahhandieri , Ken- 
nedy si staccò dagli altri , senza che se 
ne vedesse un perchè , correndo da spi- 
ritato e colla velocità di una saetta , che 
non vi sarebbero state nè funi , nè ca- 
tene capaci di rattenerlo. Andò di gran 
galoppo verso la foresta di Warrocb , 
ove trovò il giovine lord e il suo aio. 
Abbrancò il fanciullo giurando : — Se 
sono stregato io, questo ragazzo, per dio ! 
debbe avere la stessa sorte. — Sampson 
corse dietro ad eixtrambi con quanta ce- 
lerità poteva , e sì area buone gambe. 
Yide Meg, ovvero il padrone infernale 
della fattucchiera in figura di Meg , u- 
Bcir d’ improvviso dalle viscere della terra 
e impadronirsi del fanciullo. Kennedy 


> 


i 


Diyiiized b> Cji 


i6$ 

sguainò la sciabola , ' perché era un uom 
formidabile ‘che non avrebbe avuto paura 
del diavolo in persona ....)> 

(( Credo che ciò sia vero » il posti-* 
gliene notò. 

a Nel momento medesimo , Meg si pre- 
se il doganiere fra le braccia , e lo lan- 
ciò y a guisa di sasso , al di sopra del 
promontorip di Warroch , alla cui radi- 
ce fu trovato nella sera stessa il cada- 
vere di quello' sfortunàto. Che avvenisse 
del. fanciullo , è quanto non saprei dir- 
vi ; ma il Curato eh’ era allora^ passato 
poi ad una cura migliore. , pensava che 
fosse stato trasportato nel paese degli stre- 
goni , e elle un' dì o l'altro avrebbe po- 
tuto ricomparire. » 

Ad alcuni tratti della narrazione del 
wnlore , un lieve sorriso si mostrò sa i 
lineamenti dello straniero j ma prima che 
egli potesse fare alcuna osservazione, fu 
udito un cavallo fermarsi alla porta ) 
indi un servo ben vestito e che aveva 
Una nappa al cappello, entrò con aria 
d’ importanza in cugina dicendo ; « Su 
via, buona gente, fate un poco dì po- 
sto. » JVfa accortosi dello straniero chb 
stava a canto del fuoco, divenne imUian- < 
tinente più modesto ,. e levandosi som- 
messamente il cappello ^ gli consegnò una 
lettera agglugnendo : a Signore , al ca- 


stello di Ellengówan tutto spira deso- 
lazione , nè vi è chi possa rfcevere al-^* 
cuna visita. » 

« Lo so, il padrone rispóse. Intanto, 
mia albergatrice , poiché gli ospiti che 
aspettavate non verranno più , potreste 
pernietlermi di occupare il salone che ora 
rìrnanè libero ? » 

» Sì certamente, o signore » , rispose 
mistress Mac-Candllsh prendendo un can- 
delliere per fargli lume , e mostrando tut- 
ta quella premura , di cui ama dar pro- 
ve un* albergatrice in sì /atte occasioni. 

« Bel giovine , disse al servo il mas- - 
saio offrendogli un bicchier d’ acquavi- 
te, bevete 5 non vi nuocerà dopo la corsa 
che avete fatta. 

« No sicuro , mio signore. Alla vostra 
salute! » 

(( E come si chiama il vostro padrone?» 

« Il famoso colonnello Mannering che 
torna dalle Indie orientali. » 

« Come? quel colon>iplla di, cui hanno 
parlato tanto i giornali? » 

« Egli per l’appunto. Egli che ha soc- 
corso Cuddi^hùrn , che ha' difeso Chin- 
galore, che ha bàttuto il capo de’ Marat- 
ti , Barn Jolj Buu jleman ; Tbo seguilo in 
tutte le sue spedizioni. » 

« Dio buòno ! sciamò 1’ ostiera. Edio 
ine ne sto qùì colle mani alla cintola! Bi- 
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sogna io vada. a vedere che cosa vuole 
da cena. » 

« Oh ! noÀ' X difficile il ^contentarlo , 
Gommare. Basta che dal canto vostro pro- 
curiate dargli ciò che avete di meglio. 
Forse non conosceste mai un uomo pii 
semplice , più mansueto del Colonnello, 
benché* in certi momenti direste che - ha 
il diavolo in corpo. « * 

Le cose dette o avvenute dopo in cu- 
cina non, offrendo molto pascolo alla cu- 
riósità , chiediamo permissione al leggi* 
tore d’ introdurlo nel salone di -.jnistress 

Mac-Candlish. - ‘>--- 

1. ' - '*• 
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CAPITOLO XIL 


« Onore ? Ahi ! Tinto fulgor un Tano. 

* Nome, tu lochi sugli'' altari santi 

, ' n Pel Dio verace., un idolo profano» 

Mentre Gnor, fa d’mnan sangue stillanti ' 

* Lé umane destre, Fixa dell’ Etelrno - 
» Non lascia all’ uécisor tregua d’ istanti. 

s Pregia 1’ onor^ altrui j- s’ abbia il governo ' 
p Dell’ onor tuo virtnde ' intatta e pura» , 

V Giù m’estima^ non soffre ingiuria o sdioxiio 
n Da me. — Qui giusto sei; Ma non misiirà . ^ 

»' Ogni dote d’ ua^cor seia giuétizià. 

» Più nobil prova è assai , quant’ è più dura , 

» Il saper tollerar l’ altrui nequizia. 

Ben Johneon, 

( ' 


It Colonnello , immerso nello sue medi» 
tazioni , girava in lungo e in largo il sa> 
Ione, (Quando vi enlrò l’ astierà ^er udirne 
i voleri. Dopo averglieli mani^stati 'nel 
modo che gii^dicò dovesse riuscirle più ag- 
gradevole, e che paresse coniormùjsi meglio 
agl'interessi delia casa da lei amministra- 
ta^ la pregò a rimanere seco un istante. 

« Se 'non ho inteso male , mia cara 

t " 
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albergatrice i discorsi delle stimabili 
persone che sfanno dà basso, milord Ber- 
Irani perdè il figlio, al compire che fece 
^esti il quint^anno. » i 

« Certamente , o signore 5 ma niun si 
accorda su i modi di un tale avvenimento. 

È una vecchia storia intornio alla quale 
ciascuno dice la' sua , stando a canto del 
fuoco, come facevamo poco dianzi 5 ma che 
poi il fanciullo sia sparito al Compire il 
quint’ anno , come dicevate voi , su di 
questo non cade il menomo dubbio. Una 
tale disgràzia , annunziata troppo sgarba- 
tamente alla raàdre , che solFriva allora 
le doglie del parto , le costò la vita nella 
notte medesima. D’ allora in poi, il pove- 
ro Lord non ha mai avuta , propriamente 

P arlando , la lesta a segno. Quando miss 
►ucia si è fatta grande , ha' ben cercato 
di mettere ordine agli affari della famiglia. 
Ma che cosa poteva ràai ella? Povera crea- . 
tura ! Era troppo tardi.' In somma , do- 
mani si passa alla vendita del loro do- 
minio e dì quanto possedono. n 

« Potreste voi ricordarvi e con preci- 
sione del giorno e delPànno in cui 11 fan- 
ciullo disparve ? » r 
L’albergatrice, dopo avere pensato un* 
poco , rispose essere ciò accaduto nella 
stagione che allor ricori’ea ; poi alcune 
ricordanze locali avendone aiutata la me- 
Giddo Mannering T, J, 8 


Di- 


moria , potè delermiiiarae la data al prin- 
cipio di noveniLj-^ del 17 ... 

Mauoering fece due o tre giri pei sa- 
lone senza dir cosa 'alcuna , e solo spie- 
gando per cenni a mislress Mac-Candlisli 
il desiderio ch’ella si trattenesse. Poi le 
disse : <' Devo credere veramente che il 
dominio- di EllengOAvan stia per essere 
venduto ? x> 

« Eh , santo Dio ! Non v’ è nulla di 
più sicuro. Domani mattina 5 cioè dico 
male a dire domani mattina , che è do- 
menica ; ma lunedì senza fallo si vende- 
ranno nel tempo stésso tutti gli arredi di 
casa. Ognuno pensa che si precipiti cosi 
questa vendita, profittando delPoccasio- 
ne. del momento. La guerra d’ America 
fa si che non vi sia molto danaro nella 
Scozia ; e vi sono taluni che desiderano 
di avere questi fondi a buon mercato. 
Iddio li gasligherà ; e lo spirito della 
buona Miiady verrà a far le vendette di 
una tale ingiustizia. » 

« E dove dee seguire la- vendila ? » 

« Al castello stessa di Elléngowan , 
come lo indicano gli Avvisi al Pubblico. » 
, « E chi ha l’incàrico di mostrare la 

pianta dei terreni, i titoli di proprietà, 
i libri mastri ? » . . ^ . 

« Un uomo jonestissimo signore 5 l’ag- 
giunto al Scrilfe della conica. Abita in 


questa città j e , se , Bramate vederlo, vi 
insti’uirà meglio di qualiinque altro sulle 
circostanze della sparizione del fanciullo} 
perchè, a quanto ho inteso <lire, si è as- 

Ig cure datesi a fino 
di diciferare questo mistero. » 

« I| nome? » 

« Màc-Morlan , uomo di merito, e che 
gode òttima fama. » 

« Incaricate qualcuno di portargli i 
miei complimenti, cioè i complimenti del 
colonnello Mannering, e- di esprimergli il 
piacere che mi procurerebbe, sé volesse que- 
sta sera venir meco a cena , e portarsi con 
se. le carte che si rifei*iscono al dominio 
di Ellengowan.' Ma vi pregherei, mia cai*a 
albergatrice , di non far parola di ciò con 
alcuno. M 

« Io , signore ! Su tali, affari non apri- 
rò mai bocca. Sarebbe- certo una gran sod- 
disfazione la mia , se vostro Onore ( una 
riverenza ), se un gentiluomo che ha com- 
battuto per la sua patria (un’altra ri- 
verenza) divenisse proprietario del castel-» 
lo , giacché non si può evitare che cambii 
padrone* Cosi 'non lo vedrei cadere- in' 
potere d uno sgrazia toL, come Glossin, che 
si e sollevalo sulle rovine dell’uomo cui 
va debitore di tutto. Ma or che ci penso, 
vado a prendere la mia mantellina , e i 
miei pattini. ( scarpe da usare sul diac- 


eio ) e mi trasferJwró^ i« medesirt»- 
casa del sig.^MacrMoplan. =6on 4ue 
e soa certa. «di rtrO'Varìùi »> > 

« Fatemi ‘ dunque questa fincaza , «BìfSf . 
.buona àibel^atrlce. Ve sarò multo ob^ 
hligatu j e'-uite, intanto alvrai'o 'servo dt 
venir da me e di por tamii la mià'cai> 
teUa-.’'*a - »’ 

ì)ue minuti' dopo, U coJlonBélle Mààlhi'- 
n§ring^ stava seduto* diuauzi* a un'^ ta- 
vola e avea tutto quanto -gli^occorrea pei^ 
iscrivere-. Avendo noi il privilegio di lòg-* • 
gere -al, disopra dèlie sue* spaile.^* dàrenao 
contp ai Ifiggi'tori della sostanzja della let^: 
tera che e^i scrivea. Era questa addi+- 
ri.zzala aà Jrtur^o' 3Ietw^R i a 
Hall, in J'Vestmoixlcmdia oj^contenea 
le particolarità del viaggio del Golonnel- - 
lo*, incominciandó ‘dal punto* in cui si 
era- separato^ dall’ nmico j-poi eoutinuai!?^^ 
va*. così f- • ^ 

Adesso Merwin , rai rimprove-* 
rémte ancora 'la mia aria di màlineonia'? 
G^èle voi che dopo averé^iascoi>i venU 
a^u Hlr-a J’ ai'uii ,, riportate tante ferite.-, 
e dopo essere languitor,-- nelle prig«^ÉÌÌti,* 
e.; d(mo - sofferte disgrazie dV/ogni ' 

efedre voi ph’. io possa^ 'mauteuejrmì. àn* 
cQjpa ù gaio * Vii vi vare Guido:- Maune^ 
r|ng_,,^fel^j|lanu.etipg ? che, ..face® 
di ayràmpicarsì con voi 


Skida^, e di dare, la' caccia ai Leccac- 
cini iu Crossfell^ Che voi, vissuto ccm. . 
stantemenlOc iu seno alla domestica fehV 
cità f abbiale sempre conservato lo slesso 
carattere, lo stésso fuoco d’ immagina* 
zìone, è cosa naturale} é un effetto del 
^ temperamento e della salute che delizio*- . 
sameute trascorrono I* oceano della vita 
sotto la salvaguardia del piacere .e delia 
soddisfazione. Ma la mia traversata è 
piena di pericoli , dMnciampi , di dilB- 
coUà. Fin dalla, fanciullezza fu.i ludi-^ 
brio delle circostanze , e benché un vento 
propizio mi abbia condotto,^in porto più 
di una volta , rare volle péro mi son 
veduto alla :splaggra ove avrei voluto ap- 
prodare. Pertnettete .che in brevi cennj 
io, ramniénli il singolare destino da-cui 
fu accompagnata la mia gioventù , e le l 
sciagure che in una età più avanzata mi 
oppressero# 

» L’ aurora della mia vita , direte ^ 
non fa gran che tempestosa^ e vi con- 
cedo che se npn fu sparsa di fiori , le 
spine almeno ne stettero lontane. Mio 
padre , figlio primogenito di una fami- 
glia :« illustre > ma povera, mi lasciò , ed 
ecco quasi tutta 1’ eredità , un chiaro 
nome, da sostenere , e l’affezione di due. 
zìi più fortunati di lui. Eglino nii ama* 
vano tanto > eh’ io era divenuto una con- . 
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cagione di -dispareri fra loro. L’un 
d essi , -vescovo , voiea farmi iniziare ne- 
gli ordini sacri , e procurarmi un be- 
nefizio j traflicante 1’ altro , volea met- 
termi nella mercatura e farmi partecipe 
dei proventi della sua casa di commer- 
cio che avrebbe preso il nome di ]\Ian- 
nering e Marsbal, Lombard Street. Pas- 
sai fra mezzo a questi due scogli j o a 
dir meglio preferii una sella di dragone 
alle seggiole soffici e agiate che la Chiesa 
e il commercio mi oflrivano. In appresso 
il vescovo volea darmi per rnoglie la 
nipote, ed unica erede del decano di 
Lincoln 5 il trafficante mi proponea la 
ttlanò delPmitca figlia del vecchio Sloe- 
torn, che avrebbe potuto, selciare di qua- 
di'uple il suo salone , e accendere con 
cedole di banco, la sua pipa. Cui an- 
cora mi sottrassi ai loro agguati sposan- 
do la mìa cax*a , la mia povei-a Sofia 
Wellwood. 

» Direte ancora che la via militare 
da me seguita debhe avermi procurata 
-qualche soddisfazione. — È vero, Ag- 
giugnercle che , se non mi sonq prestato 
del tutto a quanto i miei due zìi desi- 
deravano da me, non quindi mi hanno 
ritolta la loro amicizia. —r Ne convengo. 
Mio zio, il vesgovo , mi lasciò per fe- 
gati morendo, la sita benedizione, i ma- 


noscrittì delle sue predrclie , la suà ti- 
blioteca e una singolare cartella che con- 
tenea i ritratti de’ più famosi teologi della 
Chiesa anglicana. Tj’ altro zio , Paolo 
Maunering , m’instituì solo erede delle 
sue immense sostanze. Ma a che mi ha 
giovato questo ? Non porto io nono- 
stante una spina confitta profondamento 
nel cuore ? Io Jion ho àvuto il corag* 
gio di spiegarvene la cagione , quando 
ultimamente ho soggiornato in vostra casa* 
Eccomi ora et dilucidarvi un avvenimento 
elle aVeté udito descrivere con circostan- 
ze, tutte diverse l’una dàiraftra , e tutte 
egualmente lontanò dal vero. Ma in ap- 
pi‘eSso non mi parlate mai , ve ue pre- 
go*, nè del mio cordoglio^ nè delle ca* 
giOuh d’ onde ebbe origine* 

» Sofia, come non v’è ignoto, mi ac* 
GompagnÒNnel viaggio dell’ Indie. Tanta 
era in lei l’innocenza , quanta la vivacità 
d’indole; ma sfortunatamente per euti’ambi 
la vivacità d’indole era tanta quanta 
r innocenza. Il mio carattere avea presa 
l’impronta del genere di vita ritirata cui 
mi era abbandonato fin allora per dedi* 
carmi più intensamente agli stutlj; nè un 
tal carattere era sempre il più couvenevols 
in un paese , ove ciagciin abitante che go- 
desse qualche considerazione, si facea un 
dovere di offerfre ospitalità , è si credei 


quindi in diritto di trovarne altrellanla. 
In un mómento che si reclutavano sol- 
dati ( vi è noto quanto sia difficile cosa 
ueir ladie il far reclute europee ), >» un 
di tali momenti , un giovine di nome 
Brown , raggiunse , come volontario , il 
nostro reggimento, e avendo trovato più 
piacere nella professiojie delTarmi clie in 
quella del commercio da lui fino allora 
.^seguita , rimase con noi col grado di ca- 
detto. A questo infelice, chèl'u poi la mia 
.vittima, devo rendere una giustizia j in 
o,gni incontro si compoilò coii tanto va- 
lore ,,che ognuno si aspettava vederlo pro- 
mosso alla prima vacanza. Avendo io do- 
.vuto, per correre àd una lontana spedi- 
. iioue,'aLLandonare, diversa settimane, la. 
mia casa', trovai tornando, che questo 
giovane yi era ricevuto come l’ amico in- 
trinseco della faraiglw , nè mai si dipar- 
tiva dal fiapeo di mia moglie e della no- 
stra figliuola. Confesso che tal frequenza 
di visite mi spiacea , Leuchè per vero dire 
non vi fosse la menoma obbiezione da 
.farsi ai costumi' e alta fama del giovane ; 
e lors’anphe mi sarei avvezzato a soppor- 
tarne la continua presenza se non veni- 
^ vano le suggestioni di un terzo. Se avete 
K'Uo r Otello , questa tragedia , di cui 
poti aprirò mai più i fogli in mia vita, 
vi formerete uqa idea delle copscguente 



0 piuttosto de’sospelli che in me nàcque- 
ro , perchè , grazie a Dio , le mie azioni 
furono, men di quelle del Moro colpévoli. 

» Trovavasi nel mio reggimento un al- 
tro cadetto che desiderava parimente ot- 
tenere il primo, grado militare vacante, 
e costui trasse malignamente la' mia at- 
tenzione su quella ohe da esso veniva no- 
mala , civetteria di mia moglie. Sofià', 
quanto era virtuosa, altrettanta insuperr 
l>Lva, di esserlo 5 onde la irritò^ la gelosia 
che manifestai, ed ehhe T imprudenza di 
incoraggiare a proporzione di essa quel- 
le visite c)ie mi davan motivo di sconlen- 
to e dj. agitazione; Passava fra Brovvn e 
me una non misteriosa fi’eddezza,e quando 
• egli volle adoperarsi a dileguare sini- 
stre preoccupazioni della mia mente, io 
già male im pressionato da prima , asse- 
gnai nel mio interno un motivo colpevole 
alle' spiegazioni che yolea intavolare e mi 
schermii dall’ ascoltarle. 

9 Voi non potete concepire quanto io 
soffra nello scrivervi questa lettera 5 pur 
voglio giungere alla funesta catastrofe cKe 
avvelenò il rimanente della mia vita. Ma 
mi studierò di accorciare. 

d Benché mia moglie non fosse più ne-' 
gli anni della prima giovinezza , si mau- 
tenea bella e sia detto, a qualche mia 
giustiiicazioue, le piacea di comparir tale^ 


e vi ripeterò ancora , che a malgrado del- 
le perfide insinuazioni del cadetto Archer, 
non concepii mài il più leggiero sospetto 
sulla virtù di Sofia. Io la incolpava sola- 
mente di non avere, quanto si dovea , a 
cuore la mìa pace j e credeva che il gio- 
vine Brown continuasse a corteggiarla per 
farmi affronto. Forse, io pensava , costui 
mi tiene per utì di quegli uoniini , che 
si dilettano di adoperare la loro superio- 
ntà a tiranneggiare gl’inferiori , e accor- 
tosi della mia gelosia, vuole sicuramente, 
continuando ad eccitarla, vendicarsi dei 
piccioli dispiaceri che, atteso il mio gra- 
do , posso arrecargli senza ch'egli abbia 
diritto a dolersene; Vi fu però un vero 
amico che volea farmi osservare solt’ al- 
tro punto di vista le sollecitudini di Brown 
da me lamentate, pretendendo che queste 
si riferissero à mia figlia , e eh’ egli cor- 
teggiasse la madre a solo fine di renderla 
propizia alla sua-araoroSa passione. Certo 
non mi sarebbe piaciuto che un giovine 
oscuro , privo di parenti, di amici e di 
sostanze, sollevasse sino a mia figlia le sue 
preteusioni ; ma questa folle presunzione 
non mi avrebbe offeso tanto quanto le 
mire eh’ io in lui supponeva. Finalmente 
il presi in un tale astio che ni un riguardo 
vincer potea. 

» Una scintilla basta ad eccitare uh 
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incendio, se cade sopra materie facilmente 
accensibili. Un lieve disparere nato nel 
giuoco diede motivo ad un duello Ira 
noi. Ci trasferimmo una mattina fuor 
della città al mio governo affidata , e 
sui limili del territorio di essa, affinchè 
Brown, rimanendo vincitore, potesse prov- 
vedere alla sua sicurezza. Oh gli avewe 
Iddio conceduto questo fatale vantaggio ! 
ma al primo scatto egli cadde. Corsi per 
vedere jse vi fosse possibilità di soccor- 
rerlo j ma comparve una Hiasnada di Ma- 
ratti , ehe nel paese stanno sempre cu- 
rando occasioni per sorprendere i mili- 
tari sbandati. Archer ed io non avem- 
mo che il tempo bastante per montare a 
cavallo , e solo mercè^una lotta ostinata , 
da cui il mio compagno riportò molte 
pericolose ferite , potemmo aprirei ùn. 
varco pèr mezzo a costoro. 

» Affinchè nulla mancasse alla mia 
sventura in così orribile giorno , mia 
moglie , ' avendo avuto qualche presea» 
limento dei motivi che mi conduceva- 
no fuori della città, si affrettò per rag- 
giugnermi nel suo palanchino , e incon- 
tratosi' in un’ altra banda di quegli scor- 
ridori, cadde lor prigioniera. Uno squa- 
drone di cavalleria inglese la liberò quasi 
nel medesimo istante dalle mani di co- 
stóro j -ma non posso celare -a me stesso 



-che 'gli avveuiuienli di quella infausta 
mattina portarono conseguenze alla sa- , 
Iute di lei, già' gracile per natura. La 
confessione fatta dal moribondo Archer 
sulle colpevoli mire che il trassero ad 
^inspirarmi falsi sospetti^ le amichevoli 
spiegazioni nelle quali entrai con Sofia , < 

la sincera e compiuta riconciliazione che 
ne derivò , ijon valsero contro gli effetti ! 
fisici dello spavento e dell’angoscia che ] 
sofferse in quel giorno. Di li a pochi mesi 
.mancò, non mi lasciando che quella figlia, 
di cui per oi’a raistress Mervvyn ha avu- 
ta 'la bontà d’incaricarsi. Anche mia fi- 

f ;lia soggiacque ad una pericolosa ma- 
attia ; onde finalmente presi la lisoluzio- 
ue di rassegnare il mio impiego , e ri- i 
tornare in Europa , ove il tetnpo , la 
houta del clima,, la novità degli oggetti | 
hanno contrìhuitp a dissipare il suo af- 
fanno e a restituirle la salute. 

» Or che ' sapete , arpico , la mia sto- 
ria, non , mi , chiederete più. le cagioni I 

della mia malinconia , non vi maraviglie- ^ 

rete se m' abbandono ad essa così di fre- ; 

quente , e verrete del mio. avviso, che 
ad onta delle mie ricchezze e della ri- 
nomanza, posso dirlo, acquistatami eolie 
mie azioni , se la tazza delia mìa vita 
non è avvelenata , al certo è divenuta I 

amara all’ eccesso, ... 
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» Potrei qui aggiungere diverse parti- 
colarità che il nostro vecchio maestro 
avrebbe sicuramente citate come prove 
della fatalità che predomina la nostra na- 
scita \ ma voi non fareste .che riderne , 
benché mi si offra , propriamente nel- 
l’ albergo d’ onde vi scrivo , una circo- 
stanza che parrebbe fatta a posta per pro^* 
vare l’influsso degli astri , e quando J’a- 
vrò perfettamente verificata , diverrà per 
noi l’argomento di una bizzarrissima di- 
scussione \ ma per ora non voglio dirvi 
altro y e nói potrei nemmeno. Aspetto a 
momenti un legale con cui devo parlare 
sopra una signoria posta qui in vendita. 
Non potete credere quanto mi piacciano 
questi dintorni , e se arrivo ad eseguir 
questa compera /i proprietarj attuali del 
fondo non dovrebbero averlo discaro. 
Vi è , a quanto sembra , una trama or- 
dita a fine di costringerli a venderlo per 
molto meno del giusto valore. Fate i 
rispetti a mistress Merwyn, e vi 
do commissione ^ ad onta del vostro ere* 
dervi giovenissimo , di abbracciare Giu-' 
lia per parte mia. Addio, mio caro Mer* 
wyn. Son tutto vostro 

Guido M annerino. » 
Intanto eh’ egli finiva la lettera, ar- 
riyava il sig. Mac-Morlan , uomo che 
univa inlelligeuèa a probità j e qbe , ab* 
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tesa la buona rinomanza di cui salclis- 
simamente godea il colonnello IVJanne- 
riug, era -venuto coll’intenzione di par- 
lar secolui con ischiettezza é conflden- 
za. Si fece quindi ad enumerargli i van- 
taggì e gl’ inconvenienti di un tale ac- 
quisto^ « La' maggior parte , diceagli , 
della signoria , è obbligata per fedécòm- 1 
messo agli* eredi maschi } e il compratore j 
avri il diritto di tenere presso di se una 
ragguardevole porzione del prezzo per 
isborsarlo,- se inai tornasse, al fanciullo 
di cui non si hanno contezze. » 

. « Ma se là cosa è in (Jues-ti termini, 
soggiunse Mannering , perchè precipifàre 
la vendita ?» " ^ 

Sorrise Mac-Morlan nél rispondere a 
tale interi’ogazione « In apparenza la 
vendila ha per iscopo che i frutti del prez- 
zo servano a pagare gli altri frutti do- 
Tuti ai creditorii i quali si lagnano di i 
non li ricevere esattamente. Ma in sostan- 
za , si precipita la vendila per secOndÉI*e i 
disegni d’ un uomo che vorrebbe compe- 
rare quésti fondi a -vilissimo prezzo j che 
trova cosa molto piacevole il comperare 
senza l’ obbligo di pagare ; che è dive- 
nuto uno de’ più forti creditori ; e che 
wr ultimo, giovandosi di pratiche a lui 
la migliar! ^ è stata la ruota maestra di 
questo macchiuaménto. » 
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Mannerinff si accordò col signor Mac- 
I Morlan sugli espedienti i più Opportuni 
a sventare le cabale di -guell* uomo spre- 
, geyole. Intertenutosi indi a lungo sulla 
I sparizione singolare di Enrico JBertratn , 
j venne a conoscere ebe era accaduto nel»- 
j quinto anniversario della nascita del gio- 
I vinetto-, particolarità che collimava esat- 
j tamente col pronostico di Mannering , e 
I dèlia quale il Colonnello , tenendosi per' 

I se il suo segreto , si astenne , come ognu- 
I no può imm^inarselo , dal darsi merito.' 

Il sig. Mac- Morlan non era quivi, quando 
: il fanciullo disparve ma essendo stato 

I istrutto a dovere- di ogni circostanza del 
fatto , promise al forestiere , che man- 
I dando questi ad effetto il disegno di porre 
I quivi il suo stabile domicilio , gli avreh- 
I he procurata dallo stesso Seriffo una bene - • 
specificata descrizione dell’ avvenimento. 

Si separarono contenti l’uno dell’altro, 
e contenti dell’esito del lor parlamento. 

Nella mattina del dì successivo , il co- 
lonnello Mannering si trasportò in grande 
uniforme alla chiesa parrocchiale, ove non 
trovò alcun individuo della famiglia dì - 
Ellengowan. Le notizie erano che la salute 
del vecchio Lord vie piu peggiorava. Gia- 
como Jahos , che 1' ostiera avea spedito 
una seconda volta coIIa sua sedia., tornò 


^ "jooglei 







i84 . 

nuovamente solo , soggiugnendo però cìie 
miss Lucia sperava" ìuigliorata alla do* 
mane la salute del padre e possibile ij 
traslocarlo. 
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CAPITOLO XIII. 
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« _Dell’ ultima camìcia t' aneleranno a possesso. 

» Cosi te 1’ han giurata, la legge lo ha permesso.^ 
» Vedi quel mascalzone', quel nso di sicario ? 

® De’ tuoi poveri arredi descrive'!’ inventario, 
a £., ciò che in lui dimostra bricconeria perfetta , 

9 Tratta la tua disgrazia a guisa di burletta. , 
» Ahi ! diverrà in uh attimó la tua , già onusta , casa , 
JD .Sotto di quella scopa , uua campagna rasa. ' 




Otutay. 
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ELLA mattina del dì successivo, Man- 
nering montò a cavallo di buon’ ora , e 
fattosi seguire dal servo, s’avviò alla vol- 
ta di Ellengowan ; ned ebbe mestieri di 
chiedere la strada. Una vendita ne* villag- 
gi è tale spettacolo che eccita la generale 
curiosità 5 e una folla di popolo che ve- 
nia d’ ogni banda, trasferivasi al castello 
di Ellengowan. . 

Dopo un viaggio di circa un’ora per 
mezzo a deliziosi paesi, gli si offersero 
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Gnalmente allo sguardo le torri del vec- 
chio castello. Oh ! come diverse erano le 
idee cui ahbandonavasi Manuering nel 
partirne, da quelle che gli si paravano 
aH’aaimo nel farvi ritorno. Nulla era 
cambiato in quelle rovine; ma qual cam* 
biamento ne’ sentimenti,- ne’ desidcrj del- 
l’uomo che le contemplava I In que’ lieti 
giorni, il più bel cammino della vita gli si 
schiudea innanzi; l’amore accendeva inlui 
la prima sua fiamma; l’avvenire gli si pin- 

f eva agli occhi co’ suoi più splendenti co- 
ori. Oggidì, vedovo di un’ amata sposa, 
sazio di* quanto chiamasi gloria e rino- 
manza dagli uomini , oppresso da una 
aniara rimembranza, che nulla potea sban- 
dire dal suo cuore, ogni speranza di lui 
ridiiceasi a trovare una solitudine, ove 
abbandonarsi liberamente alla malinco- 
nia , divenuto lo stato abituale del suo 
animo. « lì) nondimeno , pensava egli ha 
se , con qual diritto l' uomo ardirebbe la- 
gnarsi della vanità de’ divisamenti forma- 
ti, della caducità delle speranze conce- 
pite? Gli antichi baroni che fabbricaro- 
no queste enormi e saldissime torri , non 
s’ immaginarono forse che servirebbero di 
perpetua difesa alla loro posterità,, e che 
trasmetterebbero da una generazione al- 
l’altra la possanza degli Ellengowan ^ 
Che direbberQ eglino , se vedessero l’u^* 


timo de* loro discendenti costretto ad ab- 
bandonare queste maestose rovine, ed igna- 
ro del luogo ove gli sarà lecito posare il 
suo capo ? J\la le bellezze della natura 
non hanno termine. Divengano queste tór- 
ri la proprietà di uno straniero, o cada- 
no fra le mani di un impigliatore che 
a doperà le leggi a stromerilo de’ suoi de- 
li Ui , il sole non lancerà sovr’essi raggi 
men luminósi di quelli che le indorava- 
no , quando lo. stendardo del primo fon- 
datore sventolò la prinia volta sulle 
lor cime.' a 

Tali erano le- medi lozioni che accom- 
pagnarono Mannering sino alla porta del 
castello , elle aperto} onde subita- 
mente entrò e vide ivi convenuta molta 
brigata» Stavano alcuni esaminando le 

ppellettili che aveano disegno di acqui- 
stare , altri non pensavano che a soddi- 
sfare Una vana curiosità. Lo spettacolo di 
una vendila, anche in circostanze meno 
luttuose , o-ffre un so che di malinconico 
agli occhi d’ un osservatore. La confu- 
sione in cui trova nsi gli arredi , tolti 
di luogo ^ affinchè i. compratori possano 
esaminarli a piu Lell’ agio e trasportarli 
piu facilmente , produce di sua natura 
una impressione sgradevole. Tal cose, 
vedute dal posto che ad esse era asse- 
gnato , ben comparivano e sembravano 
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ben conservale j mosse dal loro sito, of- 
frono un’apparenza di vetustà e di sca- 
dimento 5 appartamenti spogliati di 
quanto li rendeva agiati e gradevoli, su- 
scitano le idee di rovina e di devasta- 
zione. Chi . può esser presente , nè pro- 
vare un senso d’ internò disgusto ^ quan- 
do la curiosità degli spettatori si ferma 
•sopra arnesi, die servirono ad usi par- 
ticolari e segreti degli antichi padroni? 
^Chì udir senza dispetto le noiose face- 
zie del volgo, air aspetto di cose delle 
quali non conosce gli usi, o di costu- 
manze alle quali è peregrino ? Sopra uno 
spettacolo distai natura doveano allora 
spaziarsi gli occhi, di MAnnoring ; spet- 
tacolo che non aveva in se nulla di 
straordinario j ma gli -cresceva effetto 
un costume generale nella Scozia , di 
dispensare cioè in tali occasioni molta 
copia di lavande spiritose alle persone 
adunate. Una particolarità per cui tal 
vista si parava più luttuosa all’ imma- 
ginazione del, Colonnello , derivava dal 
pensiere di star presente all’atto estre- 
mo dello sfacimento di un* antica e rag- 
guardevol famiglia. 

Qualche tempo dovette iadugiare pri- 
ma di trovar qualcuno propenso a ri- 
spondere alle interrogazioni ch’egli face- 
va a questo e a quello per sapere di 
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lord Ellengowan. Finalmente una, rec^ 
chia fanlefsca , che parlautìogli si teneva 
il fazzoletto dinanzi agli òcchi, gli disso 
che il padrone stava «tlcjuanto meglio , 
e sperala di potere partir dal castelljó 
quel giorno stesso j che anzi miss 
eia aspettava da un momento all* altro 
la sedia |>er condurli , 0 che facendo , 
per la- stagione che correa , Leila gioc* 
nata, Milord era stato ti*asferito sul' suo 
seggiolone a bracciuoli , nel praticello 
posto rimpelto alle rovine del caslel^eo 
chio , per sottrarlo alla vista di uno spet- 
tacolo sì acerbo per lui, immantinènte, 
il Colonnello usci per cercarlo , nè audó ' 
guari che.scorse la pi cciola brigala com-* 
posta di quattro persone. Essendo piut- 
tosto, aspra la salita , ebbe il tempo , 
avvicinandosi, di considerarle , e di pen- 
sare al modo di annunziarsi loro. 

. Milord Ceiirara, paralitico, quasi in- 
capace di moversi , stava nel suo, grande . 
seggiolone, avvolto in una vesta da ca-' 
mera di ciarabellolto , coperto il capo 
di una berretta da notte, e colle gambe 
fasciate da una coperta di lana. Dietro di 
esso, colle mani incrocicchiale sopra un 
bastone a cui reggevasi , era Dominus 
Sampsou , elle il Colonnello riconobbe 
subitamente. Il lenàpo non avea prodotti 
flltri^'cambianaenti in lui fuor dell’ abito 
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nero che incominciava a tirare al gri- 
gio , e delle sue magre guance che sem- 
bravano ancor più incavale. A fianco del 
vegliardo , si slava una vera Silfide , 
una giovinetta di circa sedici anni, che 
Maunering si immaginò essere la figlia 
di Jiillengowan. Ella volgeva a quando 
a quando gli sguardi verso la parte d’onde 
la sedia doveva arrivare j e si dava ogni 
premura di aggiustare la coperta in nlodo 
da guarentire il padre dal freddo, nè avea 
coraggio di volger gli occhi al, castello , 
benché lo strepito delle persone assem- 
bratevi fosse tale che l’attenzione di lei 
• dovesse eccitare. La quarta persona era 
un giovane assai ben fatto , e di bel por- 
tamento , che mostrava partecipare delle 
inquietudini di miss Berlram , e delle 
sollecitudini che ella tributava al suo 
genitore. 

Essendo stato questo giovane il primo 
ad accorgersi dell’arrivo del Colonnello , 
gli si fece incontro pregandolo urbana- 
mente a non volere turbare la solitudihe 
di quegl’ infelici. Mannering si fermò, e 
spiegatogli com’ egli fosse un forestiere, 
che in altri tempi lord Bertram aveva 
accolto con benevolenza , ed altrettanta 
cortesia, aggiunse che non avrebbe osato 
presentarsi a lui in un si doloroso mo- 
mento, se lo stato di desolazione in cui 
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si trovava Milord non avesse in tal qual 
modo legittimalo questo suo alto y e che 
nou era in lui altro desiderio iuor. quello 
di offrire allp stesso Milord e alia figlia 
spa que’ servigi che fosse slato in sua- 
facoltà, di piestare. 

Fermatosi allora a qualche disianza dal 
seggiolone , il vecchio fiso gli occhi sopra, 
di lui , senza però dar seguo di ricono- 
scerlo. Quanto a JDominus j egli era trop- 
po immerso nel dolore perchè potesse ac- 
corgersi della presenza d’ upo slraniero. 

Il giovine disse alcune cose a miss Ber?* 
tram , che timidamente si mosse verso, 
Mannering ringraziandolo delle^ sue cor- 
tesie. « Ma temo assai , -disse , versando 
alcune lagrime , che miQ padre non sia 
in istato di riconoscervi. » 

Dopo di che condusse . il Colonnello 
presso del seggiolone. 

« Padre mio , ella disse , è qui un si- 
gnore di vostra antica conoscqnza , il si- 
gnor Mannering venuto a Bella posta 
per vedervi. » ,, 

« Egli è il hen venuto , rispose il Sec- 
chio, facendo forza per alzarsi, , e lasciando^. 
. trasparire in volto una certa soddisfazio- 
ne, Ma, mia cara Lugia, torniamo a casa. 
Non è convenevole il lasciare esposto, al 
freddo, questo signore; Dominus^ prcndeta 
la chiave della cantina. D sig. , . il sig.. . . 
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questo gentiluomo aggradirà di ristorarsi 
con qualche cosa , dopo la corsa che ha 
fatta. 1 » ' ' 

Mannering si sentì commosso nella più 
interna parte dell’ animo , confrontando^ 
questo accoglimento con quello che gli 
era s^to usato tanti anni avanti *, nè potè 
farsi forza per rattenei’e le lagrime j prova 
di cuore hen latto che gli conciliò la con- 
fidènza della giovine sfortunatàv 
X( Oh dio 1 ella disse ; una tal vista la- 
cera il cuore persino agli estranei. Nondi- 
meno il povero padre mio, ili questo suo 
stato compassionevole,^ è anche meno in- 
felice che se potesse conoscere' e sen- 
tire tutto quanto accade in' questo mo- 
mento. o> - , ' ' . , 

Allora un servo in livrea si avvicinò al 
giovane , sominessamente dicendogli : « Si- 
gnor Carlo , Milady fa cercare di voi da' 
per tutto affinchè nell’ incanto rincariate 
r armadio d’ ebano. È con lei lady Gio- 
‘Wnna Devoirgoil j e vogliono suhitainente 
vedervi. » 

« Dite'che non m' avete trovato , Tbnà , 
oppure . . . un momento j . . Nò ,' dite loro 
che sto considerando i cavalli, » . ^ 

" « No , no , ^esclamò Lucia. Se non vo- 
lete > accrescere de angustie di questo sfor- 
- tunato momento ^ andate tostò a ràggion- 
gere la compagnia. 'Son certa che, questo 
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V signore- vorrà usarne la genlllezrza di ac- 
cotnpagharci fiuó al calesse. » 

n Non potete dubitarne , madamigella, 
soggiunse Mannering ; e questo giovine 
. vostro amico può riposarsi sulla premura 
iiiTa d’ obbedirvi. » 

'« Addio dùnque » , disse Carlo., chej" 
-.dopo avere parlato un istante air'orec- 
chro di miss Bertram , co^ vélocémente , 
per timore , non v’ ha dubbio , se cammi- 
liava più lento, -di perdere affatto la forza 
di andarsene. ;< 

a Dove córre dunque Carlo Halzewood? 
chiese il vecchio ;’ avvezzo, comò chiaro 
appariva , a vederlo' continuanaente. Qual 
motivò lo fa partire si in fretta ? » ' 

■ ; « T 0 rnerà_ tra . un moniento w rispose 
liucia. 

Allora' fu udito un hishiglio di diverse^ 
Voci che veniva dalla banda delle rovine. 
Ijìegdtori si rammenteranno sicuramente 
che le rovine e il castello avea^ho comu- 
MÌcazione insieme , e T aveano appunto 
per via dell’ -erboso spianalo , ove 1’ at- 
tuale scena accadea. 

- « È vero } son coperte di coiicbigile e 

d’alga marina , ma volendo fabbricare’ 
un altra casa ,, cosa che può divenire ne- 
cessaria i sornministrerebbero eccellenti 
materiali. » 

« Oh .Dio ! si volse a Sampson miss 
Guido Mannering T.I. q 
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Bertram. Questa ò là voce-delip sgraziato 
Glossin. Se si presenta a mio. padre, la 
vista di costui basta per dargli la morte.» 

Sampson, voltandosi tutto in uri pez^o, 
andò correndo incontro a Glossin , fche 
abbandonava allor le rovine. « Vatienei 
gli disse ; vattene ! Vuoi tu ammazzarlo 
per essere padrori del castello ? » 

« Via, via, mastro Dominus Sampsori! 
gli rispose Glossin. Voi cbe non sapete 
jjredicare in pulpito , che cosa vi salta 
in mente di venire a predicar qui? N.oi 
àndiamo colla legge alla mano , mio caro 
amico 5 tenetevi il vangelo per voi. » 

U nome solo, di Glossin , da qualcl»e 
/tempo, era bastante, a traine fuor di se 
lord Bertram. Il suono della' costui tote 
produsse un eHelto sorprendente sulle fa- 
coltà deir inlej'mo. bi alzò dal seggiolone 
‘ senza il bisogno di cbi lo aiutasse , e voi-» 
tosi a- l4Ì con un tuono di collera che 
faceva antitesi col pallore del volto.; <c To- 
glili dagli occhi miei, gli disse, vipei'a, 
iufarae vipera , che mordi il seno o\e ti 
riscaldi ! Non temi tu che queste mu- 
ra , soggiorno de’ miei padri ,, rovinino 
per isfchiacciarti? Non temi, che la soglia 
del castello di Ellengowan si apra" spilo 
i tuoi piedi e t’iuahissl?. Non eri tu privo 
il’ amici, di danaro, di tetto y qua nd’ io 
;ti slesi una mano caritatevoli? .Non. sei 


tu jcbe discacci i^e , e questa innocente 
una. figlia., priva d’ amici, di danaro e 
di tettò , dal castello che abitarono per 
pianti secoli i miei maggiori? » 

Se Glossin fosse stato solo , avrebbe 
tirato diritto per la sua strada senza ri- 
spondere^ ma la presenza del suo com- 
pagno, che era, giudicandolo all’ aspetto, 
un agrimensore , e la Vista dello straniero 
che stavasi a fianco diEllengowan, gli per- 
suasero ir partito di rispondere con bal- 
danza, partito veramente difficile da so- 
stenere, ad onta ancora di tutta la costui 
importanza. « Signore, gli disse, . mi- 
lord JBertram , non sono io la cagione. . . . 
ma la vjostra incauta condotta è quella. . .n> 

L’ indpgnazione del Colonnello ei’a- sa- 
lita al massimo grado, onde interruppe 
Glossin: « Signore, senza entrare a taló 
proposito in veruna discussióne ,' vi fo 
osservare che il luogo, la circostanza, e 
tbrs’ anche la mia presenza , non sono fa- 
vorevoli a tale spiegazione , e mi farete 
*-un piacere ritirandovi, senza aggiungere 
una sola parola. » 

Glossin era un uomo alto , forte e ner- 
bori>to 5 onde preferì respedìente di far 
di'onte ad uno straniero che non gli pa- 
rea da temersi , all’ altro più spinoso di 
difendere una cattiva .causa contro i rim- 
proveri del suo aulico benefattore. « Si- 

a- 


guore , gli disse , non so chi vi siale , 
ma non permetto ad alcuno di parlarmi 
nei termini adoperati ora da voi. » 

Il carattere di Mannering essendo piut- 
tosto violento, gli scintillarono gli oc- 
chi di collera j si morse il labbro infe- 
riore con tal forza che il sangue ne uscì , 
e avvicinatosi a Glossin ; « Poco monta, 
gli disse, che mi conosciate, o no 5 ma 
io conosco voi 5 e se non calate subito 
da questo poggio , senza proflTerir plTÙ 
una sillaba , vi prometto , che con un 
salto solo vi fo scendere fino al fondo 
della montagna, w 

Il tuono grave e minaccevole del Co- 
lonnello, soggiogò r impudenza del fur- 
■fanle, che voltando le calcagna , e hor- 
botlando fra i denti clie‘ non volea sgo- 
.Jiienlare la giovine signora , lìLetò i cir- 
costanti* dalla sua odievol presenza. 

11 posliglloue di mistres“s Mac-Candlish, 
giunto in tempo di essere spettatore di 
questo tratto di scena, gli gridò dietro, 
che se mai gli accadesse incontrarlo, lo 
avrebbe ribaltato con più soddisfazione 
di quanta ne provasse tracannando uu 
boccale. 

■ Avverti nel medesimo tempo che la 
sedia era pronta per condurre via Mi- 
lord e sua figlia. 

bla questo soccorso era divenuto inu- 


llle. Lo. sforzo fatto da lord Bertram . f 

nel cedere all’ impeto dello sdegno avea 
consumate le poche faeoUà vitali che gli 
rimanevano } e ricadendo sulla sua seg- 
giola j spirò senza agonia , senza met- • ' * 

lere un solo gemito. La morte produsse 
si • tenue alterazione ne’ suoi lineamenti , 
che solamente le grida mandate dalla fi- 
glia , allorcliè vide chiudersi gli occhi 
del p.a^re } e sentì che i polsi di lui più 
non hatteano',. fecero nota ai circostanti 
la merte dei signore di Ellengowan. ‘ 





• ri 

'r ■ , ■ 

• Digitjzp<r:“/-Coo^ 


'■W'- 


196 


■J. ' 


1-: 


- €APiT€rLaX|V. ‘ 


•« Ascolto, il suon che à iftczà) il 'Córso acWite- 
»-Giiintii la Motte, p ^enipo, all/, utnaa gregge 

; » Subbietto/ài .terrÓr. Te ruom in/suia 

.. » E tu già'piu' nori'séi'l Saggio' fu ' il primo 
» Che a te 'voce prestò ; vóce sovrani ' 

» Nò ìnaestosà-men ^angusto cenno ,*i 

» Che colle Ipbe de' suoi locssl alap , " . 

,» Mandi alla terra il regnatop dell’ Etra. » ' 

t • i ' . -t - *- 

’ ' Yoùng. 




X-iA mor^e che l’ autore questi versi 
trae dalla maniera per noi adottata di toi- 
surare il tempo , può applicarsi al modo 
col quale consideriamo il corto spazio 
entro cui- racchiudesi rumana vita. Noi 
riguardiamo con una specie di terrore 
i vecchi , gl’ infermi , quelli che la lor 
professione cimenta a giornalieri pericóli, 
e crediamo a ciascun istante vedeidi ,all^e 
porle dei sepolcro , senza che una tare 
contemplazione- ci faccia aprir gli occhi 
sull’ ini^rtezza della nostra propria esi- 
stenza', idea che ne colpisce sol quando 
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«'Speme e tlraor, sòrgendo.d’improvviso , 

D Portai! lo iSguardo oltre l’avel. Qùal vi^ta , . 

B Cont'orteralli ? Il ciecft immenso abis^ 

B D,’ ut! etèrao aweiy! Niun’orma appare ' 

» D^immeuse genti entro i suqì gorghi assorte. » 

: . Young. 


Le turbe di sfaccendati che empieva-- 
uo il castello di Ellengowah non àv^eano 
lino allora pensato più in là de’ motivi 
per cui vi si era a condotti , nè vi fu 
chi in un istante solo volgesse la mente 
alle sventure degl’ infelici , la cui rovi- 
na stavano- contemplando. Gli è vero, 
che il minor numero d’ essi conosceva 
questa famiglia. Il padre caduto in uno 
stato d’infanz;ia , oppresso sotto il peso 
delle sciagure, corulucendo una vita afw 
fatto ritirata , era stato dimenticato dai 
suoi contemporanei j la figlia non si era 
mal 'mostrala nelle società. Nondimeno^, 
allor quando si divulgò per ogni dove 
la voce che lo sciagurato milord Bet-- 
tram era morto fra le angosce deriva- 
tegli dàlia necessità di abbandonare l’an- 
tica dimora dò’ suoi maggiori , tutti i 
cuori sembrarono ammollirsi, siccome la’ 


rupe percossa dalla verga di un antico 
profèta. Ciascuno esaltava 1* antichità di 

« • 1 • • • _ . IV. • 


questa famiglia, ciascuno encomiava l’in- 
contaminata integrità del defunto j tutti 
in somina erano compresi dal rispetto che 
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debbesi alla sventura^ tributo che non fa 
mai chiesto indarno agli Scozzesi , e che 
di prestare si mostrarono solleciti in que- 
sto momento. Z' 

Il sig. Mac-Morlan si fece premura eli 
avvertii’e che Veniva sospesa la vendila 
del dominio e delie suppellettili , e che 
egli avrebbe lasciata la giovine di Ellen- 
gowan nel temporaneo godimento debri- 
masti averi, sintantoché ella avesse potu- 
to consigliarsi co’ suoi amici , e provve- 
dere ai tunerali del padre. 

Il sentimento di commiserazione che 
avea preso dontiniò sugli animi della mas- 
sima parte degli spettatori, fece muto 
per alcuni istanti Glossinj ma costui ri- 
prese tutta la sua audacia avvedendosi, 
che niun sintomo d* indignazione mani- 
feslavasi per allóra contro di lui , e ardi 
far rimostranze al sig. Mac-Morlan affin- 
chè si passasse alla vendila. 

(( Mi fo io mallevadore dell’ atto che la 
differisce , e delle conseguenze che da tale 
atto deriveranno, quésti rispose. Mi darò 
pensiere dì avvertire il pubblico del gior-> 
no in cui la vendita seguirà. E dell’ iute-* 
resse di tutte le parli che si ricavi dai 
beni da vendere il maggior prezzo possi- 
bile, nè a questo fiue sembrami troppo 
propizio il momento presente. » 

Glossina abbandonò la stanza e laxasa. 
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con prontezza e segreto eguali j ed era 
tempo per lui di appigliarsi a tale par- 
tito , perchè Giacomo Jahos aringàva già 
Tina parte de’ circostanti , e dimostrava 
loro quanto sarebbe stata convenevole co- 
sa il cacciare fuori della porta costui. 
Fu rimessa alquanto in buon ordine 
una parte degli appartamenti per rice- 
vervi la giovine Miss e il padavere del 
defunto Milord. Mannering pensò indi 
che sarebbe divenuta inutile ^ e forse an- 
che avrehbe dato luogo à, sinistre inter- 

S rotazioni , la sua presenza al castello. 

fotò nel tempo stesso come diverse fa- 
miglie congiunte con quella di Elleugori 
wan, e che anzi doveàno il principale lu- 
stro a tal parentado , avessero intenzione 
di ■ pagare al loro albero genealogico un 
tributo che le sciagure dml’ infelice pa- 
rente non avrebbero mai , finché fu in vi- 
ta", ottenuto da esse. Sette ragguardevoli 
gentiluomini gareggiavano insieme per lo 
onore di far le spese de’ funerali di quello 
Ellengovyan, al quale vivo nessun di loro 
avrebbe offerto un asilo , e gareggiavano 
con quella sollecitudine , onde sette citlà 
si contesero , in più rimoti tempi , T onore 
di avere dati i natali ad Omero. Il Colon- 
nello pei’tanto deliberò di partire , riser- 
baudosi di tornare entro quindici giorni ; 
dopo il qual termine Mac-Morlan lo ave- 
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va assicurato die seguireLbe la vendita-, 
]NIa prima chiese di a:vere un interteni- 
meuto con JDoniiuus. Saputo (juesti che 
un forestiere domandava di ciarlargli , si 
presentò 5 e nel suo volto già latto piu lun- 
go dall’ afflizione j si leggeà lo stupore in 
lui prodotto da questa chiamata. Fece due 
o tre profondissimi saluti a Mannering ^ 
indi aspettò in piedi e silenzioso per udip 
quel che volesse. . 

« Voi non indovinate sicuramente , si- 
gnor Sampson y qual cosa possa aver da 

dirvi un forestiere ? » 

« Quando non fosse qualche proposta 
d’iistruire un giovane nelle* belle lettere 
e nelle scienze ! Ma no 5 non posso. Ho 
altri doveri da adempire. » 

u Non aspiro a tanto, sig. Sampson. 
Poi non ho che una figlia , e vbi non po- 
tete esserne l’ istruttore. » 

« Certamente» Però son io che ho in- 
formato lo spirito di miss Lucia come 
la governante 1’ ha istruita nelle piu vol- 
gari cognizioni dell’ ago e dell ainniini- 
strazione domestica.^» 

« Ebbene , o signore j di miss Lucia 
appunto'devo parlarvi^ mi Sembra che non 
vi ricordiate d’ avermi veduto altra volte.» 

Sampson, sempre distratto, non si ri- 
cordava nò dell astròlogo che aH^gio al 
castello nel tempo della nascita di Enrico, 
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aè tampoc.o del /orestiere che un istante 
prima avea assunte contro Glossili le cli- 
Fese. di 'Ellepgowau. Tanto la morte suhi- 
tauea del suo protettore ed s amico àvea 
confuse, le idee del - povero Sampson ! 

« Ma ciò poco impmta. Io conosceva 
ab antico il defunto milord Ber.tram , e ho 
i modi e l’ intenzione di rendermi utile 
aU’infelice sua .figlia. In oltre ho qualche 
„ idea di comperare questa signoria , e de- 
sidero che ogni cosa vi sia mantenuta in 
buon ordine sino al niomcuto della ven- 
dita. Eccovi dunque, sig. Sampson, una 
bagattella che .vi prego adoperare ai bi- 
sogni della famiglia. » 

Cosi dicendo gli pose fra le mani u,na 
bprsa assai ben fornita. 

({- Cosa prodigiosa ! Dtìminus esclamò» 
Ma aspettate, vi prego. . . . » 

V, E impossibile- , signore , è impos- 
sibile )) disse partendo in betta il Colon- 
nello. 

« Cosa prodigiosa ! ( ri petea Sampson 
seguendolo colla borsa in mano fin sulla, 
scala. ) Ma quanto a questo danaro. . • » 
Mannering facea i gradini a quattro alla 
voita senza -ascoltarlo, nè rispondergli. 

« Cosa prodigiosa ! ( esclamò Ihtminus 
la terza volta accompagnauda il Colon- 
nello sino alla porU di stricela ). Ma quau* 
to a questa danaro. - » * • >> ' ' ’ 



Mannering , già a cavallo , non era 
più in islato di udirlo. 

Dontinus che non avea mai posseduto, nè 
iu propcielà, nè come depositario, il quarto 
di questa somma, comunque non ascendes- 
se cne a venti ghinee, pensava fra se medesi- 
mo sull’ uso da farsi del danaro rimastoglr 
fra le mani. .Per buona sorte trovò nel -si- 
gnor Mac-Morlan un consigliere disinteres- 
sato che gl’ insinuò di valersi ’ di quella 
somma a provvedere le cose di cui potesse 
abbisognare miss Ber ti’am ^'sembrandogli 
ebe-taie fosse stata la mente del donatore . 

Intanto, diverse nobili famiglie offersero 
a miss Lucia una ospitalità ‘eh’ ella non 
sapea risolversi ad accettare, rifuggendo 
all’idea di entrare in qualche casa, ove 
sarebbe stata ricevuta, per riguardo piut- 
tosto di compassione che di amicizia. Pen- 
sò quindi di aspettare i consigli della più 
prossima parente del padre suò^ vecchia 
zitella , per nome Margherita Ber tram' , 
dimorante a Singleslde, alla quale 'Lu- 
cia avea scritto partecipandole la perdila 
fatta , e lo stato deplorabile in cili era 
rimasta. 

I funerali di milord Berlram furono 
celebrajti in modo assai decoroso. La gio- 
vane figlia di ^Milord non polea più ri- 
guardarsi che come temporanea. abitatrice 
della casa, ove avea per sì In ngp tempo 
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alléviati r cordogli e le infermità del -vec- 
chio suo genitore. Però Mac-Morlan le 
avea fatto sperare che non si -vedrebbe 
così precipitosamente obbligata ad abban- 
donare questo asilo 5 ma la fortuna av6a 
ordinato altrimenti. 

Due giorni avanti il tempo prefisso allft 
vendita de’ beni di Ellengowan , Mac- 
Morlan aspettava da un momento all’ al- ^ 
tro P arrivo del colonnello Mannering , 
o almeno una lettera di procura che gli 
desse facoltà di sosteiierne le veci. Ma ai 
trovò deluso nella sua espettazione. Il gior- 
no della vendita , Mac-Morlan andò egli 
stesso di bonissima ora alla posta ; e 
nessuna lettera vi èra per iuk Pur con- 
tinuava ancora lusingandosi che il Go- 
lònnello sarebbe arriViito. all’ orai delia 
colezione._ La moglie di Mac-Morlan al- 
lestì le più. belle porcellane , e mise qual- 
che maggiore attenzione alla sua accon- 
ciatura^ apparecchi che tornarono vani. 

« Se mi fossi immaginato così , egli 
pensava, sarei corso per tutta la Sco- ' 
zia , onde trovare tjualcuno che volesse 
rincarare all’ incanto, sopra le offerte di 
Glossin! » In somma l'oia prescritta alla' 
vendita sonò > e dovette Mac-Morlan tra- 
sportarsi al luogo dell’atto. Ben impiegò 
nei preliminari tutto quel tempo che la 
decen-fia gli permetteva. Lesse le eoadi- 
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dizioni della veudUa.coa t^ala lentezza 
quanta , ne avrebbe posta a feggere la sua 
sentenza di morte. Og.iil volta che s’ a- 
priva la porta, volgea colà gli occhi,- 
animati .da una speranza, che, di momento 
in momento si indeboliva—Staya coH’orec- 
chip teso ad ogni menomo remore, cre- 
dendo senrpre erudire scalpitare il ca-, 
vallo dei Colonnello. Yana speranza ! Gli 
venne fin Pel. pensiere , che ÌVlannering 
avesse incaricata qualch’ altra persona di 
rincarare per lui , nè si fermò nemmeno 
coir idea a rimproverargli questo, che 
sàrebbe- stato un contrassegno di dimi- 
nuitagli confidenza^ ma dovette Jien to- 
sto disingannarsi. Dopo- un altro hréye 
indugio, Glossi n fece la sua offerta cof- 
ràspondenlc al miniinmti del -prezzo del 
dominio ‘ di JìlLengo\yan , nè si . tro-vò al- 
cun CompeLitore, che ne facesse una piu 
alla ; iaomle dopo che fu trascorso jlo 
spazio *di tempo indicato dairnriuolo 4 
polvere , il aig^ Mac-Morlan si- vide , 
heu contro sua voglia , costretto a. prof- 
ferire a -nome della legge che il domi- 
nio era aggiudicato al sjg. GihertO'^Gios-^ 
sin.. Dopo di che, ricusando di xima- 
nere ajlo splendida banchetto , di cui 
il sig. Giberto Glossin, divenuto signp-. 
re di -Ellengowau , presentò .'la brigata , 
tornò, . a casa \ sua di cattivissimo iimoreji 
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e maledicendo i capricci di quegl’ in^ 
diani Nabab , avvezzi a non sapere 
mai la sera quel che vorranno alla do- 
mane. 

X<a fortuna però' ebbe questa volta Ja 
generosità di prendere sopra di se tutto 
il carico dell’ occorso inconveniente, e di 
ammorzare così il risentimento' che con- 
tro Mannering l’onesto Mac-Morlan avea 
concepito. 

A sei ore della sera , giunse un mes- 
so , ubbriaco sì che non potea reggersi'' 
sulle sue gambe, così almeno attestò la 
fantesca di Mac-Morlan , apportatore di . 
una lettera di Mannering, che accennava 
una data di quattro dì precedenti , e 
scritta da'un paese lontano più di cento* 
miglia da Kipplettringan, Contenea un ^ 
mandato di procura al sig. Mac-Mor- 
lan , o a chiunque altro incaricatò da- 
esso , per comperare a qual si fosse prez- 
*b il dominio di Ellengowan. Appariva 
ben anche da tale lettera , che Un af- 
fare di famiglia .avea obbligato chi la 
scrivea a trasportarsi subitamente nella 
Westmorelandia , ove il Colonnello dava 
per ricapito delle lettere che gli avrebbe.^ 
scritto il suo corrispondente, la casa di 
ser Arturo Mervyn , a Mervin-HalU 
y Mac-Morlan-, nell’impeto della stizza 
' buttò il mandato di procura e la lettera 


in capo alla fantesca^ e gli costò molta 
fatica il non accogliere a colpi di bastone 
lo sgraziato messo , la cui pigrizia e beve- 
ria furono le cagioni di sì grave disordine. 
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CAPITOLO XV^ 


tf II credito e ,i contanti insieme alla malora 
» Andare ; mi rimane il mio podere ancora.^ 
i> Gian d' Escala che tardi? È "buona l'occasione. ** 
i> Aprimi la tua borsa. Del mio ti io padrone. ' 

» Gian d’ Escala ^ in un attimo , un notar n\i conduce, 
» E Vsuoi scudi reconditi fa riveder la luce. 

». Gian d’ Escala diventa signor d’ un bel terreno , • 
» pire gli scudi sborsati vaìea tre volte almeno, y> 


- L" Erede di Linna, 
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CjriAN d'’Escala non era che un povero 
novizio a petto di Glossina, il miale avea 
trovato il segreto di divenire padrone del- . 
la signoria d’Eilengovvan senza la molesta 
formalità degli scudi sborsati. 

Giunta appena a miss Bertram quest* 
inaspettata notizia , fece i necessari appa- 
Tecclii per uscire subito del castello. Mac- 
Morlan oltre al prestarle assistenza in 
questa sgradevol bisogna, le offerse ospi-Sf 
talità, sintantoché ella avesse ricevuta una 
risposta dalla parente di cui parlammo 
dianzi , o che avesse avuto il tempo di 
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maturare il partito per lei migliorò da 
preadersi ; nella quale offerta egli poSe- 
tutto il calore della beuévoleuza e dèlia 
amicizia , sì che la gioviu donzella avreb- 
be creduto conlmel.tere persino una inur- 
banità ricusando. Mistress Mac-Motjan ,, 
oltre all’essere di ottima .nascita , 'ay§a 
ricevuta Un’ eccellente educazione -, e di 
più la distinguevano tanti personali pregi , 
per cui il nuovo soggiorno dovea necessa,4 
riamente riuscir gradevole a miss Luoia. 
Avendo quivi trovato un asilo, ov’ era sicu- 
'ra di essere ben accetta , si acGinse ,xolla 
amarezza nel cuore , a pagare i salar] 
de’ pqcÌH . servi del padre suo , e a dar 
loro r ultimo addio 

Allorché giunge 1’ istante di doversi se- 

S arare da persone fornite scambievolmente 
i belle prerogative , jin tale atto è più 
difficile ad adempirsi per entrambe, le 
parti , e Ldiverse circostanze concorreanò 
in questa occasione a renderlo doppia- 
mente penoso. Ognun de’servi, dopo ave- 
re ricevuto quanto gli perveniva , éd inol- 
tre una picciola rimunerazione, si con- 
gedò dalla sua giovine. padrona , versando 
copiose lagrime e sciogliendo voù al. cie- 
lo che la rendesse. felice. Non rimanevano 
nel salone altri individui che il sig. JVIac- 
Morlau in atto di coudiirro a casa pro- 
pria pupilla -Domìnus Sanàpsou la 
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stessa pupilla. — « Ora , disse l’ infelice 
qrfanella , non mi resta che il dovere di 
dire addio per Tultima volta al più ahtioov^ 
ah migliore' de’, miei amici. 'Il cielo vi Le-' 
nedica , sig. Sampson ! IL cielo Vi renda 
merito di tutte le premure che ini avete 
usate ,* e dell’ amicizia da voi serbata co- 
stantemente alio sfortunato- che ci fu ra-.> 
pvto. Spero che riceverò' spesso vostre-no- 
lizie. » Così parlando gli lasciò fra le mani 
nu pacchetto entro cui stavano alcune mo- 
néte d’ oro 5 indi si alzò per andarsene^ 
Sampson si alzò parimente , ma rimase 
immobile per do stupore. JLMdéa di ab- 
bandonai^ miss Bertram non si era giam- 
mai offerta alla sya immaginazione, «vol- 
se il pacchetto , e .'^ettò'con aiùa smarrita 
sopra la tavola il danaro che racchiudea»T 
.« Comprendo , gli disse Mac-Morlan,' 
cbe è poca cosa a fronte di quanto avete 
meritata standovi in questa casa j ma le 
circostanze sfortunate...,. » 

Sampsòn fece un atto d’ impazienza, 
indi soggiunse : .« l^Jon è l’ interesse , no. 
Ma io che. ho jnangìàto il ]>afie di suo' 
padre,, che non l’ ho mai abbandonata 
dalla 5iia infanzia pensare che devo ab-^ 
baadonayla , e abbandonarla ora che ^ 
fra le disgrazie l ^o, miss Lucia ! voi nonr- 
potete volerlo. jNon vietereste al cane di 
,la soddisfazione di seguirvi a 
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Mi vorreste trattare peggio di' un cane ? 
IVo, miss Bertram , fincnè iovivo, iiou 
mi distaccherò sicuramente da Voi. — Non 
vi sarò per questo, a ‘carico. Ho pensato ^ 
ai modi per non esserlo; ma d|.rò come 
iìutb a Noemi : — Non nii domandarti* 
eh io .li lasci o eh- io mi divida -da te.' 
Ovunque tu andérai , io anderò; ovunque 
ti fermerai io mi fermerò ; il tuo popolo ' 
^rà li mjo popolo ; il tuo Dio , il riiio 
Dio ; dove tu morirai , io morirò, è le , 
mie ceneri riposeranno pressò 4e tue- Sì ; ' 
miss Lucia ; il cielo, ha decretalo cosi jda - 
morte sola potila sepàrarini da voi. » ’ 

J^*^tante untale discorso, il più lungo 
di quanti mai fo-ssero usciti dallahhro di ' 
Sampson, copioso pianto bagnava le guani» 
ce di questa degna creatura ; e Mac-Mor- 
lan e miss Lucia parimente non potero- 
no ratteuersi dal piangere in- veggendn 
una prova cosi inaspettata di buon cuore 
e di aflezione. « Sig. Sampson ( gli disse 
Mac-Morlan dopo essere alternativamente ‘ 
ricorso al fazzoletto e alla scatola), la 
mia casa è abbastanza grande perchè io 
possa offerirvi un letto per tutto il tem- 
po che miss Bertram mi farà il favore di 
rimanervi. Avrò per una felicità , per un 
onore l’ accogliere un uomo del vostro 
merito e del vostro carattere. » 

• dadi, con un dilicàto ciguardoL, iatoso » 







far. tranquilla miss Berlram , che avreh- 
he potuto apporre' taccia d’indiscrezione 
a se stèssa ìiel traersj dietro un tale sa- 
tellite^ aggiunse'; « Nel mio impiego mi 
accade spessissime volle di avere bisogno 
dell’ opera di qualcuho che sappia fare i 
calcoli é i coati meglio degli scrivani pò*' 
sti sotto di me. Mi farete grande finezza, 
sig. Sampson , se concedendomi a quando 
à quand'o qualche momento che aveste di 
libertà , mi risparnaiaste la necessità di 
cercarmi un computista. » 

Lo farò certo, disse invanendo Samp<* 
^on. So téYiere i libri di partita doppia 
all’ usanza italiana. », 

' Il postiglione, già entralo nella gran- 
de sala per avvertire che la sedia era 
pronta, fu spettatore , nè se ne avvide- 
ro ^li altri, di questa scena straordinariay 
onde, di ritorno all’ osteria , giurò a mi- 
stress Candlisb die non avea mai veduto, 
uno spettacolo più commovente ; « Là 
Muo^te^ del nostro vecchio cavallo grigio, 
pover uomo! (Sampson ) j la morte di quel 
cavallo a confronto fu un nulla. » Circo- 
>tanza a prima vista di lieve conto , ma 
che ebbe conseguenze più rilevanti. 

.1 nostri viaggiatori furono nllimaraente 
acèqlti nel nuovo ospizio, ove Mac-Mor- 
lan ebbe cura di divulgare, come lo fece 
eolie persone di fuori, la preghiera da 


lui fatta al sig. Sainpsoii ,'|)€rchè gli ìiietr^ 
tesse in ordine alcuni conti piuttosto ' 
intralciati-, « c ])er potermi secondare più 
facilmente, aggiunse, ha acconseutito.dl 
divenire mio ospite^ » Stimò a piopa*- 
jsjto il dar questo colore al soggiorno di 
Sampson in sua casa, perché ben s’ao> 
cofgea che , comunque fosse cosa somma- 
^•;n,ente onorevole e per Dominus , e per k 
.famiglia degli EllèhgoWau , rinviolahile 
afi'etto serbatosi dal primo al solo l’ampòk 
lo che si fconoscesse della seconda, T ester- 
no del pei’sonaggio non lo indicava adatto 
a sostenere la parte di scudtcre di una 
giovine e avvenente donzella dt sedici 
anni, a meno di avventurare lo scudiere 

la dama alla pubblica derisione. ' \ 

Dominus si dedicò con molto zelo alle ^ 
partite di conto che veramente Mac-Mor- 
lan gli affidò ; ina i padroni non tarda- 
rono ad accorgersi, che ogni mattina, 
dopo .la colezioue , usciva dì casa ad una 
stessa ora , nè tornava che al momento 
d,el pranzo 5 e che solamente la sera si pi- 
tirava^ nella sua stanza per eseguire ie 
commissioni ricevute dal novello suo pro- 
tettore. ^ 

;!Nei successivo sabba lo si'mostrò in aria 
di trionfo a Mac-Morlnn e pose sulla ta- 
vola due nionete d’oro. 

J Che cQsa significa ciò , Dominus ?' ■)> 
ciicsegfi Mac-Morlan. - , 




'«^^rin^'er^menle 

^e vi do slaiidomi in casa ' ycfstraj il 
di più sarOiiono per miss Cerlf am. ». 

Ko, ^aro sig.fSampson. L’opera, che mi 
prestale mi com'pe^isa abbuadauteinente ,;e 
tró.vo anzi d’^e^sere io il vostro debitore.» .- 
« Quando’ ò còsi, soggiunse Domihus 
accennando ;le monete , rimarranno intere 
per- miss Lucia. » v, ‘ y** 

« Su di questo non ho che dire Dq- 
Ma qu.cl danaro? .,» . » 

;« È guadatila tp per yìe legittime, sL 
.^'ùór Mac'-Mo^rlau la generosa ricom- 
' pensa cìie -ri,qevo da un giovine signore 
'al qut^le iuseguo le lingue , e do lezione, 
per tre ore ‘ógni giorno. » 

Afcu,ne ul.teriori interrogazioni istruir. 

' -^no. .il .sig. Kl,ac-]^Iorlan ..essere qiiesto li- 
berale alhevò di Doinìrius.^ il giovine 
^CazleVyood, che 'Ogni giorno, ave;^ col suo 
maestro un ritrovo nell’osteria di mistress 
Candjish , la quale commossa d^Ho rare 
• proyp ' di disinteressato affetto che il buon 
.SiimpsoCi professava alla figlia del suo de- 
,|^mrto signore ( e- come le sapesse la pri-. 
. ma yojta il diceuinlo ), adoperala crasi a 
prpcurai’gli questo discepolo istancabile 
e.gènetoso. 

Una tale uótizla. condusse Mac-Mprljin 
a rrtre. U’a se divèrse cousiderazipni. Samp- 
^pUj.nè qui càdea^^dubbio , eya, uomp^olto 


, .... / 

versato nell’ antica letteratura ; gli autòt^ 
classici deir anticliità meritavano rcerta-'- 
mente di - essere letti 5 ma che un giovine 
di venti anni facesse ogni giorno della 
settimana quattordici miglia , frà andare 
e tornare, al solo fine di ximanersene pèr 
Ire ore a tu per tu con Dominiis Sajnp- 
' son , una tal sete d’ insti* u lisi gli pai* ve 
troppo straordinaria per poterle prestar 
'piena fede. Non etbè bisogno di usare mol- 
ta accortezza col nostro personaggio ondfe 
schiarire i concepiti sospetti. L’acume del- 
r uom degno non ammeltea mai che le 
idee le più semplici j-, nè mai s’ayvìsayn 
dì cercare, se alcuna cosa potesse avere un 
- senso diverso dal significato letterale del- 
le parole adoperate ad esprimerla. ' • * 

« Ditemi, mio caro amico. Miss 
eia è consapevole di questa nuova .fatici 
che aveler impresa ? » 

No davvero. Il sig. Carlo mi bà, rac- 
. .comandalo di non parlai*gliene, per timofe 
^ che quell’animo delicato si mortif^càssé al 
pensarmi ridotto alla necessità di metterò a 
profitto il mio ingegno yiresso gli ésti*a- 
^ nel 5 però ha conosciuto egli stessè che 
‘ questa cosa non potrà rimanerle nascosta 
per lungo tempo j tanto è'vero che ades- 
so ha divisato di venire a quando a q'uati- 
'do a prendere qui le sue lezioni. » . 

«' Ahi va bene. Ora COmiucfo.-ad ifl” 
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tendere, E ditemi un poco , sig. Sampson, 
queste tre ore sono dedicate affatto, af- 
fatto allo studio ? » 

« No certo i le interpoliamo conver- 
sando piacevolmente. ^ , 

neque semper arcum 

Tendit jipollo. » 

« E SU quali cose v’ intertenete ? 
a Parliamo di Ellengowan , di miss 
Lucia. Perché su ques,to particolare , cre- 
detelo , sig. Mac-Morlan , il sig. Hazle- 
wood somiglia molto a me , che quando 
incomincio a parlare di miss Lucia , non 
Unirei piùj e , come 1’ ho detto piu di 
una volta scherzando al sig, Haziewood, 
questa miss' Lucia ne ruha una metà di ' 
tempo alle nostre lezioni. » 

« Ho capito adesso , pensò Mac-Mor- 
lan , donde spira il vento. Io ne avea 
liene , mi sembra , udito dire qualche 
cosa. » 

Si diede indi a meditare sulla condot- 
ta eh’ egli doveva tenere e per se mede- 
simo e per la sua pupilla ^ sapendo egli 
quanto fosse potente , ricco , orgoglioso e 
vendicativo il padre del giovine Hazle- 
woodj e conoscendolo tale da non con- 
cedere mai a suo figlio la permissione di 
contrarre un matrimonio, nel quale i vaij- 
taggi di fortuna non andassero uniti a 
Guido Mannering T, I. ' io 
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quelli di nascita. Ma avendo Mac-Morlan 
ottimo concetto del buon criterio della 
<.\onzelIa , deliberò finalmente profittare 
della prima occasione di trovarsi solo con 
essa , e parlarle degli accordi di Domi- 
nus con Carlo Hazlewood , come di una 
semplice notizia , nè mostrando crederla 
di conseguenza veruna. 

Questa occasione non tardò ad offerir- 
si nel di successivo , allorché dopo la co- 
lézione, avendo dovuto mislress IVIac-Mor- 
lan allontanarsi per alcune faccende do- 
mestiche , si trovò da solo a solo fcolla 
pupilla. « Mistréss Bertram, le disse con 
tuono il più possibile naturale, mi con- 
gratulo con voi della buona fortuna che 
ha incontrata il vostro amico Sampson. 
Ha trovato uno scolarÒ che glì paga due 
ghinee per ogni sei lezioni di latino e‘di 
greco, » . - 

« Davvero ? Ciò mi dà contento e sor- 
presa ad un tempo.^ Chi può essere cosi 
generoso ? Il colonnello Mannering è for- 
se tornalo ? » 

« No, no; non è il colonnello Mail- 
nering. Ma perchè non pensate piuttosto 
ad un giovine di vostra antica conoscenza, 
al sig. Carlo Hazlewood? Egli parla anzi 
di prendere le sue lezioni in questa casa ; 
vorrei che la cosa si potesse cbmbiriayè. » 
Lucia arrossi. — « Vel domando iu 
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grazia-^ sig. MacrjIVIorlanj, npj^ lo pèr- 
meUete. <^rlq ha avute aathe .trop^ 
* moi’li&ca^ioni per questp. » 

« Per la lettura ..de’ classici aulì chi;? 
EU certo ! Vi sarà stato , ua tempo che 
una tale lettura gli avrà procurate mor- 
tificazioni j ma ora è una lettura affatto 
volontaria. 1). 

Miss Eertram lasciò morire il discor- 
so , e r ospite di lei accorgendosi che si 
era fatta aieditahoada , e semhraadogli 
che formasse nel suo* interno qualche ae- 
liherazicNQé , non giudicò opportuno il 
ravvivarlo. 

Nel di appresso , ella trawe in dispar- 
te, il sig. , aàmpsop., esprimendogli in af- 
fettuosissima guisa la gratitudine che il 
disinteressato affetto di lui le inspiravra, 
ed in uno, il contento nato in^ssa dal 
Sapere la nuova -fortuna del suo > antico 
maestro ; ma aggiunse che il modo scelto 
dal sig. Carlo Hazlewood a fine di pro- 
curarsi le' istruzióni del sig. Samnson , 
non era privo d’ inconvenienti pel pri- 
mo , e che sarebbe stata cosa molto più 
a proposito , se , fintantoché ’ le lezioni 
durassero, il precettore fosse andato a sog- 
giornare in casa del discepolo , o almeno 
in qualche vicinanza. Sampson ri’bùttò 
il partito , ‘ come ^n già la donzella a- 
spettavasi j -e le protestò ' che non '"Pa- 
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vrebbe abbandonala nemmeno per dive- 
nire il maestro del principe di Galles. — 

« Ma , soggiunse, m’accorgo che voi ar- 
rossile alla sola idea di venire a parte 
de’ miei . guadagni ; o sarebbe mai die la 
mìa compagnia vi ^ fosse diventala gra- 
vosa ?» 

« Qupsto no, ve lo' accerto. Voi era- 
vate r antico amico del padre mio, quasi 
il suo ùnico amico. La cosa che suppo- 
nete , -è ben lontana dal mio pensiero. 
In tutt’altra circostanza vi regolerete come 
credei eie meglio, ma questa volta, fa- 
temi il piacere di dire al signor Carlo , 
che abbiamo avuto discorso insieme in- 
loriio ai suoi studj , e che, secondo il 
mio parere, non dee continuarli nel mo- 
do da lui tenuto sin qui. » 

Jlnininus si parli da lei a capo chino, 
e giunto, alla poi ta non potè «tarsi dal 
pronunziare il detto di Virgilio 

...... Variom et mutabile scraper 

Foeraioa. 

' Nel giorno successivo^ si mostrò ia ana 
fCom|)igliata a mis» Berlrana , e- conse- 
gaandole una lettera CQSÌ le disse-. « Il 
sig. Haziewood desisterà ^dal prendere, 
le sùó lezioni, /e ha voluto anche troppo 
generosamente riparare la perdila che me 
iW;4oye4i dényare* .,Ma di] compen§£i‘à 
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lui .dell? JJerdita delle istruzioni , che Je 
niie solléjcitudini gli, avrebbero procura- 
te ? Avèa bisogno di ‘queste fino pei‘'’là 
scrittura. Basta vi dica ■che gli è'/vo- 
luta un’ <^ra* per ' iscrivere, questo bigliet- 
tino :j ha "fatte tre brutte'co'piej'téinpe- 
ratà^ quattro volte la penna j mandata a 
male 'Hon so* quanta -carta 5 e' io in tre 
settimane gli avrei fatto acquistare^ un 
carattere fermo , corrente, e' che si sa- 
rebbe potuto lecere. In somma , sia fatta 
la volontà di Bio !» ' 

La lettera non contenea che poche’ l’i- 
ghe di lagnanz^'contro'la crudeltà mo- 
strala da miss 'Be'rtram nel voler toglieje 
al suo '^adoratore 1’ uhi-ca 'via' indiretta di 
procacciarsi notizie di lei 5 e terminala 
difibndeudosi in proteste che , nè questa ^ 
severità nè altra cosa veruna, avrebbero . 
potuto smovere dalla sua fermi^zza Ì’in- 
violabile amore di Carlo Hazlé'wood. 

Mercè 1’ operosa protezione di mistress 
Mac-Candlish ,'’Sampson trovò alcuni al- 
tri scolari, per vero dire inferiori a Car- 
lo Hazlewood e nel*, grado e nel prezzo 
sborsato per le lezioni che non era j 
come dianzi , proficuo à Dominus, Egli 
nonostante era contentò abba'Sla.nza , se 
alla fine d’ognl setttimana , potea porre 
fra le mani del sig. Mac-.Morlan, il .«ulto 
delle proprie da tiche , di cui conservava 
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.solameiile un, piccolo pectt/mOT per maiL^ 
tenere la sud pipa e la -sua scatola ben 
munite: ' V-"' 

'À; questo 'pùnto j, abbandoneremo Kip- 
pletlringan^ per vedere che sia divenuto ‘ 
del'nòsftr;o protagonista;- affinché i lega- 
tóri - non pensassero che * volessimo per 
un quarto di sècolo dimenticarlo.'^'^' 

.. ' ‘ v J- -..'r . 
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* CAPITOLO XVI. 


■ PoUy noa sa di Socrate , o Zenone , 

» Chè amor di frascherie sua mente ha inrasc. 

» Se l'uomo avesse un’oncia di ragione, 

9 Mai non vorria di cotal merce in casa^ 

9 Per far saggia una donna, qual Chirone , 

» Sudate; e quando par più persuasa , 

9 Viene a dirle uneeniin: Mio ben, mio core! 
9 Manda al diavol precetti e precettore. 9 

Cc^fT. 
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*opo U piorteìli milord Bertram , Man*, 
nering avea risoluto di fare ùn giro per 
la Scozia , intàntpcliè venisse il momento 
prefisso per la vendita del dominio di 
jSilengowan , al qual tempo divisava tro- 
varsi aKipplettringan. Andò sino ad Edim- 
burgo , viaggiò per diverse parti j ma in 
una città ove avea indicato all’ amico 
Mervyn di addirizzargli le sue lettere , ne 
trovò una che gli arrecava una notizia 
poco gradevole. Avvezzi già a prenderci 
la libertà di spiare la Corrispondenza di 
Mannering , faremo parte ài nostri leggi- 

io’^ 
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tori delle cose ia tal lettera contenute. 

« Mi duole , mio caro amico, di esservi 
slato cagione di afflizioni coll' obbligarvi 
in tal qual modo ad un racconto che ha 
riaperta nel vostro cuore una ferita non 
anche del tutto rimarginata. Io avea sem- 
pre inteso dire , benché forse a torto , che 
il motivo delle frequenti visite del signor 
Brown in casa vostra fosse un’ amorosa 
passione concepita per vostra figlia ; ma 
ancora così essendo la cosa , la presunzio- 
ne di questo giovane meritava gastigo. I 
filosofi dicono, che, nello stato di società, 
noi ci spogliamo del diritto di difender- 
ci da noi medesimi , compartitone dal- 
la natura , col patto che ci protegga la 
legge; ma in que* casi speciali ne’ quali 
la legge non può difenderci , accade come 
di una vendita, che non regge quando 
non può essere sborsato il prezzo di com- 
pera (i). A cagion d’ esempio, chi osereb- 


(i) L’esempio immediatamente snccessÌTO dimo- 
stta meglio che cosa l'Autore, ossia Mervyn , intenda 
dire. Vi sono di Éitto delle circostanze , nelle quali 
la legge, non potendo provvedere sull’istante , com- 
partisce agl’ individui le sue medesime facoltà , e di 
tal natura è il diritto di respingere un’ aggressione. 
Ma anche quando io uso di un tale diritto , opero 
dipendentemente dalla Jegge. Altrimenti , se fosse le- 
rato a ciascuno , ogni ’ qual volta s’ immagina che la 
legge no] protegga abbastanza , il iH-escindere da essa, 
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be negarmi che quando un assassino mi- 
naccia togliermi la borsa e la vita , ho 
diritto di difenderle al pari di un sel- 
vaggio 'indiano , cui le leggi e i magi- 
strati non sono conosciuti? La mia resi- 
stenza^ o la mia sommessione debbono 
essere regolate dalle mie forze e dalle cir- 
costanze nelle quali mi trovo. Ma se es- 
sendo io ben armato , e pari di foi’ze a 
chi mi usa violenza , io la tollero, credo 
che tal mìa condotta non potrà essere 
attribuita nè ai sentimenti della morale, 
nè alla voce della natui’a , a meno di 
suppormi uù quacchero. — Or dunque , 
s' io vengo assalito nell' onore , non tor- 
niamo al medesimo caso? Un insulto fatto 
al mio onore , comunque leggiero , è per 
me più rilevante dell* afi'ronto di un mar 
landrino che vuol levarmi la borsa in 
mezzo alla strada j e nelle ofl’ese d’ono- 
re y le leggi hanno minore forza per ven- 


tuttì diverrebbero giadici in causa propria, le leggi 
non avrebbero più forza , e sarebbe disciulta la so- 
cietà. Del .rimanente , cosi questo paragrafo , coma 
il seguente sono intesi , come vedrassl , unicamente a 
sostenere che è lecito il duello, se ha per fine la ri- 
parazione di un’ offesa ; ed è noto che su tale argo- 
mento il pregiudìzio ( ^ssimamente fra i militari 
e le classi più distinte ^della società ) si è formata 
un codice a parte , talora fatalmente più forte d' o- 
gni codice religioso e legislativo. 
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dicarmi , o per meglio dire queste of- 
fese sì sottraggono alloro potere. Se qual- 
cuno viene per ispogliarmi , e io non 
abbia modi o coraggio a difendermi , i 
tribunati di Lancastre , o di Carlisle , 
mi faranno giustizia contro l’ assassino j 
xlondimeno chi ardirà sostenere , che. io 
debba , essendo in istato di poter salvare 
la mia sostanza , lasciarmela portar via, 
e aspettare indi tranquillamente che il 
braccio della giustizia percola il colpe- 
vole? 

» E allora eh* io ricevo un oltraggio , 
potreste voi credere ch’io me lo dovessi 
trangugiare in pace , lasciar invilire per 
sempre la mia* riputazione agli occhi di 
tutti gli uomini d’ onore , mentre i do- 
dici Pari deir Inghilterra ^ con a capo 
il lord Cancelliere non hanno una ripa- 
razione da offrirmi? Qual legge, qual 
ragione possono impedirmi dal difendere 
una cosa a me infinitamente più preziosa 
delle mie sostanze e della mia esistenza? 
Lascio , in ordine a ciò , da una banda 
le regole che la religione ha prescritte, 
sintantoché io non trovi un teologo che 
abbia il coraggio di condannarmi , se di- 
fendo la mia vita e le mie proprietà. 
Se in tali casi la difesa mi è permessa , 
non debb' esserlo tanto più , quando è 
assalito il mio onore ? La mia famà , noi 
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nego f può essere'posta a cimento da per- 
sone non meritevoli punto di essere pa- 
ragonate con un assassino da strada ; da 
nomini il cui carattere sia immune da ' 
taccia ; irreprensiLiie la condotta. Clie 
monta? Tulle queste circostanze mi tol- 
gono forse il mio diritto naturale di di- 
fendermi ? Posso deplorare la necessità 
che mi trae alle mani con essi ; ma pro- 
verò il medesimo sentimento a favore di 
nn valoroso nemico che cada in Latta- 
glia sotto i colpi della mia sciabola. In 
6ne , lascio ai casisti la cura di discu- 
tere una tale quistione , e mi limito a 
farvi osservare che nou intendo per que- 
sto di farmi apologista dei duellanti di 
professione , e che anzi biasimo since- ' 
ramente chiunque in affari di onore è 
primo ad offendere. Il mio scopo era pro- 
vare , che un uomo non dee rimprove- 
rare nulla a se stesso , se fu condotto 
in campo chipso da tale offesa , che , 
tollerandola di sangue freddo , gli avreb- 
be fatto perdere ogni diritto alla stima 
e alla considerazione de’ suoi simili. 

» Sono in collera contro il vostro dl- 
visamento di mettere domicilio nella Sco- 
zia j ma almeno mi consolo in pensando 
' che non v’andrete a seppellire nelle più 
remote parti di quel paese. L’idea d’im- 
prendere un viaggio dal Devonshiie alla 
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Westmorelaadia , farebbe abbrìvidìre un 
abitante dell' Indie Orientali j ma il par<« 
tirsi dal Galloway, o dalla contea di Dum- 
fries y per venirci a ritrovare , non è che 
fare un passo per accostarsi al sole. Poi, 
se come sospetto , il dominio che avete 
in vista è vicino al vecchio castello, ove 
sosteneste , venti anni fa , la parte di 
astrologo, vi ho udito descrivere (jue’ din- 
torni troppo frequentemente , e con entu- 
siasmo troppo comico, perchè io possa 
ora sperare che abbandoniate l' idea di 
fare tale acquisto. Spero intanto che non 
sia per anche morto quel degno Lord, ben- 
ché alquanto pettegola , dal quale feste 
sì bene accolto , e che quel suo cappel- 
lano , il cui ritratto mi ha fatto ridere 
tante volte , rimanga tuttavia in rerum 
natura. 

» Vorrei, mio caro Mannering, potere 
terminar qui la mia lettera, e non sema 
fatica mi risolvo a continuarla. Nondime- 
no in quanto mi resta da raccontarvi , non 
v’ha il più lieve motivo , e credo poter- 
mene far mallevadore , di rimproverare 
r amabile pupilla che avete per ora affi- 
data alle mie cure 5 ma voglio provarvi 
di meritare tuttavia il soprannome di cuor 
sulla lingua , che mi fu posto in collegio. 
In una parola , eccovi di che si tratta. 

M Vostra figlia ha in gran parte presa 
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r andatura del vostro’ carattere alquanto 
romanzesco , aggiugnendovì un poco di 
quel desiderio di farsi ammirare , che , più 
o meno , è il debole di tutte le donne. Le 
apparenze dimostrano ch'ella possa essere 
r unica vostra erede ; circostanza indiffe- 
rente assai per quelli che vedono Giulia 
co' miei occhi , ma adescamento poten- 
tissimo per chi va in cerca .della buona 
fortuna. Vi è noto che ho scherzato seco 
più di una volta su quella sua aria di dolce 
malinconia, e sulla sua passione di andare 
a diporto la mattina per tempo, prima 
che alcuno sia alzato da letto , o la sera 
a chiaro di luna , quando tutti dovreb- 
bero essere a dormire , o tengono le carte 
in mano , il che torna allo stesso. 11 ca- 
sette che sono per raccontarvi , può esse- 
re trattato in modo di scherzo , ma sti- 
mo, cosa più convenevole chele scherzo 
venga da voi , non da me. 

)) Da quindici giorni in qua , per due o 
tre volte ho udito , o a sera molto avan- 
zata , o alla mattina di bonìssima ora il 
suono d' una zampogna , sulla musica 
stessa di quell' arietta indiana che piace 
tanto a vostra figlia, fio pensato in pri- 
ma , che qualche servo di casa , passio- 
nato per 1* armonia , dagli ufizj diurni 
impedito di fare sfoggio dell'ingegno suo 
musicale , e rapito , standosi in antica- 
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mera , dalla melodia che e^ce sovente 
della gentile gola di Giulia , scegliesse 
quella -tacita ora per ìstiidìarsi d' imitarla* 
ler sera io avea vegliato più a lungo del 
solito nel mio gabinetto , posto di sopra 
all' appartamento di vostra figlia. La 
zampogna si fece udire , e così sicure 
ne erano le modulazioni da non poter 
credersi che un novizio le desse fiato. 
Stetti ad ascoltare più attentamente » e 
m' accorsi che il suono veniva dal lago 
sottoposto alle nostre finestre. 

» Non era io il solo che vegliasse. Vi 
ricorderete forse che miss Mannering scel- 
se quell’appartamento, a motivo appunto 
di un balcone da cui si gode la veduta del 
lago. Ebbene ! intesi il romore che nasce 
dal rimovere le imposte di una finestra 
e dall’ aprirla , e udii la voce medesima 
di vostra figlia , che entrava in parla- 
mento col sonatore venutole da basso in 
• gran vicinanza. Non è questo il caso della 
Commedia : Molto strepito per nulla. In 
somma io non posso essermi ingannato; 
ho perfettamente òt>ttosciuto quella voce 
gentile , e che va tanto al cuore. Che cosa 
poi dicessero , è. quanto io non ho po- 
tuto distinguere. Apersi la finestra per 
udire qualche cosa di questo colloquio 
all'usanza spagnuola ; ma ad onta di tutte 
le mie previdenze , il rumore eh’ io feci 
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pose, ali’ erta gl’ interlocutori , ndii'cliiu- 
dersi sportelli o iS eros tre nella stanza della 
donzella;; e un À’acasso dr remi che a'^f- 
tavauo U lagO; mi. fece accorto della par-*- 
tep^a del;l’alti*o personaggio. Vidi anchg 
la ^ua balrca' eh’ égli governava con mae- 
stria pari ad agilità, e solcava il lago, 
come se dodici instancabili remiganti la 
avessero spinta. ’ 

» Alla domane interrogai alcuno, .dei 
miei servi , come, per curiosità^’ e seppi 
che il boscaiuolo nel fare le indagini dei 
suo mestiere, avea più volto veduto sul 
lago una barca che contenea un solo 
uomo , avvicinarsi alla casa , e udito ve- 
nir da quella un suono< di zampogna. 
Nou, osai spingere le mie Aatetrogazipni 

f iù oltre , .per timore di far nascere neh- 
animo delie persone interrogate qualche 
sospetto che a Giulia si . riferìssé , ma 
all’ 01*3: della coJezione , parlai come a 
caso, delia serenata della notte prece- 
dente , ed osservai miss Manneri ng che 
arrossò e successivamente impallidì. Diedi 
però .tale andamento ai discorsi eh’ ella 
non potesse crederli allusivi a lei; d’ora 
innanzi però- conto di lasciare tutta notte 
il lume acceso nella mia staup , e -di 
non chiudere .gli sportelli delle finestre > 
per togliere al nostro avventuriere not--’ 
turno la,.tfi»t^?iohe di avvicinarsi di trop-, 

•v* 
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po. Con Giulia poi ho fatto un’ ampli- 
ncazione sul freddo-. che corre^-e sul- 
r umidità delle nebbie per indurla à de- 
sistere dai suoi passeggi mattutini e ve- 
spertini ) nella qual cosa jl’ ho trovata 
d’ una tranquilla docilità che si toglie 
.affatto dalla sua indole , sintdnlo'y se 
ho da dirvi la Verità , che non finisce 
di piacermi. Il carattere di Giulia ha 
troppa conformità con quello di suo pa- 
dre per non privarsi così rassegnatamente 
di cosa che le piaccia , a meno che la 
sua sagacia medesima non le consigli una 
tale rassegnazione. * 

» Qui termina la mia storia , e voi 
potrete ora prendere il partito che par- 
ravvi più adatto. Quella buona créa- 
tura di mia moglie non sa nulla. Com- 
passionevole alle debolezze del suo sesso, 
avrebbe Cercato di 'persuadermi a tenervi 
nascosto questo picciolo incidente , ri- 
serbando a- se il privilegio di usare la 
propria eloquenza cotn miss Manneringj 
ma comunque efficace sia questa eloquen- 
za , quando l’adopera col marito legit- 
timo scopo delie sue prove oratorie , du- 
bito se nell’ attuale circostanza , avesse 
prodotta- più male o bene. Forse trove- 
rete 'Voi medesimo migliar consiglio il 
mostrarvi ignaro delle cose apcadute e 
provvedere senza far rimosti'anze. Giu- 
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Ita* SÌ rasjbtnrgllà mollo 'ad im 1x^4 ^oa 
amico'j iuténdo dire ^ sortito 
Màtitra fida iÉttrfjàginaziòhè vivace' ’ 
vida ; che Jé diptngo ■ eoù, colori, or 
-troppo rosei i or troppo oeri*, tutti gli 
avvenimenti della vita. In conclusione , 
è un’ amaLile, .giovinetta , in; cui i- vezzi 
vanno del pari airingegno'e alla bontà. 
Le bo dato, e di tutto buon grado, il 
baéie che m’ Inviaste per lei , e in^eom- 
penso mi ha percoss*^ colle sue gentili 
aita la mano. Vi sollefcito a ritornai*e , 
più presto che potete/ Intanto . riposate 
sulla vigilanza' del vostro afiezionatissimo 

ARTURO MERVTW. » ^ 

* . , i 

» P. S. Voi' sarete certamente curioso 
di sapere s’ io sospetti , se non altro , ' 
chi possa essere il nostro notturno vi- 
sitatore. No davvero. Fra quanti giovani ‘ 
de’ nostri dintorni potrebbero, per nascita 
e ricchezze;,aspirare a miss Giuli av non ' 
ne conosco un solo in istato di assumersi 
la parte romanzesca che ha sostenuta Fin- 
cognito. Ma dall’altra riva del lago, guasi 
rimpetto a Mervin-hall , vi é una mise- 
rabile osteria , che- è il ritrovo di gen^Q 
d^ogtti specie ; è piena sempre di poelii 
di attorj,, di pittoti, di sonatori; o can-, 
tori che "vi si trasportano per meditare , 
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declamare, comporre nelle , pittoresche 
sue vicinanze , la cui vaghezza ci con- 
danna ad udire continuamente ronzarci 
d’ intorno questo sciame di vagabon^di. j 
ed è comperare alquanto caro 1’ amenità 
di un soggiorno. Se Giulia fosse mia fi- 
glia , temerei più da questa banda che 
da alcun’ altra. Ella ha un animo libe- 
rale e romanzesco. Scrive sei volte ogni 
settimana ad una sua amica, ed è qual- 
che volta cosa pericolosa il dover cer- 
care soggetti per tenere in opera i sen- 
timenti e la penna. Addio nuovamente. 
Se avessi trattato con maggiore serietà 
un tale argomento , avrei latto torto alla 
vostra saggezza} col tacervelo avrei man- 
cato di antiveggenza. » 

Dopo avere letta questa lettera , il Co- 
lonnello spedì quel messo , che. lo servi 
poi sì male, a Mac-Morlan, col mandato 
di procura per comperare la signoria di 
Ellengowan , indi s’ avviò verso ostro , 
non si fermando , prima di essere giunto 
al castello di ser Arturo, situato in riva 
ad uno de’ laghi delfa Westmorelandia. 
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